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Bevezetés, előzmények 

 

Bakó György egyéni vállalkozó Őr település külterületén, a 057/8 hrsz. alatti te-

rületen sertéstelepet üzemeltet. Az üzemeltetést a 2175-9/2020. számon módosí-

tott, 171-1/2017. számon kiadott egységes környezethasználati engedélyben fog-

laltaknak megfelelően végzi. Bakó György egyéni vállalkozó Őr település külte-

rületén, a 057/8 hrsz. alatti területen az egységes környezethasználati engedély-

köteles tevékenységet 2020. július 14-én kezdte meg.  

 

Az engedély kiadása óta eltelt időszakban Bakó György a fentiekben bemutatott 

telephelyen a 2175-9/2020. számon módosított, 171-1/2017. számon kiadott 

egységes környezethasználati engedélyben foglaltak alapján, az abban szereplő 

előírásokat betartva végzi tevékenységét. 

 

A Szabolcs-Szatmár-Bereg Megyei Kormányhivatal 2175-10/2020. sz. határoza-

tában felhívta az üzemeltető figyelmét, hogy a telephelyen folytatott tevékeny-

ségre vonatkozó teljes körű környezetvédelmi felülvizsgálati dokumentációt 

2021. január 15-ig a Szabolcs-Szatmár-Bereg Megyei Kormányhivatal, Környe-

zetvédelmi és Természetvédelmi Főosztályához be kell nyújtani. 

 

A dokumentáció készítése 

 

A Környezetvédelmi Törvény tartalmazza azokat az alapvető jogintézményeket, 

amelyek a környezeti állapot romlásának, rontásának megelőzését szolgálják. 

Meghatározó az egyes létesítmények környezeti hatásvizsgálata, és a ter-

vek/programok környezeti vizsgálata.  

 

A sertéstelep eddigi tevékenységének környezetvédelmi felülvizsgálata érdeké-

ben Nagy László egyéni vállalkozó és környezetvédelmi/élővilág-védelmi szak-

értő partnerei elkészítették jelen dokumentációt. A dokumentáció a 12/1996. 

(VII. 4.) KTM rendelet, valamint a 314/2005. (XII. 25.) Korm. rendelet alapján 

készült. A dokumentációt készítők rendelkeznek a munkavégzéshez szükséges 

szakértői feljogosításokkal, melyeket az 1. sz. mellékletben csatolunk. 

 

Felhasznált adatok 

 

A dokumentáció készítése során az érvényben lévő környezetvédelmi jogszabá-

lyok szerint jártunk el. Az alábbi hatóságok, cégek segítéségét, szakmai útmuta-

tásait vettük igénybe, adatait, kiadványait használtuk fel, illetve tartottunk előze-

tes szakmai egyeztetést, kértünk adatszolgáltatást.  
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- Szabolcs-Szatmár-Bereg Megyei Kormányhivatal, Környezetvédelmi és Ter-

mészetvédelmi Főosztály 

- Szabolcs-Szatmár-Bereg Megyei Megyei Katasztrófavédelmi Igazgatóság, Te-

rületi Vízügyi Hatóság 

- Bakó György egyéni vállalkozó 

 

 

1. ÁLTALÁNOS ADATOK 

 

1.1. Az érdekelt bemutatása 

 

Az üzemeltető megnevezése, székhelye, azonosító adatai, elérhetősége:  

Megnevezés:  Bakó György egyéni vállalkozó 

Székhely:   4700 Mátészalka, Kisfaludy köz 12. 

Adószám:    65593608-2-35 

Nyilvántartási szám: 16597278 

Tel:    06/30-635-3689 

E-mail:    bakogy74@gmail.com 

KÜJ szám:   103484552 

 

1.2. A telephely alapadatai 

 

A telephely neve:   Sertéstelep 

Címe:    Őr külterület 057/8 hrsz. 

Helyrajzi szám:   Őr 057/8 hrsz. 

Területnagyság:  6,945 ha 

Művelési ág:  kivett 

KTJ szám:   102661715 

 

Az érintett ingatlanra vonatkozó tulajdoni lapot és a földhivatali térképmásolatot 

a 2. sz. mellékletben csatoljuk, a telephely elhelyezkedését és részletes bemuta-

tását a 3. sz. mellékletben található helyszínrajzokon mutatjuk be. 

 

1.3. A telephelyre vonatkozó engedélyek, határozatok 

 

A telephelyre vonatkozó engedélyeket, határozatokat az alábbi táblázat tartal-

mazza: 

 

 

 

 

mailto:bakogy74@gmail.com
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Engedélyes Szám Engedélyező hatóság Engedély jellege 

Bakó György 171-1/2017. SZ-SZ-B Megyei  

Kormányhivatal 

Egységes környezethasználati 

engedély 

Bakó György 2175-

9/2020. 

SZ-SZ-B Megyei  

Kormányhivatal 

Egységes környezethasználati 

engedély módosítás 

Bakó György 2175-

10/2020. 

SZ-SZ-B Megyei  

Kormányhivatal 

Egységes környezethasználati 

engedély módosítás 

Bakó György 3145-

13/2014. 

SZ-SZ-B Megyei Katasztró-

favédelmi Igazgatóság 

Vízjogi üzemeltetési engedély 

Bakó György 36500/111-

10/2018.ált. 

SZ-SZ-B Megyei Katasztró-

favédelmi Igazgatóság 

Vízjogi üzemeltetési engedély 

 

1.4. A tevékenység rövid bemutatása 

 

A telephelyen Bakó György egyéni vállalkozó sertéshizlalási tevékenységet 

folytat. A telepen kizárólag hizlalással foglalkoznak. A választott malacok te-

herautóval érkeznek a telepre és a telephelyen tartózkodnak a vágóhídi értékesí-

tésig. 

 

A telephelyen végzett tevékenység TEÁOR száma:  

 

0146 Sertéstenyésztés 

 

1.5. A telephelyen korábban folytatott területhasználat bemutatása 

 

Az érintett terület a sertéstartási tevékenység megkezdését megelőzően szántóte-

rület volt, a területen mezőgazdasági növénytermesztést folytattak. 
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2. A TEVÉKENYSÉG BEMUTATÁSA 

 

2.1. A tevékenység részletes bemutatása, felhasznált anyagok 

 

A telephelyen Bakó György egyéni vállalkozó sertéshizlalási tevékenységet 

folytat. A hizlalási tevékenység 2015. márciusában indult, az egységes környe-

zethasználati engedélyköteles tevékenységet Bakó György egyéni vállalkozó Őr 

település külterületén, a 057/8 hrsz. alatti területen 2020. július 14-én kezdte 

meg. A hízók mintegy 16 kg-os súllyal kerülnek a telepre, majd ott az állatokat 

106 napig, mintegy110 kg-os súlyig nevelik. 

 

Az Őr, külterület 057/8 hrsz. alatti sertéstelepen engedélyezett állatlétszám és 

épületjegyzék: 

 

Az engedélyezett állattartó épületek: 

 

- 3 db 1400 fh hizlalda 

- 1 db 700 fh hizlalda 

- 1 db 700 fh malac utónevelő  

Engedélyezett állatlétszám (kapacitás):  4900 db hízó 

        700 db malac 

 

Az Őr, külterület 057/8 hrsz. alatti sertéstelepi jelenlegi állatlétszám és épület-

jegyzék: 

 

A telepi állattartó épületek: 

 

- 2 db 1400 fh hizlalda 

- 1 db 700 fh hizlalda 

- 1 db 700 fh malac utónevelő  

Jelenlegi állatlétszám:     2920 db hízó 

        680 db malac 

 

Egyéb, a technológiához kapcsolódó létesítmények: 

 

- 1 db mélyfúrású kút 

- 1 db 150 m3-es tűzivíz tároló 
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- 12 db 23 m3-es takarmánytároló siló 

- hídmérleg 

- porta 

- szociális épület 

- 3 db 5,0 m3-es csurgalékgyűjtő akna 

- 1 db 5,0 m3-es kommunális szennyvíz gyűjtő akna  

- 1 db 505 m3-es almostrágya tároló 

- 2 db talajvízfigyelő kút 

- 2 x 10 kW napelem-park 

- 2 x 15 kW napelem-park 

 
 

Hídmérleg és napelempark 

 

 
 

Tűzivíz tároló 
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A technológia részletes bemutatása: 

 

Sertéshizlaló épületek (1.400 fh): 

 

Az 1.400 férőhelyes hizlaldák mélyalmos technológiával épülnek. A kifutó alsó 

részén a pihenőtérbe juttatnak szecskázott szalmát (kb. 2 bála - 160kg/db- kerül 

be hetente az épületbe). Az állatok itatása víztakarékos csészés itatókból, vala-

mint a kombinált önetetők szopókáiból történik. Az etetés során a vásárolt ta-

karmány kamionból silókba ürítését követően zárt rendszerű korongos behordó-

val kombinált önetetőkbe kerülve jut az állatokhoz.  

 

Az istálló 4 oldalról zárt, 3 oldalról tégla, a negyedik oldala alul fa, felül nikecel 

borítású fa ablakzsalu. Nincs az épületnek nyitott oldala. A csurgalékot az alom-

anyag felszívja. A padló szulfátálló, vízzáró betonpadozat, az épület széle be-

tonperemmel ellátott, az esetleges csurgalék folyókával az 5 m3-es szigetelt ak-

nákba van vezetve. A szellőzés az év 6 hónapjában természetes, a túl hideg és 

túl meleg időszakban oldalfali ventilátorok segítségével történik. Az állatok hű-

tését az extrém meleg időszakban evaporációs- párásító- hűtéssel oldják meg. A 

gyógyszerezést, vagy a vásárolt takarmánnyal, vagy gyógyszeradagolóval oldják 

meg. 

 

Malac utónevelő épület (700 fh): 

 

A 700 férőhelyes malac utónevelő épület (15-22 kg-os korig) mélyalmos techno-

lógiával kerül kialakításra. A kifutó alsó részén a pihenőtérbe juttatnak szecská-

zott szalmát (kb. 2 bála - 160kg/db- kerül be hetente az épületbe). Az állatok ita-

tása víztakarékos csészés itatókból, valamint a kombinált önetetők szopókáiból 

történik. Az etetés során a vásárolt takarmány kamionból silókba ürítését köve-

tően zárt rendszerű korongos behordóval kombinált önetetőkbe kerülve jut az 

állatokhoz. 

 

Az istálló 4 oldalról zárt, 3 oldalról tégla, a negyedik oldala alul fa, felül nikecell 

borítású fa ablakzsalu. Nincs az épületnek nyitott oldala. A csurgalékot az alom-

anyag felszívja. A padló szulfátálló, vízzáró betonpadozat, az épület széle be-

tonperemmel ellátott, az esetleges csurgalék folyókával az 5 m3-es aknába lesz 

vezetve. A szellőzés az év 6 hónapjában természetes, a túl hideg és túl meleg 

időszakban oldalfali ventilátorok segítségével történik. Az állatok hűtését az ext-

rém meleg időszakban evaporációs- párásító- hűtéssel oldják meg. A gyógysze-

rezést, vagy a vásárolt takarmánnyal, vagy gyógyszeradagolóval oldják meg. 
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A vásárolt malacok 15 kg-os súlytól és kb. 60 napos kortól egy hónapig – kb. 25 

kg-os testtömegig lesznek elhelyezve az épületben. Innen telepítik át őket a hiz-

laldákba.  

 

Sertéshizlaló épület (700 fh): 

 

A 700 férőhelyes hizlalda mélyalmos technológiával kerül kialakításra. A kifutó 

alsó részén a pihenőtérbe juttatnak szecskázott szalmát (kb. 2 bála - 160kg/db- 

kerül be hetente az épületbe). Az állatok itatása víztakarékos csészés itatókból, 

valamint a kombinált önetetők szopókáiból történik. Az etetés során a vásárolt 

takarmány kamionból silókba ürítését követően zárt rendszerű korongos behor-

dóval kombinált önetetőkbe kerülve jut az állatokhoz.  

Az istálló 4 oldalról zárt, 3 oldalról tégla, a negyedik oldala alul fa, felül nikecell 

borítású fa ablakzsalu. Nincs az épületnek nyitott oldala. A csurgalékot az alom-

anyag felszívja. A padló szulfátálló, vízzáró betonpadozat, az épület széle be-

tonperemmel ellátott, az esetleges csurgalék folyókával az 5 m3-es aknába lesz 

vezetve. A szellőzés az év 6 hónapjában természetes, a túl hideg és túl meleg 

időszakban oldalfali ventilátorok segítségével történik. Az állatok hűtését az ext-

rém meleg időszakban evaporációs- párásító- hűtéssel oldják meg. A gyógysze-

rezést, vagy a vásárolt takarmánnyal, vagy gyógyszeradagolóval oldják meg. 

  

 
 

Hizlaldák 
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Almostrágya tároló (1 db 505 m3), trágyakezelés: 

 

A sertéshizlaldai épületek észak-nyugati falánál sík felületen kétirányú fenéklej-

téssel alakították ki a gyűjtő-zsompba csatlakozó, falazott szerkezettel körbevett 

20 m x 10,10 m alapterületű trágyatárolót, 2,5 m oldalmagassággal, 505 m3 trá-

gyatároló kapacitással.  

 

A telepen trágya kitermelése kizárólag turnusváltás idején történik. Az al-

mostrágya tároló kialakítására azért van szükség, hogy a telepen a turnusváltás 

során kitermelt trágya az elszállítás idejéig szakszerűen kezelhető, tárolható le-

gyen. A deponált trágyára locsolják rá a gyűjtőaknákban összegyűlt csurgalék-

levet, olyan módszerrel, mely kizárja a talaj és a talajvíz szennyeződését. 

 

Az épületek melletti kiszolgáló út (3,0 m szélességű) biztosítja a szállítójármű 

mozgását, a kitrágyázás során az esetlegesen lehulló trágya azonnal felszedésre 

kerül, így nem szennyezi a környező területet. Az épület kitrágyázása az istálló 

belseje felé haladó csipkedő kanállal történik. 

 

Kitrágyázáskor a kikerülő almos trágya vagy közvetlenül szállító járműre kerül, 

vagy ideiglenesen az almostrágya tárolóba, így elkerülhető a környező területek 

trágyával történő szennyeződése. A keletkező trágyát kitermelést követően üte-

mezetten kiszállítják szántóföldi hasznosításra. 

 

Trágyával szennyezett mosóvíz kizárólag turnusváltáskor keletkezik, mennyisé-

ge 10-12 m3/turnus, azaz 30-36 m3/év, a trágyás mosóvíz gravitációsan kerül az 

5,0 m3-es vízzáró kivitelű aknákba.  

 

Turnusváltáskor, a hízók elszállítását követően megkezdik az ólak egy részéből 

a trágya kitermelését és az ólak kitakarítását, a takarítás során keletkező trágyás 

mosóvíz a vízzáró kivitelű aknákban (a legutóbbi vízzárósági vizsgálat eredmé-

nyét a 4. sz. mellékletben csatoljuk) gyűlik, ahonnan közvetlenül a még kitrá-

gyázatlan ólakban lévő istállótrágyára, vagy az almostrágya tárolóban deponált 

istállótrágyára locsolják. A sertéstelepen keletkező almos trágyát szántóterülete-

ken hasznosítják. Amennyiben mégis szükség lenne hígtrágya kijuttatásra, abban 

az esetben a kijuttatást a SZ/84/03378-2/2017. sz. igazolásban (12. sz. melléklet) 

foglaltaknak megfelelően végzik. 

 

A keletkező állati hullát szivárgásmentes konténerben gyűjtik, melyet szükség 

esetén a Bátortrade Kft. szállít el a telephelyről (a kapcsolódó megállapodást a 7. 

sz. mellékletben csatoljuk). 
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Almostrágya tároló 

 

A potenciális szennyező források (trágyatárolók, istállóépületek) bemutatása 

(EOV koordináták, hasznos alapterület), helyszínrajzon történő ábrázolása 

 

A létesítmény által igénybe vett terület helyszínrajzát a potenciális szennyező 

források (szigetelt almostrágya tárolók, istállóépületek) bejelölésével a 3. sz. 

melléklet tartalmazza. A kapcsolódó EOV koordinátákat, hasznos alapterületü-

ket az alábbi táblázatban mutatjuk be: 

 
Potenciális szennyező-forrás 

megnevezése 

Súlyponti EOV koordináták Hasznos alapterület 

 X y 

1. sz. Vasbeton szigetelésű al-

mostrágya tároló (505 m3) 

297 251 886 307 200 m2 

2. sz. Vasbeton szigetelésű al-

mostrágya tároló (505 m3)  

/Megj.: tervezett létesítmény, még 

nem épült meg/ 

297 240 886 288 200 m2 

1. Hizlalda épület 297 222 886 339 1.416 m2 

2. Hizlalda épület 297 227 886 327 1.416 m2 

3. Hizlalda épület 297 225 886 311 1.416 m2 

4. Hizlalda épület  

/Megj.: tervezett létesítmény, még 

nem épült meg/ 

297 217 886 295 1.416 m2 

 

Telepi géppark bemutatása: 

 

A telepen üzemelő gépek:  

- 1 db Zetor (heti 6 * 2 óra üzemidő) 

- 1 db bálabontó-szecskázó (heti 6 * 2 óra üzemidő) 

- 1 db Detk szippantó (kitrágyázáskor napi 6 h üzemidő) 

 

A kitrágyázás turnusonként kb. 2 nap. 
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Szociális épületrész fűtése: 

 

A szociális épületrész fűtését 1 db Delonghi Prana I-NRG 65 típ. levegő-víz hő-

szivattyúval oldják meg. 

 

A telepi dolgozói létszám: 3 fő. 

 

A technológiában felhasznált nem veszélyes és veszélyes anyagok szállítása, 

felhasználása, tárolása 

 

A tevékenység folyamán az alábbi anyagok felhasználása történt (2019. évben): 
 

Megnevezés Mennyiség (2019. év) 

Takarmány (t) 2.054 

Víz (m3) 4.910 

Alomszalma (t) 220 

Tisztító/fertőtlenítőszer (kg) 88 

Villamos energia (kW) 110.000 

Gázolaj (l) 2.232 

A telephelyi tevékenység során keletkezett állati hulla, almostrágya mennyisége, 

értékesített hízók száma (2019. évben):  

 
Megnevezés Mennyiség (2019. év) 

Állati hulla (t) 30,5 

Almos trágya (t) 1.921 

Értékesített hízók száma (db) 9.387 

 

A technológiában felhasznált anyagok szállítása 

 

A technológiában felhasználásra kerülő anyagok szállítása közúton történik. A 

közúton érkező szállító járművek a sertéstelep területére behajtanak, majd a dol-

gozók végzi a lerakodást. 

 

A technológiában felhasznált veszélyes anyagok tárolása 

 

Fertőtlenítőszereket alkalmaznak az istállók fertőtlenítéséhez, illetve a telepek-

re történő belépéskor a kéz és a lábbeli, valamint a gépjárművek kerekeinek fer-

tőtlenítésére. A felhasználásra kerülő veszélyes anyagokat a szociális épületben 

zárható, szigetelt padozatú helyiségben tárolják.  
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A tevékenység során felhasznált veszélyes anyagok biztonsági adatlapjai a te-

lephelyen megtalálhatóak. A működés során felhasznált fertőtlenítő/tisztító sze-

rek mennyisége kb. 88 kg/év. 

 

A technológiában felhasználásra kerülő veszélyes anyagok tárolását a 10. sz. 

mellékletben csatolt helyszínrajzon mutatjuk be. 

 

2.2. Tevékenységekkel kapcsolatos iratok, engedélyek bemutatása 

 

A tevékenységgel kapcsolatos engedélyeket, iratokat az 1.3. pontban mutattuk 

be. 

 

2.3. Földalatti és felszíni vezetékek, tartályok, anyagátfejtések helyének, 

üzemeltetésének ismertetése 

 

A szociális épületrész fűtését 1 db Delonghi Prana I-NRG 65 típ. levegő-víz hő-

szivattyúval oldják meg. A telephelyen fűtő-és tüzelőanyagok tárolását, szállítá-

sát nem végzik. Ebből kifolyólag anyagátfejtések sincsenek. 
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3. A TEVÉKENYSÉG FOLYTATÁSA SORÁN BEKÖVETKEZETT, IL-

LETŐLEG JELENTKEZŐ KÖRNYEZETTERHELÉS ÉS IGÉNYBEVÉ-

TEL BEMUTATÁSA 

 

3.1. Levegővédelem 

 

Előzmények  

 

Bakó György (4700 Mátészalka, Balassi B. u. 32.) egyéni vállalkozó az Őr 

057/8 hrsz-ú ingatlanon sertéstelepet üzemeltet. A Szabolcs-Szatmár-Bereg Me-

gyei Kormányhivatal Környezetvédelmi és Természetvédelmi Főosztály 171-

1/2017. sz. határozatával egységes környezethasználati engedélyt és azon belül a 

légszennyező forrásokra levegőtisztaság-védelmi engedélyt adott. Az engedély 5 

évig érvényes.  

 

A tervezett/engedélyezett technológiában nem történt változás az elmúlt idő-

szakban, az IPPC köteles tevékenység 2020. júliusban indult.  

 
férőhely jelenleg engedélyezett 

hízók részére 2920 4900 

malacnevelő 680 700 

 

3.1.1. Alapadatok, módszertan  

 

A jelen környezeti felülvizsgálat (KFV) elsődleges feladata a jelenlegi/tervezett 

sertéstartás környezetre gyakorolt hatásának feltárása és megismerése, a környe-

zetvédelmi követelményeknek való megfelelés ellenőrzése.  

 

A telephely Bakó György e.v. (KÜJ: 103484552) tulajdonában van. Telephely 

címe: 4336 Őr, külterület 057/8 hrsz. (KTJ: 102661715). EOV koordinátái: X 

297 227, Y 886 327. A telepi állatlétszám jelenleg: 3.600 db; engedélyezett: 

5.600 db.  

 

Figyelembe vett levegővédelmi jogszabályok: 

 

- 1995. évi LIII. tv. a környezet védelmének általános szabályairól 

- 12/1996. (VII. 4.) KTM r. a teljes körű vizsgálati dokumentáció kötelező tart-

alma  

 2. számú melléklet 3.1. levegő-környezetterhelés és igénybevétel  

- 314/2005.(XII.25.): Korm. r. a környezeti hatásvizsgálati … engedélyezési el-

járásról 

- 306/2010. (XII. 23.) Korm. rendelet a levegő védelméről  



Bakó György egyéni vállalkozó 

Székhely: 4700 Mátészalka, Kisfaludy köz 12. 

Sertéstelep: Őr külterület 057/8 hrsz. 

 
 

18/96 

 módosította: 292/2015. (X.8.) Korm. rendelet  

- 6/2011. (I. 14.) VM rendelet a levegőterheltségi szint és a helyhez kötött leve-

gőterhelő források kibocsátásának vizsgálatával, ellenőrzésével, értékelésével 

kapcsolatos szabályokról 

- 4/2011. (I. 14.) VM rendelet a levegőterheltségi szint határértékeiről és a hely-

hez kötött levegőterhelő pontforrások kibocsátási határértékeiről 

- 12/1999.(XII. 25.) KöM r. egyes környezetvédelmi szabványokról 

- 4/2002. (X. 7.) KvVM r. a levegőterheltségi zónák kijelöléséről 

- 6/1990.(IV. 12.) KÖHÉM r. a közúti járművek…műszaki feltételeiről  

- 53/2017. (X. 18.) FM rendelet a 140 kWth és annál nagyobb, de 50 MWth-nál 

kisebb teljes névleges bemenő hőteljesítményű tüzelő berendezések működési 

feltételeiről és légszennyező anyagainak kibocsátási határértékeiről.  

 

Területileg illetékes környezetvédelmi zöldhatóság: Szabolcs-Szatmár-Bereg 

Megyei Kormányhivatal, Környezetvédelmi és Természetvédelmi Főosztály.  

 

A hatásterületek meghatározásának szempontjai  

 

A levegőterhelés jellemzői miatt a Sertéstelep területe területi levegőterhelő for-

rás. A területi forrásra vonatkozó C=EPM*31,7*50/(u*A) képlet alkalmazásával 

számítható a lokális: telephelyi levegőterheltség, ahol EPM: levegőterhelés 

(kg/év); u: szélsebesség (m/s); A: jellemző (diffúz levegőterhelési) terület (m2).  

 

A források (pl. hízlalás, közlekedés) közvetlen hatásterületét az MSZ 21459 ter-

jedésszámítási modell segítségével is számíthatjuk, a 306/2010. (XII. 23.) Korm. 

rendelet 2.§ (12c/a-b) módszerekkel. Kiemeljük, hogy maximális kapacitáski-

használás és leggyakoribb meteorológiai viszonyok mellett kell meghatározni.  

 

Bűz esetében egyszerűsített összefüggés is alkalmazható: C=Q/(0,1376 π u 

X1,669), ahol Q: bűzterhelés (SZE/s), u: szélsebesség (m/s), X: távolság a 

(bűz)forrástól (m).  

 

3.1.2. A beruházással érintett terület levegőminőségi állapota 

 

A vizsgált Sertéstelep az Északkelet-Nyírségben, Nyíregyházától mintegy 44 km 

távolságra található Őr település külterületén a 057/8 hrsz-ú területen. Közvetlen 

környezetében mezőgazdasági területek, valamint közlekedési célú terület van, 

védendő létesítmények, védendő területek a telephely közvetlen környezetében 

nincsenek. 
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A Sertéstelepet határoló területek: 

- É-i irányból szántóterület, útszéli fásítással,  

- K-i irányból erdő, 

- D-i irányból közlekedési célú terület, majd szántóterület, 

- Ny-i irányból szántóterület. 

 

A környezeti levegő, mint hatásviselő jelenlegi alap-állapotát  

- az éghajlat (klíma)  

- az átszellőzési adottságok  

- a levegőminőség (levegőterheltség) adataival jellemezzük.  

 

Éghajlati jellemzők, meteorológiai viszonyok 

 

A Sertéstelep Őr keleti külterületén, a település centrumától mintegy 2,16 km-re 

található. Területe: 69450 m2. A Sertéstelepet szántóterületek, illetve telepített 

erdő veszi körül.  

 

Őr község Szabolcs-Szatmár-Bereg megyében, a Mátészalkai kistérségben. A 

Nyírség ÉK részén fekszik; a legközelebbi települések: Papos, Jármi. Megköze-

líthető a 49-es főúton és az M3 autópályán. A község területe: 1778 ha, lakosok 

száma: 1430 fő, lakások száma: 545, EOV koordináták: 884078, 297318.  

 

A vizsgálati terület a 1.10.12. jelű Északkelet-Nyírség kistájon található. Éghaj-

lata mérsékelten hűvös és mérsékelten meleg. Az évi napsütéses órák száma 

1970, a középhőmérséklet 9,7 C, a csapadék 660 mm. Az ariditási index 1,12.  

 

A sokévi átlagos meteorológiai jellemzők (Nyíregyháza-Napkor mérései alap-

ján): 

 
jellemző egysége téli félév nyári félév 

évi napsütéses órák száma: óra 592 1378 

évi középhőmérséklet: °C 3,8 15,6 

csapadék évi összege: mm 257 403 

globálsugárzás: MJ/m2 1170 3380 

relatív légnedvesség: % 77,3 63,8 

szélsebesség: m/s 2,71 2,89 

 

Mindegyik jellemzőnek napi, évszakos ciklusa van. Az éghajlati jellemzők kö-

zül a széladatok döntően befolyásolják a kibocsátott légszennyező anyagok ter-

jedését és felhígulását. 
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Átlagos széljellemzők: 
Θ G (%) v (m/s) 

N 11,9 3,35 

NNE 9,7 3,44 

NE 8,6 2,44 

ENE 6,4 2,22 

E 4,4 1,99 

ESE 5,4 1,90 

SE 6,1 3,56 

SSE 4,8 2,27 

S 7,6 3,16 

SSW 6,7 3,09 

SW 6,3 2,99 

WSW 3,8 3,10 

W 3,2 2,98 

WNW 3,0 2,58 

NW 4,5 2,21 

NNW 6,0 2,87 

szélcsend 1,6 < 0,2 

Θ: szélirány; G: gyakoriság (%); v: szélsebesség (m/s).  

 

A Sertéstelep átszellőzése 

 

A Sertéstelep jellegzetes mezőgazdasági környezetben található. A jelenlegi át-

szellőzést technológiai és üzemi építmények, műszaki létesítmények nem korlá-

tozzák. A széljellemzőket az átszellőzési adottságok is befolyásolják; olyan mik-

roklimatikus térségek alakulhatnak ki elsősorban az épületek ill. az er-

dők/fasorok környezetében, amelyekben megnő(het) a lokális levegőterheltség.  

 

A fejlesztések csekély mértékben módosíthatják a tervezési/vizsgálati terület 

átszellőzését. A területek levegőterhelése kedvező átszellőzés esetén nem okoz 

tartós levegőterheltséget. A tervezési/vizsgálati terület környezetében található 

mezőgazdasági- és zöld-területek elősegítik az átszellőzést és csökkentik a leve-

gőterheltséget. A módosítások létesítése, működése nem módosítja a klimatikus 

és átszellőzési viszonyokat. Ebből a szempontból a beruházás környezeti hatása 

semleges. 

 

Levegőminőség (levegőterheltség)  

 

A jelenlegi un. alap-levegőterheltség a regionális és területi (lokális) háttér-

szennyezettség, a közlekedési, valamint a sertéstelepi levegőterhelés immissziót 

alakító hatásából tevődik össze.  
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A tervezési/vizsgálati területen nem volt és nincs levegőterheltség mérés: isme-

retlen a levegőterheltség idő- és térbeni eloszlása. Ezért az alap-levegő-

terheltséget számítjuk.  

 

A területek jelenlegi levegőminőségét: alap-levegőterheltségét meghatározzák: 

- a Sertéstelep környezetében meglévő levegőterhelő források (lokális) 

- az átmenő 49. út és a közeli M3 autópálya forgalma (közlekedési) 

- a közeli települések: Őr, Vaja, Jármi, Papos (területi) 

- a regionális háttér (térségi)  

levegőterheltségei. Ezek az értékek mérési adatok ill. modell-számítások ered-

ményei lehetnek. A számított éves levegőterheltségeket a szélgyakoriságokkal 

súlyozva átlagoljuk az alap-levegőterheltség becsléséhez. 

 

Az LA: légszennyező anyagok körét az EVD-2017. alapján és indoklásával vá-

lasztjuk:  
LA megnevezés 

SO2: kén-dioxid 

CO: szén-monoxid 

NOx: nitrogén-oxidok  

PM: szilárd (szálló por) 

NH3 ammónia 

CH4 metán 

N2O dinitrogén-oxid 

bűz bűz: kellemetlen szag 

NO2 nitrogén-dioxid 

PM10 nem ülepedő szilárd  

CH: szerves anyagok 

 

A bűz komponenseivel nem azonosítható levegőterhelő anyag. Mértékét SZE: 

szagegységgel jellemezzük. A bűzterhelés SZE/s, bűzterheltség: SZE/m3.  

 

A KFVD-2017. módszerei és aktualizált (térségi, települési, közlekedési, loká-

lis) terhelési adatai alapján számítottuk a Sertéstelep levegőkörnyezetének alap-

levegőterheltségét.  

 

Alap-levegőterheltség 

 

Az elméleti úton számított éves átlagos levegőterheltségek a vizsgálati területen: 

 
LA ALT HÉ1 T (%) 

SO2 1,8 250 99,3 

CO 245 10000 97,5 

NO2 13,4 100 86,6 
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NOx 24,6 200 87,7 

PM10 17,8 50 64,4 
PM2,5 9,3 25 62,6 

O3 26,5 120 77,9 

CH 10,0 -- -- 

LA: szennyezőanyag megnevezése; ALT: számított alap-levegőterheltség 

(ug/m3); HÉ1: egészségügyi levegőterheltségi határérték a 4/2011. (I. 14.) VM 

rendelet 1.1. melléklete szerint (órás); T: terhelhetőség (%): T=(HÉ1-ALT)/HÉ1.  

 

A tárgyi Sertéstelep területe a 48/2006. (XII. 27.) KvVM rendelettel módosított 

4/2002. (X. 7.) KvVM rendelet 1. számú melléklet értelmében a 10. levegőter-

heltségi zónába tartozik. A fontosabb levegőterhelő anyagok zónacsoport típus-

jelei: 
LA zónacsoport jele 

SO2 F 

CO F 

NO2 F 

PM10 E 

E csoport: azon terület, ahol a levegőterheltség egy vagy több levegőterhelő 

anyag tekintetében a felső és az alsó vizsgálati küszöb között van. 

F csoport: azon terület, ahol a levegőterheltség az alsó vizsgálati küszöböt nem 

haladja meg. 

 

A levegőterheltség egészségügyi határértékeit a 4/2011. (I. 14.) VM rendelet és 

a 6/2011. (I. 14.) VM rendelet tartalmazza. A sertéstartás jellegzetes, meghatá-

rozó terhelése a bűzkibocsátás. Bűzre vonatkozóan nincs kibocsátási határérték 

(de egyedi kibocsátási határérték előírható); a bűzterhelés tilos.  

 

A térség levegőterheltségi besorolására tekintettel a környezeti levegő a sertéste-

lep levegőterhelő anyagaira jelentős levegőterhelhetőségi tartalékkal rendelke-

zik.  

 

A tárgyi Sertéstelep bővítésének és további üzemeltetésének levegőkörnyezeti 

akadálya nincs. 
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3.1.3. A levegőkörnyezetet terhelő források 

 

A Sertéstelepen jelentéskötelezett pontforrás nem üzemel:  

 
légszennyező források EOV koordináta X EOV koordináta Y 

1. sz. vasbeton almostrágya tároló  297 251 886 307 

2. sz. vasbeton almostrágya tároló  297 240 886 288 

1. sz. hizlalda épület  297 222 886 339 

2. sz. hizlalda épület  297 227 886 327 
3. sz. hizlalda épület  297 225 886 311 

4. sz. hizlalda épület  297 217 886 295 

 

A trágyatárolók (meglévő és tervezett) alapterülete: 2 x 200 m2; a nevelőépüle-

teké (meglévő és tervezett): 4 x 1.416 m2.  

 

A tevékenység szakaszai: létesítés, működés, felhagyás, meghibásodás (havaria). 

 

A fontosabb hatótényezők (általános tevékenységek): 

működés: sertéshizlalás, karbantartás, hulladékkezelés  

felhagyás: bontás, rekultiváció, szállítás. 

meghibásodás: üzemzavar, elhullás, környezetszennyezés.  

 

Levegőkörnyezeti terhelések  

 

A Sertéstelepi meglévő/tervezett tevékenységek: sertéshizlalás. A technológiai 

jellemzőit a jelen KFVD 2. fejezete részletezi.  

 

A sertésállomány tervezett jellemzői: 

 

állomány fh ÁE 

hízó 4900 980 

malac 700 30 

összesen 5600 1010 

 

ÁE: állategység (500 kg/db); *: max. bennálló tömegek figyelembe vételével.  

 

A tervezett max. állatlétszám 5600 db (1010 ÁE) sertés.  

 

A Sertéstelep kialakítását a 3. sz. melléklet szemlélteti.  

 

A vizsgálati Sertéstelep max. férőhely kapacitása: 5.600 db, ez a max. hizlalási 

kapacitás. A jelenlegi KFVD 5.600 db sertés hizlalására/nevelésére vonatkozik.  
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A Sertéstelep gépészeti berendezéseinek jelentéktelen a levegőterhelő hatása. A 

szociális épületrész fűtését 1 db Delonghi Prana I-NRG 65 típ. levegő-víz hőszi-

vattyúval oldják meg. A telephelyen fűtő-és tüzelőanyagok tárolását, szállítását 

nem végzik.  

 

A szellőzés az év 6 hónapjában természetes, a túl hideg és túl meleg időszakban 

oldalfali ventilátorok segítségével történik. Az állatok hűtését az extrém meleg 

időszakban evaporációs- párásító- hűtéssel oldják meg.  

Telepen üzemelő szellőztető ventilátorok: 

- ventilátorok száma: 15 db/hizlalda  

- ventilátorok típusa: SUNG-IL AUTO FAN SLF-730 (Techno Pig)  

- légárama:    12.500 m3/h db  

 

Az elszívó ventilátorok kifúvó csöve diffúz forrás. A számítógépek által vezérelt 

szellőző ventilátorok száma összesen 60 db. Az összes légszállítás 750 ezer 

m3/h. Összesített kibocsátási felület:  

- ventilátorok: 20 m2  

- ólak területe: 5.664 m2  

Összesítve diffúz forrás: D1.  

 

A Sertéstelepen trágya kitermelése turnusváltás idején történik. A deponált trá-

gyára locsolják rá a gyűjtőaknákban összegyűlt csurgaléklevet. A trágyatárolók 

alapterülete: 2 x 200 m2; összesítve diffúz forrás: D2. A kitrágyázás turnuson-

ként kb. 15-20 óra. 

 

A Sertéstelepen az alábbi munkagépek dolgoznak:  

1 db Zetor (heti 2x2 óra üzemidő) 

1 db bálabontó-szecskázó (heti 2x2 óra üzemidő) 

1 db Detk szippantó (kitrágyázáskor napi 2 h üzemidő)  

 

Gépjárműforgalom (alkalom/év): 

kb. 100 teherautó táp/év (bejövő) 

kb. 22 teherautó malac/év (bejövő) 

kb. 40 teherautó szalma/év (bejövő) 

kb. 120 teherautó hízó/év (kimenő) 

kb. 54 teherautó trágya/év (kimenő) 

kb. 65 teherautó állati hulla/év (kimenő) 

Összesen: 400 alkalom/év.  

 

A munkagép és a szállító járművek is diffúz levegőterhelést okoznak.  
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A Sertéstelep működésének időszakában a sertéstenyésztés és trágyakezelés 

okoz jellegzetes és meghatározó levegőterhelést. További kisebb jelentőségű 

lokális levegőterheléssel jár a takarítás-fertőtlenítés, karbantartás, hulladékkeze-

lés.  

 

A működés levegőkörnyezeti hatása 

 

A Sertéstelepen végzett tevékenységek/műveletek során környezet-terhelések 

történnek. A bővítés és a 2021. utáni levegőterhelés és levegő-környezeti hatása 

fajlagos terhelésekkel becsülhető. A számításokat a névleges hizlalási állapotra 

végezzük. A működés és a levegőterhelés kapcsolatos az alapvető felhasználá-

sokkal/igénybevételekkel.  

 

A Sertéstelepen az alábbi technológiák levegőterhelők: állattartás/hizlalás, trá-

gyakezelés, anyag-mozgatás. A technológiák levegőterhelésére tekintettel az 

előzőekben felsorolt LA légszennyező anyagokat vizsgáljuk.  

 

Az állattartás levegőterhelése  

 

Az istállóépületek szellőztetése elsősorban mesterséges légcserével történhet. A 

mesterséges szellőztetés ólanként, összesen 60 db ventilátorral történik; névle-

ges összes légszállítás: 750 ezer m3/h.  

 

A mesterséges szellőzés kibocsátó felületei ill. természetes szellőzés esetén az 

istállók felületei diffúz források. Ezeken diffúz módon, a szellőzés légáramával 

jutnak a levegőkörnyezetbe az állattartás során keletkező  

- anyagok: NH3, CH4, N2O, bűz (élettevékenységekből, trágyabomlásból) 

- porok: PM (tápból kiporzott anyagok)  

 

A bűzkomponensek mennyiségét alapvetően a hőmérséklet, légcsere, páratarta-

lom, állatsűrűség, az alom minősége illetve a takarmány összetétele határozzák 

meg. Meghatározó bűzkomponens az ammónia (NH3). A szellőztető rendszer 

segítségével az ammónia istállóépületen belüli felhalmozódása hatékonyan 

megelőzhető.  

 

A sertéstartás fajlagos emissziója (kg/év/férőhely):  

 
kg/db év NH3 CH4 N2O 

malac  0,56 0,42 0,14 

hízó  2,59 3,85 0,70 
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Figyelembe vettük az almos tartást és a trágyakezelés miatti csökkentési fakto-

rokat.  

 

A sertéstartás levegőterhelése (kg/év): 

 
időszak NH3 CH4 N2O 

J 7944 11528 2139 

E 13083 19159 3528 

J: jelenleg (2020.); E: engedélyezett.  

 

Az ammónia (NH3) itt bűzkomponens. A metán (CH4) és a dinitrogén-oxid 

(N2O) üvegház hatású gáz. A 

http://www.kvvm.gov.hu/index.php?pid=9&sid=47&hid=254 szerinti fajlagos 

értékeket a Sertéstelep nevelési jellemzőire tekintettel számítjuk. (A BAT-AEL 

felső határa 5,65 kg NH3/férőhely/év.)  

 

Takarmánykezelés levegőterhelése  

 

A takarmány beszállítás tervezetten hetente kétszer történik. Kiporzást okoz a 

takarmány kitárolása, szállítása, adagolása, takarítás, stb. A felhasználások fi-

gyelembevételével, 20 g/t porzási veszteségek esetén a szilárdanyag (PM) kibo-

csátások tervezetten: 41 kg/év.  

 

A bűzkibocsátás  

 

A sertéstartás és trágyakezelés együttes szagkibocsátása fajlagos értékek alapján 

számítható:  

- istállók: 30 SZE/s ÁE  

- trágya tárolók: 12 SZE/s ÁE.  

ahol SZE: szagegység, ÁE: bennálló állategység (500 kg).  

 

A számított Q: szagkibocsátások (SZE/s): 

 
objektum*  bűzterhelés (SZE/s) 

istállók (4 db) 30300 

trágya tárolók (2 db) 12120 

összesen: 42420 

*: diffúz források.  

 

A tervezett szagkibocsátást 42420 SZE/s értékűnek becsüljük.  

 

 

http://www.kvvm.gov.hu/index.php?pid=9&sid=47&hid=254


Bakó György egyéni vállalkozó 

Székhely: 4700 Mátészalka, Kisfaludy köz 12. 

Sertéstelep: Őr külterület 057/8 hrsz. 

 
 

27/96 

A kibocsátás megelőzése 

 

Az állattartás levegőkörnyezeti terhelése a tevékenységen, az alkalmazott tech-

nológián és az üzemeltetési/karbantartási gyakorlaton túl a természeti és terjedé-

si adottságoktól is függ.  

 

Az anyagmozgatás járműforgalom levegőterhelése:  

 

A szállítások: járműforgalom jellemzőit a 2. fejezetben részletezzük. A becsült 

jármű-forgalom: 400 alkalom/év. Alkalmanként a telephelyi szállítási távolság: 

250 m. A dízel üzemű erőgépek és a belső szállító járművek is diffúz levegőter-

helést okoznak.  

 

A telepen belüli erőgépek jellemzőit a 2. fejezet részletezi. Az istállóépületek 

áramszünet esetében történő fűtésére 1 db aggregát használható; működése eset-

leges (<50 h/év: nem jelentéskötelezett forrás).  

 

A levegőterhelés fajlagos emisszió-értékekkel számítható.  

 

Az erőgépek/járművek emissziói a Sertéstelepen: 

 
LA g/kWh tervezett* 

SO2 0,30 25 

CO 5,0 420 

NOx 6,0 500 

PM 0,30 25 

CH 1,0 80 

*: kg/év. 

 

Ezen kibocsátások kb. 10-szerese a szállítási közutak levegő-környezetét terheli.  

 

3.1.4. A levegőkörnyezeti hatásterület  

 

Közvetlen hatásterületek  

 

Általánosan elmondható, hogy a levegőben terjednek a legmesszebb a kibocsá-

tások, így a végső (összesített) hatásterület kialakulásánál a levegős hatásterület 

többnyire meghatározó. 

 

Ezért a Sertéstelep hatásterületét a levegőterhelő források közvetlen hatásterüle-

tével jellemezzük.  

 

 



Bakó György egyéni vállalkozó 

Székhely: 4700 Mátészalka, Kisfaludy köz 12. 

Sertéstelep: Őr külterület 057/8 hrsz. 

 
 

28/96 

Levegőkörnyezeti hatásterület üzemeltetés során  

 

Diffúz hatásterület  

 

A becsült terhelések hatására jelentkező (éves) járulékos levegőterheltségeket a 

telephelyen (bűz kivételével) a területei forrásokra vonatkozó képlettel számítot-

tuk: 

 
LA EPM (kg/év) C (ug/m3) 

 tervezett 

SO2 25 0,2 

CO 420 3,8 

NO2 500 4,6 

PM10 25 0,2 

CH 80 0,7 

NH3 13083 119,4 

CH4 19159 174,9 

N2O 3528 32,2 

 

Feltételeztük, hogy az NOx terhelés NO2 ill. a PM terhelés PM10 levegőterhelt-

séget okoz.  

 

A diffúz levegőterhelések okozta járulékos levegőterheltség (ug/m3):  

 
LA\X 51 76 114 171 256 384 577 865 

SO2 0,9 0,5 0,2 0,1 0,1 0,0 0,0 0,0 

CO 15,3 7,8 4,0 2,0 1,0 0,5 0,3 0,1 

NO2 18,2 9,3 4,7 2,4 1,2 0,6 0,3 0,2 

PM10 0,9 0,5 0,2 0,1 0,1 0,0 0,0 0,0 

CH 2,9 1,5 0,8 0,4 0,2 0,1 0,1 0,0 

X: távolság a diffúz kibocsátás helyétől (m).  

 

A többi LA légszennyező anyag kibocsátása az istállók szellőző kürtőin történik:  

 
LA\X 51 76 114 171 256 384 577 865 

NH3 475,1 244,2 124,1 63,1 32,2 16,3 8,3 4,2 

CH4 695,8 357,5 181,7 92,4 47,1 23,9 12,1 6,2 

N2O 128,1 65,8 33,5 17,0 8,7 4,4 2,2 1,1 

CM: max. járulékos légszennyezettség (ug/m3).  
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A közvetlen hatásterület XH sugara (m): 

 
XH (m) tervezett 

NO2 73 

PM10 19 

NH3 176 

N2O  118 

 

A hatásterületet a 292/2015. (X.8.) Korm. rendelettel módosított 306/2010. (XII. 

23.) Korm. rendelet 2.§ 12c pontja (diffúz) alapján számítottuk.  

 

Bűz esetében is az MSZ 21459:1981 szabvány szerint számoltunk: átlagos me-

teorológiai állapotban a C járulékos bűzszennyezettség talajszinten, szélszektor-

ban várható értékei a forrástól X (m) távolságra (SZE/m3): 

 
X (m) 70 100 150 200 300 400 550 800 237 137 290 

istállók (4 db) 23,3 12,9 6,5 4,0 2,1 1,3 0,7 0,4 3,0   

TT (2 db) 9,3 5,1 2,6 1,6 0,8 0,5 0,3 0,2  3,0  

Sertéstelep 32,7 18,0 9,2 5,7 2,9 1,8 1,0 0,6   3,0 

TT: trágyatárolók; a bűzterhelés talajszinten történik.  

 

Nem számoltunk a terjedés közbeni átalakulásokkal, bűzcsökkenéssel. A bűz 

szempontjából a RH hatásterület sugara (ahol a bűzterheltség 3,0 SZE/m3 a 

4/2011. (I. 14.) VM rendelet 2. melléklet 3. táblázata alapján).  

 
diffúz forrás objektum RH (m) SH (m) 

D1 istállóépületek: 237 126 

D2 trágya tározók: 137 109 

 Sertéstelep: 290 164 

 

Területkiegyenlítéssel a hatásterületet sávszélességnek tekintjük a diffúz forrá-

sok: építmény-csoportok peremétől: SH.  

 

A járulékos diffúz levegőterheltségek összegződnek az alap-

levegőterheltségekkel. Összegük kisebb az (éves) egészségügyi levegőterheltsé-

gi határértékeknél a vizsgálati és a hatásterületen egyaránt. Védendő objektumok 

(lakások, természetvédelmi területek) a közvetlen hatásterületen nem találhatók. 

 

A Sertéstelep bűzvédelmi hatásterületét a 3,0 SZE/m3 bűzkoncentráció értéknél 

választottuk: hatássugár 290 m. Ezt a hatásterületet (adatbiztonságból) 164 m 

sávszélességű poligonnak tekintjük a Sertéstelep kerítésétől.  
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Közvetett hatásterületek 

 

A közvetett hatásterület is értelmezhető szűkebb és/vagy tágabb értelemben. 

Szűkebben ide sorolható az állattartással kapcsolatos anyag- és energia-

beszerzési helyek, hizlaldák, szállítási útvonalak és célpontok. Utóbbiakhoz tar-

toznak a trágya-, hulladék-, szennyvíz-kezelők. 

 

Tágabb értelemben a közvetett hatásterületen a Sertéstelep társadalmi- és gazda-

sági hatása is érvényesül: beszerzési és ellátási piacok, tőzsdék, bankok. 

 

A levegőtisztaság-védelmi hatásterület (és egyben összevont hatásterület) átné-

zeti helyszínrajzon történő ábrázolását - feltüntetve a hatásterülettel érintett in-

gatlanok helyrajzi számát, az érintett települések közigazgatási határát – jelen 

dokumentáció 11. sz. melléklete tartalmazza.  

 

Ezúton nyilatkozzuk, hogy a hatásterületen belül lakóépület, üdülőépület, okta-

tási, nevelési, egészségügyi, szociális és igazgatási épület nem található. 

 

A hatásterülettel érintett ingatlanok helyrajzi száma: 

 

Őr település (hrsz.): 

 

057/4, 057/8, 057/10, 057/12, 058/1, 056/1, 051/17, 051/18, 058/3, 051/8, 051/9, 

051/10, 051/11, 051/16, 056/3, 057/20, 2185/1, 2185/2, 2186, 2106/1, 2107, 

2108, 2113, 2114 
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3.2. VÍZ 

 

3.2.1. Vízfelhasználás, szennyvíz keletkezés, talajvíz, rétegvíz, felszíni víz, 

csapadékvíz 

 

A vízellátó rendszer bemutatása 

 

Bakó György egyéni vállalkozó Őr település külterületén, a 057/8 hrsz. alatti 

területen sertéstelepet üzemeltet. A telep vízilétesítményeit a 3145-13/2014. sz., 

illetve 36500/111-10/2018.ált. sz. vízjogi üzemeltetési engedélyekben foglaltak-

nak megfelelően üzemelteti. 

 

A vízellátás bemutatása: 

 

Az Őr 057/8 hrsz. alatti telephely vízellátását saját mélyfúrású kútról biztosítják. 

Vizet a telephelyen az állattartási tevékenység során használnak itatásra, az ólak 

tisztítására, valamint takarításra.  

 

A kút (K-11) EOV koordinátái: X = 297133 , Y = 886267 . A mélyfúrású kút 

talpmélysége: -69,0 m, -37,0 – 65,0 m között szűrőzve. Nyugalmi vízszint: -5,35 

m. Kitermelhető vízhozam: 200 l/min. 

 

Felhasznált vízkészlet: rétegvíz, II. vízminőségi kategória.  

A 2019. évben felhasznált vízmennyiség: 4.910 m3. A sertéstelepen 2020. júliu-

sában a 3. hizlalda épület is megépítésre és beüzemelésre került, ennek megfele-

lően az üzemeltető elindította a kitermelhető vízmennyiség megemeléséhez kap-

csolódó eljárást a „Vizek” keretrendszerben (az eljárás jelenleg folyamatban 

van). Az üzemeltető a kitermelhető vízmennyiséget a sertéstelepi bővítés okán a 

jelenlegi 4.927,5 m3/év mennyiségről, 6.700 m3/év mennyiségre kívánja meg-

emelni. 

 
- A kitermelt víz felhasználásának módja: 

 

Állattartás vízigényének (itatás, takarítás, evaporációs hűtés) kielégítése. 

 

- A kitermelendő víz napi mennyisége, éves eloszlása: 

 

A kitermelendő víz mennyisége január, február, március, április, május, szeptember, 

október, november, december hónapokban: 18,0 m3/nap. 

 

A kitermelendő víz mennyisége június, július, augusztus hónapokban: 19,4 m3/nap. 
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A szennyvízkezelés bemutatása: 

 

A keletkező minimális mennyiségű szociális szennyvizet a SZALKA-VÍZ Máté-

szalka Térségi Víz- és Csatornaszolgáltató Zrt. fogadó nyilatkozata alapján szip-

pantó kocsival a Mátészalkai szennyvíztisztító telepre szállítják (a szennyvíz 

fogadói nyilatkozatot a 6. sz. mellékletben csatoljuk). 

 

Talajvíz 

 

A szennyvíz gyűjtése szigetelt aknában történik. Az almos tartástechnológiából 

keletkező almostrágya 1 db 505 m3-es vasbeton szigetelésű, vízzáró kivitelű al-

mostrágya tárolóban kerül ideiglenesen kiszállításig gyűjtésre. A fentiek alapján 

a sertéstelep működése nem szennyezi a talajvizet. 

 

Rétegvíz 

 

A működés a rétegvizek mennyiségére és minőségére nincs hatással. 

 

Felszíni víz 

 

A felszíni vizek a sertésteleptől távol vannak, így az üzem működése nem veszé-

lyezteti a felszíni vizeket. 

 

 

Csapadékvíz 

 

A tetőkre hulló csapadékvizet ereszcsatornával gyűjtik össze, majd a környező 

földterületeken elszikkad, a burkolt és zöld területekre hulló csapadékvíz a kör-

nyező területeken elszikkad. A lehulló csapadékvíz a telep területén trágyával 

nem szennyeződik. 

 

3.2.2. Monitoring rendszer 

 

Monitoring rendszer 

 

A felszín alatti víz állapotának ellenőrzésére 2 db monitoring kutat létesítettek, 

melyet az almostrágya tároló és az istállók környezetébe telepítettek. A kutak a 

legfelső felszín alatti vízréteg, a talajvíz minőségváltozásának észlelését teszik 

lehetővé. A kutakat a 36500/111-10/2018.ált. sz. vízjogi üzemeltetési engedély-

ben foglaltaknak megfelelően üzemeltetik. 
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Talajvízfigyelő kutak 

 

A 36500/111-10/2018.ált. sz. vízjogi üzemeltetési engedélyben foglaltaknak 

megfelelően a kutak évente megmintázásra kerülnek. A megvett vízminták akk-

reditált laboratóriumban kerülnek bevizsgálásra, majd a vizsgálati eredmények a 

FAVI-MIR rendszeren keresztül megküldésre kerülnek a hatóság részére. 

 

3.2.3. A felszíni és felszín alatti vízszennyezések bemutatása, az elhárításuk-

ra tett intézkedések és azok eredményeinek ismertetése 

 

A működés megkezdése óta eltelt időszakban felszíni és felszín alatti víz szeny-

nyezésről nincs tudomásunk. 

 

3.2.4. A vízvédelemmel kapcsolatos belső utasítások, intézkedési tervek 

 

A telephelyre 2020. évben Üzemi Kárelhárítási Terv készült. A tervet a Sza-

bolcs-Szatmár-Bereg Megyei Kormányhivatal 2175-9/2020. sz. határozatában 

hagyta jóvá, melyet a 9. sz. mellékletben csatoltunk. 
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3.3. HULLADÉK 

 

3.3.1. Hulladékképződéssel járó technológiák, tevékenységek 

 

A telephelyen hulladék képződéssel járó technológiák 

 

- sertéshizlalás és a kapcsolódó tevékenységek. 

 

Ezen tevékenységek leírását és a tevékenység során felhasznált anyagok megne-

vezését és mennyiségét a 2. fejezet tartalmazza.  

 

3.3.2. Hulladék keletkezés, kezelés, gyűjtés, kiszállítás 

 

Az üzemelés hulladékai 

 

Nem veszélyes hulladékok 

 

A szociális tevékenység következtében kommunális hulladék keletkezik, meny-

nyisége éves szinten kb. 800 kg. A kommunális hulladékok gyűjtése 120 l-es 

műanyag hulladékgyűjtő edényzetben történik.  

 
Megnevezés EWC kód Éves mennyiség 

Kommunális hulladék 20 03 01 ~800 kg 

 

A keletkező kommunális hulladékot az Észak-Alföldi Környezetgazdálkodási 

Nonprofit Kft. szállítja el heti rendszerességgel. Az erre vonatkozó szerződést az 

5. sz. mellékletben mutatjuk be. 

 

Veszélyes hulladékok  

 

A tevékenység során a beteg állatok kezeléséhez alkalmazott gyógyszerek gön-

gyölegei, továbbá az elhasználódott, már nem működő fénycsövek jelentkezhet-

nek veszélyes hulladékként. A gépek karbantartását külső szervizben végzik és a 

karbantartási hulladék ott keletkezik. A fénycső hulladék keletkezés eseti jelle-

gű, az állatgyógyászati göngyöleg éves mennyisége az alábbiak szerint alakul. 

 
Megnevezés EWC kód Éves mennyiség 

Veszélyes anyagokat maradékként tartalmazó, 

vagy azokkal szennyezett csomagolási hulladék 

15 01 10* ~10 kg 
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A 2019. évi veszélyes hulladék keletkezés, kezelés: 

 
Hulladék  

megnevezése 

Azonosító 

kód 

Keletkezett 

(kg) 

Kezelés 

kódja 

Kezelő megne-

vezése 

Kezelt 

(kg) 

Kezelő KÜJ Kezelő KTJ 

Veszélyes anyaggal  

szennyezett csomagolási 

hulladék 

150110* 9 G0001 Kristály-99 Kft. 9 100282694 100654700 

 

A keletkező veszélyes hulladékot előzetes megrendelés alapján a ”Kristály-99” 

Kft. szállítja el. A veszélyes hulladék szállításra vonatkozó szerződést a 8. sz. 

mellékletben csatoltuk. 

 

A veszélyes hulladék munkahelyi gyűjtőhely a szociális épületrész melletti hely-

ségben került kialakításra, elhelyezkedését a 3. sz. mellékletben csatolt helyszín-

rajzon mutatjuk be. A munkahelyi gyűjtőhely mindenki számára jól látható és 

olvasható felirattal került megjelölésre, a munkahelyi gyűjtőhely egyéb létesít-

ményektől történő elhatárolása jól látható vonallal megtörtént.  

 

A hulladékot környezetszennyezést kizáró, zárható fedelű műanyag gyűjtő-

edényzetben gyűjtik, a gyűjtőedény térfogata 120 l. A gyűjtőedény kialakítása a 

hulladék környezetbe történő kijutását megakadályozza. A gyűjtőedényen a hul-

ladék megnevezését és azonosító kódját tartalmazó felirat megtalálható. A gyűj-

tőhelyen egy időben gyűjthető hulladékok maximális mennyisége 60 kg. 

 

A hulladék gyűjtőhelyről készült fotókat az alábbiakban mutatjuk be: 
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Bakó György egyéni vállalkozó más szervezettől nem vesz át hulladékot, más 

szervezettől származó hulladékot nem kezel. 

 

3.3.3. Hatásterület 

 

A hatásterület a hulladék esetében csak az egyes gyűjtőhelyek közvetlen kör-

nyezetére értelmezhető és ott is elsősorban járulékos bűzhatásként és nem a hul-

ladékok közvetlen hatásaként. A gyűjtőhelyek kialakítása (a telep maximális ka-

pacitását figyelembe véve) megakadályozza a hulladékok környezetbe jutását, 

ezért annak további hatásterületét nem indokolt megjelölni. 

 

3.3.4. Értékelés, javaslatok 

 

A vizsgált telephelyen a hulladékok gyűjtése azok anyagi minőségének megfele-

lő, az ürítés gyakoriságát szintén az adott hulladék típusához mérten alakították 

ki, az a célnak megfelelő. A tervezhető hulladékok keletkezési mennyiségének 

minimalizálására törekedni kell a takarmánybeszállítás és tárolás során (tartályos 

beszállítás, takarmánysilók). Javaslatként a jelenlegi rendszer további precíz al-

kalmazását tudjuk tenni, kiegészítve azzal, hogy a telepi hulladékáramokat az 

ésszerűség határain belül tovább kell csökkenteni, valamint a jogszabályi előírá-

sokban megfogalmazott nyilvántartási és adatszolgáltatási kötelezettségeknek 

eleget kell tenni. 
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3.4. TALAJ 

 

3.4.1. A terület-igénybevétel és a területhasználat megváltozásának adatai 

 

A telephelyet az utóbbi években sertéshízlalásra használták, ebben változás nem 

történt. 

 

3.4.2. A talaj jellemzése a multifunkcionális tulajdonságai alapján 

 

A talaj jellemzését a multifunkcionalitása alapján elsősorban a trágyatároló kör-

nyezetében végezzük el, tekintettel arra, hogy közvetlen hatás ezt a területet ér-

heti. 

 

A multifunkcionalitás keretében a következő szerepeket vizsgáltuk: 

 

 - biomassza termelés, 

 - átalakító-tároló közeg, 

 - biotop, 

 - géntartalék, 

- anyagforrás, 

- építési közeg. 

 

A biomassza termelő képessége a talajnak a szigetelt módon történő trágyatáro-

lás hatására nem csökken, mivel a tárolóból nem jutnak kockázatos anyagok a 

talajba. Átalakító-tároló közeg szerepét a tevékenység nem érinti. A talaj biotop 

és géntartalék szerepe nem változik, mivel a tárolóból nem jutnak kockázatos 

anyagok a talajba. A vizsgált terület talaja, mint építési közeg vagy anyagforrás 

nem kerül számításba. 

 

3.4.3. A tevékenységből származó talajszennyezések és megszüntetési lehe-

tőségeinek, remediációs megoldások bemutatása 

 

A tevékenységből származó talajszennyezést a telephelyen nem detektáltak. 

 

3.4.4. Prioritási intézkedési tervek készítése 

 

A telephelyre 2020. évben Üzemi Kárelhárítási Terv készült. A tervet a Sza-

bolcs-Szatmár-Bereg Megyei Kormányhivatal 2175-9/2020. sz. határozatában 

hagyta jóvá, melyet a 9. sz. mellékletben csatoltunk. 
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3.5. ZAJ- ÉS REZGÉSVÉDELEM 

 

3.5.1. A létesítmény, tevékenység telepítési helyének jellemzői  

 

A Sertéstelep területi és technikai jellemzőit a 2. fejezetben részleteztük. A ser-

téstelep Őr település külterületén, hrsz. 057/8 telken található. A vizsgált Sertés-

telep centrumának EOV koordinátái: X=297367; Y=886240 (MePAR).  

 

Őr község helyi építési szabályzatáról szóló önkormányzati rendelet alapján a 

Sertéstelepet körülvevő ingatlanok az általános mezőgazdasági övezetekbe tar-

toznak. Közvetlen környezetében Msz-1 mezőgazdasági területek (többnyire 

szántó) és mezőgazdasági üzemi telephelyek vannak. Védendő területek a Ser-

téstelep közvetlen környezetében nincsenek.  

 

A jellegzetes pontok jellemzői: 
objektum (égtáj) EOVX EOVY X (m) 

Őr CP (NY) 884078 297318 2163 

Papos CP (ÉK) 888945 298302 2862 

Jármi CP (DK) 889265 296547 3134 

MP1 (NY) 885200 297052 1087 

MP2 (DK) 887675 296602 1626 

49. út (DNY) 885970 296717 704 

M3 autópálya (DK) 886460 297167 297 

ST CP 886240 297367 0 

CP: centrumpont; ST: sertéstelep; MP: megítélési pontok: MP1: Őr, József Atti-

la utca; MP2: Őr, Ruszka tanya, X: távolság a Sertéstelep centrumától  

 

A térség zajminőségi állapotára vonatkozóan zajmérési adatok nem állnak ren-

delkezésre. A vizsgált Sertéstelep közvetlen környezetében zajforrások nincse-

nek: a mezőgazdasági területeket művelő gépek zajterhelése csekély. Háttér-

zajterhelés gyakorlatilag nincs.  

 

A mellékelt átnézetes helyszínrajzon feltüntettük a Sertéstelep helyét és annak 

környezetét (3. sz. melléklet). A telephely közvetlen környezetében mezőgazda-

sági művelés alatt álló, illetve telepített erdőterületek találhatóak, valamint vona-

las létesítmények.  

 

A Sertéstelepet fásítások és szántóterületek veszik körül. A térség zajminőségi 

állapotára vonatkozóan mérési adatok nem állnak rendelkezésre. A közeli terüle-

tek funkciója: Má/1 általános mezőgazdasági, a távolabbiaké: Lf falusias lakóte-

rületek. Utóbbiak zajtól védendő területek (zajterhelési határértékekkel).  
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Zajminőség (háttér-zajterhelés)  

 

A Sertéstelep környezeti zajforrásainak hatását számítással határozzuk meg. Eh-

hez ismerni kell (a 284/2007. (X. 29.) Korm. rendelet 6. § értelmében) a zajter-

helési határértékeket és a háttérterheléseket. Tervezési terület a Sertéstelep 

területe +100 m széles sáv.  

 

3.5.2. Alapadatok, módszertan  

 

Alapadatok, módszertan 

 

A tárgyi környezeti hatásvizsgálati dokumentum (KFVD) zajvédelmi fejezeté-

nek készítésekor a következő zajvédelmi rendeleteket és dokumentumokat vet-

tük figyelembe: 

 

- 284/2007. (X. 29.) Korm. r. a környezeti zaj és rezgés elleni védelem egyes 

szabályairól 

- 280/2004. (X. 20.) Korm. r. a környezeti zaj értékeléséről és kezeléséről 

MP1 

MP2 

ST 
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- 27/2008. (XII. 3.) KvVM-EüM együttes r. a környezeti zaj- és rezgésterhelési 

határértékek  

- MSZ 18150-1:1998 a környezeti zaj vizsgálata és értékelése  

- MSZ 15036:2002: Hangterjedés a szabadban. 

- ÚT 2-1.302: 2003 Útügyi előírás: közúti közlekedési zaj számítása.  

 

Módszertani (zajvédelmi )rendeletek: 

 

- 93/2007. (XII. 18.) KvVM r. a zajkibocsátási határértékek megállapításának, 

valamint a zaj- és rezgéskibocsátás ellenőrzésének módjáról 

- 25/2004. (XII. 20.) KvVM r. stratégiai zajtérképek, valamint az intézkedési 

tervek készítésének részletes szabályairól  

 módosította: 31/2019. (VI. 26.) AM rendelet (2015/996 EU irányelv) 

- 140/2001. (VIII. 8.) Korm. r. egyes kültéri berendezések zajkibocsátási köve-

telményeiről és megfelelőségük tanúsításáról 

- 29/2001. (XII. 23.) KöM-GM együttes r. egyes kültéri berendezések zajkibo-

csátásának korlátozásáról és a zajkibocsátás mérési módszeréről 

 

A távlati tevékenység zajkörnyezeti hatását: 

- a tevékenység technológiai paraméterei,  

- a zajkörnyezeti alapállapot,  

- a zajkibocsátás adottságai,  

- az érintett környezet jellemzői  

határozzák meg. 

 

Területi besorolás, határértékek 

 

A környezeti zaj- és rezgésterhelési határértékeket a 27/2008. (XII. 3.) KvVM-

EüM együttes rendelet szabályozza. 

 

Üzemi és szabadidős létesítményektől származó zaj terhelési határértékei a zajtól 

védendő területeken a 27/2008. (XII. 3.) KöM-EüM együttes rendelet 1. számú 

melléklete szerint: 

 

zajtól védendő terület 
határérték (LTH) az LAM megítélési 

szintre (dB) 

 N É 

1. 45 35 

2. 50 40 

3. 55 45 

4. 60 50 

1. üdülőterület, egészségügyi területek 

2. lakóterület, oktatási létesítmények területe, temetők, zöldterület 
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3. lakóterület (városi beműködésű), a vegyes terület 

4. gazdasági terület  

N: nappal 6-22 óra; É: éjjel 22-6 óra. 

 

Építőipari kivitelezési tevékenységtől származó zaj terhelési határértékei zajtól 

védendő területeken (a 27/2008. (XII. 3.) KöM-EüM együttes rendelet 2. számú 

melléklete szerint):  
határérték (LTH) az LAM megítélési szintre (dB) 

építés időtartama ≤1 hónap >1 hó >1 év 

zajtól védendő terület N É N É N É 

1 60 45 55 40 50 35 

2 65 50 60 45 55 40 

3 70 55 65 50 60 45 

4 70 55 70 55 65 50 

 

A közlekedésből származó zaj terhelési határértékei zajtól védendő területeken: 
 határérték (LTH) az LAM megítélési szintre (dB) 

zajtól védendő terület A B C 

 N É N É N É 

1. 50 40 55 45 60 50 

2. 55 45 60 50 65 55 

3. 60 50 65 55 65 55 

4. 65 55 65 55 65 55 

A: kiszolgáló út, lakóút 

B: mellékutak, gyűjtőutak, külterületi közutak stb. 

C: gyorsforgalmi utak, főutak stb. 

 

A zaj terhelési határértékeit az épületek zajtól védendő helyiségeiben a 27/2008. 

(XII. 3.) KvVM-EüM együttes rendelet 4. melléklete ill. az emberre ható rezgés 

vizsgálati küszöbértékeit és terhelési határértékeit az épületekben az 5. mellékle-

te tartalmazza.  

 

A Sertéstelep környezetében nincsenek zajtól védendő területek: zajterhelési 

határértékek meghatározása szükségtelen. A 27/2008. (XII. 3.) KvVM-EüM 

együttes rendelet 1. számú melléklet 2. pontja szerint a „lakóterület (falusias)” 

zajterhelési határértéke (LTH) az LAM megítélési szintre nappal 50 dB és éjjel 40 

dB.  

 

 

 

 

 

 



Bakó György egyéni vállalkozó 

Székhely: 4700 Mátészalka, Kisfaludy köz 12. 

Sertéstelep: Őr külterület 057/8 hrsz. 

 
 

42/96 

3.5.3. Zajvédelmi alapállapot vizsgálat 

 

Zajminőség (zajterhelés)  

 

A zajminőség: zajterhelés ≠ zajkibocsátás. A zajminőség tekintetében is megkü-

lönböztethető az alapzaj és háttérterhelés ill. a vizsgált zaj. Az alap/háttér-zaj a 

vizsgált/tárgyi zajforrás nélküli zajterhelés; háttérterhelésnél az egyéb üze-

mi/szabadidős zajforrástól származó zajterhelés. A vizsgálati terület (feltétele-

zett, később igazolt) hatásterületén ill. a szomszédos övezetekben nincs üze-

mi/szabadidős zajforrás. Ezért gyakorlatilag nincs háttérterhelés.  

 

Az alapzaj szoros kapcsolatban van a közlekedéssel. Ezért csak a vasút/közút 

forgalmának lehet hatása a vizsgálati terület alapzajára. Ez a közlekedési eredetű 

alapzaj számítható.  

 

Számításba vehető a távolabbi utak: 49. főút ill. az M3 autópálya forgalma okoz-

ta zajterhelés. A jelenlegi un. alapzaj ezen közutak zajkibocsátásának hatásából 

tevődik össze.  

 

Az MP pontok távolsága az utaktól (m):  
MP 49. főút M3 pálya 

MP1 50 710 

MP2 100 1260 

 

Az M3 autópálya nagyobb forgalma ellenére, az MP pontok közlekedési eredetű 

zajterhelését a 49. főút közlekedése határozza meg. Ez tekinthető az MP pontok 

alapzajterhelési szintjének.  

 

A zajterheléseket a megítélési pontokban (MP1-MP2) vizsgáljuk. A közbeeső 

növényzet/létesítmények zaj-csökkentő hatásától eltekintünk.  

 

Közlekedési zajterhelések  

 

Bár a tervezési terület szempontjából megfontolandó az M3 autópálya zajterhe-

lése a tervezési területre, de az MP pontok szempontjából a 49. főút zajterhelése 

meghatározó. Az okozott zajterhelés elméleti úton számítható. A közlekedési 

eredetű zajkibocsátást az ÚT 2-1.302: 2003 útügyi előírás szerint számíthatjuk. 

 

A domináns utak járműforgalmi adatainak és a fajlagos kibocsátási jellemzők 

ismeretében.  
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gjm. kategória I. II. III. 

ÁNF 49. főúton 5980 208 536 

M3 autópálya 7516 295 1309 

sebesség km/h 90 80 80 

, ahol akusztikai járműkategóriák I: személy-gépkocsi (szgk); II: teher-gépkocsi 

(tgk); III: nehéz teher-gépkocsi, busz (n tgk); ÁNF: átlagos napi forgalom; 

MÓF: mértékadó órai forgalom ÁNF/10. 

(http://internet.kozut.hu/Documents/Orszagos_kozutak_2019_evre_vonatkoz_ke

resztmetszeti_forgalma.pdf szerint).  

 

Az egyes akusztikai jármű kategóriákhoz tartozó terhelési paraméterek: p=0 

minden kategóriában. Az útburkolat érdességétől függő korrekció: Kg=0,29. 

 

Az eredő számított egyenértékű A-hangnyomásszint az utak középvonalától 

számított 7,5 m távolságra:  
dB N É 

49. főút 71,7 63,3 

M3 autópálya 74,9 64,5 

Korrekciók hatása:  

LAeq(d,h)g,s,t,j = LAeq(7,5)g,s,t,j + (Kd)g,s,t,j + (Kh)s + (Kz)s + (Km)s + (Ka)s,j + (Kl)g,s,j,t 

 

Távolságtól és hangvisszaverődéstől függő korrekció: (Kd)g,s,t,j=Cg,s,t,j*log(7,5/d); 

Cg,s,t,j=12,5. A többi korrekciós tényező hatását 0-nak vettük.  

 

A közlekedés okozta egyenértékű A-hangnyomásszint a CP és MP pontokban:  

 
LAeq (dB) N É d (m) 

49. főút 47,1 38,7 704 

M3 autópálya 54,9 44,5 297 

eredő  55,6 45,5 -- 

d: az CP/MP távolsága az utak középvonalától (m).  

 

Becslésünk szerint az utak forgalmának zajterhelése az MP-nál összemérhető az 

előbbi zajterhelésekkel. Ezért ezek a zajszint értékek tekinthetők alapzajnak. A 

számított zajszintek közlekedési eredetűek. A közlekedésből származó zaj terhe-

lési határértékei zajtól védendő területeken N/É: 65/55 dB. Ezek a határértékek 

teljesülnek az MP pontokon.  

 

Mivel az alap-zajszint közlekedési eredetű, a háttérterhelés ennél kisebb. A 

vizsgálati terület centrumában az alap-zajterhelés nappal 55,6 dB, éjjel 45,5 dB.  

 

A tárgyi Sertéstelep üzemeltetésének és további bővítésének zajvédelmi akadálya 

nincs. 

http://internet.kozut.hu/Documents/Orszagos_kozutak_2019_evre_vonatkoz_keresztmetszeti_forgalma.pdf
http://internet.kozut.hu/Documents/Orszagos_kozutak_2019_evre_vonatkoz_keresztmetszeti_forgalma.pdf
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A vizsgálatok alapján megállapítható, hogy a terület jelenlegi zajhelyzetét első-

sorban a 49 sz. közút közlekedéséből származó zajkibocsátás határozza meg. 

 

A jelenlegi zaj- és rezgésterhelési alapállapot összefoglaló értékelése 

 

Figyelembe véve, hogy a vizsgált területen jelenleg védendő létesítmény nem 

található, megállapítható, hogy a telep közvetett és közvetlen környezetében lé-

vő területek zajhelyzete: a közúti közlekedésből adódóan megfelelőnek ítélhető. 

 

3.5.4. Az üzemelés zajhatása 

 

A Sertéstelepen zajterhelést okozó tevékenységek: szellőztetés, etető/itató-

rendszer, belső/külső szállítás/rakodás, munkagépek és karbantartó eszközök 

üzemeltetése. A zajkibocsátó források: ventilátorok, kültéri gépek/berendezések, 

gépjárművek. A beltéri gépek (pl. technológiai rendszer, szivattyúk) zajterhelése 

elhanyagolható. 

 

A sertéstartás domináns zajforrásai: 

 
zajforrás LW (dB/db) db N (min/min) É (min/min) 

légtechnikai rendszer 72 60 280/480 10/30 

szállító tgk. 102 2 180/480 0/30 

erőgépek 93 2 240/480 2/30 

N: nappal; É: éjjel. Az N és É oszlopok: üzemelési idő/megítélési idő N: nappal, 

É: éjjel. Az üzemeltetési időket a legkedvezőtlenebb meteorológiai és tenyészté-

si állapotra becsültük (min). LW: zajteljesítmény-szint (dB). 

 

Tervek szerint a sertéshizlalás folyamatos lesz, ugyanakkor a zajforrások idő-

szakosan működnek. A szállítások ill. az erőgépek működése csak nappal törté-

nik. 

 

A zajforrások elsősorban szabadban találhatók; a technikai rendszer épületek-

ben. A zajforrások által okozott zajterhelés helyhez kötött pontsze-

rű/gömbsugárzó zajforrástól származóként számítható. 

 

A zajszint számítását az MSZ 15036:2002: hangterjedés a szabadban szabvány 

szerint végeztük. Bár ismertek a beépítés jellemzői, (biztonsági okokból) csak 

távolsági korrekciókkal számoltunk. A Kd távolságtól függő tényező értéke 

Kd=20 lg(st/s0)+11. 
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A zajforrások egyenértékű LW: hangteljesítmény-szintje (dB): 

 
objektum N (dB) É (dB) 

Sertéstelep (J) 102,3 90,0 

Sertéstelep (E) 106,6 94,3 

J: jelenleg (2020.); E: engedélyezett; N: nappal; É: éjjel. 

 

A tervezett zajszintet az üzemidők növelése arányában számítottuk, a jelenlegi-

vel azonos technikai adottságokat és energiafelhasználást feltételezve. A gépé-

szeti rendszerek, berendezések által a környezetbe kisugárzott hangnyomásszint 

a hangforrások akusztikai jellemzőiből (hangteljesítmény, irány karakterisztika, 

spektrum stb.) a hangtér geometriájától, az épületszerkezetek akusztikai jellem-

zőitől és a terjedéstől függ. 

 

A zaj-kibocsátás/terhelés vizsgálata 

 

A tárgyi Sertéstelep, mint üzemei zajforrás által okozott Lt: hangnyomásszint 

helyhez kötött pontszerű zajforrástól származóként számolható. A várható zajki-

bocsátás értéke a zajforrás zajteljesítmény-szintjétől és a terjedés során fellépő 

hatásoktól függ. 

 

A terjedési út során bekövetkező zajszint csökkenés meghatározása: 

 

A hang terjedésének számításánál az MSZ 15036:2002 hangterjedés a szabad-

ban szabvány képleteit vettük figyelembe. Az egyedi hangforrás közepétől st tá-

volságra eső terhelési ponton a hangnyomásszintet szélirányú terjedés esetén az 

alábbi egyenlet szerint számítjuk: 

 

Lt=(LW+K)+KIr-Kd-KL-Km-Kn-KB-Ke 

, ahol  
jelölés jelentés egység fejezet 

LW hangteljesítményszint dB 4. 

KIr irányítási index dB 5.1. 

K sugárzási térszög tényező dB 5.2. 

Kd távolság tényező dB 6.1. 

KL levegő elnyelés mértéke dB 6.2. 

Km a talaj és az időjárás csillapító hatása dB 6.3. 

Kn a növényzet hatása dB 6.4.1. 

KB a beépítettség hatása dB 6.4.2. 

Ke beiktatási/árnyékolási veszteség dB 6.5. 

Kt visszaverődés/tükörforrás dB 6.7. 

Kh hosszú távú középérték dB 8. 
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A domináns Kd távolságtól függő tényező értéke a gömbhullám elméletéből 

adódik: Kd=20 lg(st/s0)+11 , ahol  

 st - a zajforrás és a megítélési pont átlagos távolsága (m) (6.1.í9)  

 s0 - referencia érték (1 m) 

 

Hangnyomásszint st távolságban: Lt=(LW+KIr+KΩ+Kt)-(Kd+ΣK)  

 

A Ke=Kz: az épületek árnyékolási tényezővel sem számoltunk. 

 

Mivel a jelenlegi/tervezett Sertéstelep közvetlen hatásterülete nem áll fedésben 

más üzemi és/vagy szabadidős zajforrás közvetlen hatásterületével, mint üze-

mi/szabadidős zajforrás zajkibocsátási határértéke megegyezik a zajterhelési ha-

tárértékkel: LKH = LTH. 

 

Számítási eredményeinket (tervezett állapotra) az alábbi táblázatokban összesít-

jük: 

 

nappal (T): 
Z MP1 MP2 

funkció Lt Lt 

st (m) 1087 1626 

LTH (dB) 50 50 

LKH (dB) 50 50 

LW (dB) 106,6 106,6 

KΩ (dB) 3,0 3,0 

Kd (dB) 71,7 75,2 

KL (dB) 2,1 3,1 

Km (dB) 4,8 4,8 

Kn (dB) 2,7 4,1 

KB (dB) 0,0 0,0 

Kz (dB) 6,8 6,3 

KR (dB) 0,0 0,0 

LAeq (dB) 21,5 16,1 

LAM (dB) 21,5 16,1 

LAE (dB) 21,5 16,1 

T (dB) -28,5 -33,9 

megfelel igen igen 
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éjjel (T): 
Z MP1 MP2 

funkció Lt Lt 

st (m) 1087 1626 

LTH (dB) 40 40 

LKH (dB) 40 40 

LW (dB) 94,3 94,3 

KΩ (dB) 3,0 3,0 

Kd (dB) 71,7 75,2 

KL (dB) 2,1 3,1 

Km (dB) 4,8 4,8 

Kn (dB) 2,7 4,1 

KB (dB) 0,0 0,0 

Kz (dB) 6,8 6,3 

KR (dB) 0,0 0,0 

LAeq (dB) 9,2 3,8 

LAM (dB) 9,2 3,8 

LAE (dB) 9,2 3,8 

T (dB) -30,8 -36,2 

megfelel igen igen 

Az E: vizsgálati/számított eredmény E=LAM; a K: zajvédelmi követelmény 

K=LKH. A T: túllépés mértéke T=(E-K). A tárgyi vizsgálati területhez legköze-

lebbi védendő létesítményeknél E<K: a zajkibocsátás a követelményértéknek 

megfelel. 

 

A többi védendő létesítmény még távolabb van a tárgyi Sertéstelep akusztikai 

középpontjától; az ezeknél számított hangnyomás-szint is kisebb az előző érté-

keknél. 

 

Számításaink szerint a tárgyi Sertéstelep környezeti zaj- és rezgésvédelem elő-

írásai betarthatók. 

 

Az üzemelés során fellépő zajkibocsátás kismértékben terheli a vizsgálati terüle-

tet és közvetlen környezetét: hatása az üzemeléskor nem lépi túl a megítélési 

szintre vonatkozó LTH határértéket. 

 

Felhagyás: 

 

A felhagyás során az építési zajhoz hasonló mértékű és jellegű zajhatással szá-

molhatunk. 
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3.5.5. A zajvédelmi hatásterület 

 

Egy zajforrás zajvédelmi szempontú hatásterületének (a környezeti zajforrás ha-

tásterületének) határa az a vonal, ahol a zajforrástól származó LZ zajterhelés: 

 
284/2007. (X. 29.) Kr. 6.§ LZ (dB) megjegyzés: ha 

a) LTH-10 ΔL>10 dB 

b) LHT ΔL≤10 dB 

c) LTH ΔL<0 dB 

d) LÜ nem védendő környezet 

e) 55/45 gazdasági környezet 

, ahol ΔL= LTH- LHT; LTH: zajterhelési határérték; LHT: háttérterhelés; LÜ: üdülő-

területre megállapított zajterhelési határérték. 

 

Mivel a Sertéstelep környezetében mezőgazdasági terület ill. (távolabb) ta-

nya/lakó-terület található, a zajvédelmi hatás-területét a d) ill. a) pont értelmében 

határoztuk meg. A számítás során homogén mezőgazdasági környezetet vettünk 

figyelembe, eltekintettünk az irányonkénti változó szél- és felszíni jellemzőktől.  

 

A Sertéstelep közvetlen zajvédelmi hatásterületének sugara (m):  

 

A Sertéstelep üzemelésekor (jelenleg):  

 
terület LZ (dB) N É 

mezőgazdasági 45/35 34 27 

lakóterület 40/30 65 48 

 

A Sertéstelep üzemelésekor (engedélyezett):  

 
terület LZ (dB) N É 

mezőgazdasági  45/35 59 44 

lakóterület  40/30 124 88 

 

Mivel a Lt: tanya/lakóterületek távolsága a Sertéstelep centrumától >124 m, a 

zajvédelmi hatásterület sugara a táblázat első sora szerinti érték:  

üzemeléskor (jelenleg) 34 m (nappal), 

üzemeléskor (engedélyezett) 59 m (nappal). 

 

A hatásterületen nincs védendő objektum: zajkibocsátási határérték előírása nem 

szükséges.  
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Közvetett hatásterület 

 

A szállítási tevékenység hatásterülete az a szállítási útvonalakkal szomszédos, 

zajtól védendő terület, amelyen a szállítási, fuvarozási tevékenység legalább 3 

dB mértékű járulékos zajterhelés-változást okoz. (284/2007. (X. 29.) Kr. 7. § 

(1)). A 49. sz. útról (bekötő úton) közelíthető meg a Sertéstelep; ennek az útnak 

a vizsgálati területi szakaszán nincs védendő objektum, ill. a Sertéstelepre törté-

nő szállítások járulékos zajterhelése kisebb 3 dB-nél, a Sertéstelepnek nincs 

szállítási eredetű zajvédelmi hatásterülete.  
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3.6. AZ ÉLŐVILÁGRA VONATKOZÓ KÖRNYEZETTERHELÉS ÉS 

IGÉNYBEVÉTEL BEMUTATÁSA 

 

3.6.1. Bevezetés 

 

Előzmények 

 

Bakó György egyéni vállalkozó Őr település külterületén, a 057/8 hrsz. alatti 

ingatlanon sertéstelepet hozott létre az elmúlt években, aminek a további mű-

ködtetését kívánja megvalósítani. A beruházással érintett telephely Őr külterüle-

tén található, a 49-es számú fő közlekedési úttól északra, az újonnan épült M3-as 

autópálya szakasz mellett, attól északra. A sertéstelep egy almaültetvénynek he-

lyet adó hrsz-en található. A legközelebbi lakóházak kb. 1.200 m-re találhatóak 

nyugati irányban. A helyszíni bejárás 2020 decemberben történt. 

 

A telephely területének és környezetének általános bemutatása 

 

A vizsgált telephely Őr külterületén található, az Északkelet-Nyírség kistájon. A 

közvetlen szomszédságában keletről egy ültetett akácerdő, nyugatról és északról 

telephelyen belül almaültetvény, kerítésen kívül szántók, míg délről az autópá-

lya található. Északról egy földút határos a hrsz-el útszéli fásítással. 

 

A telephelyhez legközelebb található felszíni vizek az alábbiak: 

- Vajai-főfolyás és Vajai-víztározó a telephelytől nyugatra 4 km-re, 

- Meggyes-Csaholyi-főfolyás a telephelytől délre 8 km-re. 

 

Az Északkelet-Nyírség kistáj területe potenciális erdőterület. Jelenleg többnyire 

szántók, gyümölcsösök és települések jellemzik a tájat. A természetesebb élőhe-

lyek csak mozaikosan jelennek meg az agrársivatagban. A természetszerű erdők 

aránya minimális, jellemzők az ültetvények (nyár, akác, fenyők). A hosszú szá-

raz nyarak és a múltbeli lecsapolások hatására az üde és vizes élőhelyek vissza-

szorulóban vannak.  

 

A kevés természetszerű erdőmaradvány a gyöngyvirágos-gyertyános-kocsányos 

és pusztai tölgyesek származéka. A buckaközi mélyedésekben jellemzőbbek a 

lápi jellegű mocsárrétek, magassásosok és rekettyefüzes fűzlápok, illetve ezek-

ből kialakult leromlott, elnádasodott üde gyepek, sásosok, keleti peremen apró 

égerlápok. A Vajai-tó úszólápjai különleges értéket képviselnek. Az özönnövé-

nyek az erdőkben és gyepekben is előtörőben vannak, gyakoribbak: selyemkóró 

(Asclepias syriaca), kései meggy (Prunus serotina), akác (Robinia pseu-

doacacia), aranyvessző fajok (Solidago sp.). 
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Flórája alapján a telephely az Alföld flóravidékének nyírségi flórajárásához 

(Nyírségense) tartozik. A 18-19. századi vízrendezések, lecsapolások nagymér-

tékben átalakították a táj arculatát. Eltűntek a lápok, mocsarak, láprétek, tavak. 

Belvízelvezető csatornák, öntöző csatornák váltották fel őket. A talajvíz nagy-

mértékben csökkent. A tölgyerdők, homokpuszták, nádas, zsombékos területek 

helyét szántóföldek, legelők váltották fel. Uralkodói fafajjá vált a homokot meg-

kötő akác és egyéb ültetvények. 

 

Faunája a Pannonicum faunakörzeten (Alföld) belül, az Eupannonicum (Nagyal-

föld) faunajárásba sorolható. A Honfoglalás korában a nagy kiterjedésű mocsa-

ras erdőségekben gyakori volt a medve (Ursus arctos), a hiúz (Lynx lynx), a far-

kas (Canis lupus), a hód (Castor fiber); a nyíltabb területeken nem volt ritka a 

bölény (Bison bonasus). Ma a terület legnagyobb része mezőgazdasági művelés 

alatt áll. A mocsarak lecsapolása a pusztai elemek bevándorlásának és elszapo-

rodásának kedvezett. Ma a fogoly (Perdix perdix), a fürj (Coturnix coturnix), 

természetközeli élőhelyeken az ürge (Spermophilus citellus), az őz (Capreolus 

capreolus) jellemzi a vidéket. A fajok többsége pontusi ill. pontomediterrán fa-

unaelemekhez tartozik. 

 

A sertésteleptől 1,5 km-re délre található 1 elszigetelt kis kiterjedésű erdős-

gyepes élőhelyfolt, mint természetközeli élőhely, mely a Nemzeti Ökológiai Há-

lózat (NÖH) részét képezi, mint ökológiai folyosó. A korábban már említett Va-

jai-tó (vizsgált telephelytől 4 km-re nyugatra), mint magterület lett kijelölve, 0,5 

km-es körzete pedig pufferzóna minősítésű terület. Ezek a legközelebbi termé-

szetközeli élőhelyek. A fentebb felsorolt NÖH gyepmaradványokra hatással 

nem lehet a telephely működése, ezt a felszín terepi adottságai (dombos térfel-

szín) és az antropogén vonalas létesítmények és települések akadályozzák meg 

leginkább. 

 

A legközelebbi országos védettséget élvező terület a telephelytől légvonalban 4 

km-re nyugatra található Vajai-tó Természetvédelmi Terület. A Vajai-tó és kör-

nyezete a legközelebbi Natura 2000-es élőhely is egyben, mely a HUHN20120 

azonosítójú, Vajai-tároló nevű Kiemelt jelentőségű természetmegőrzési terület! 

A KJTT területén előforduló vegetációt és életközösségeket nem veszélyezteti a 

tervezett fejlesztés, hiszen a bemutatott terület jóval a hatásterületen kívül talál-

ható. 

 

A telephely közvetlen környezetében mezőgazdasági művelés alatt álló, illetve 

telepített erdőterületek találhatóak, valamint vonalas létesítmények.  
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3.6.2. Botanika 
 

A vizsgált terület az Alföld flóravidékébe (Eupannonicum), ezen belül pedig a 

Nyírség flórajárásába (Nyírségense) tartozik. A vizsgálati terület mezőgazdasági 

környezetben található, a hatásterületen (300 m-en belül) emberi kéz által mű-

velt vagy erősen befolyásolt, nem természetközeli élőhelyek találhatóak. A vizs-

gált telephely Á-NÉR kódja: U4 – telephelyek, T7 – intenzív gyümölcsös. A 

hatásterületen található, Á-NÉR kódokkal jellemezhető további területek: 

OG – taposott gyomnövényzet; S1 – ültetett akácosok; S7 – nem őshonos fajú 

facsoportok, erdősávok és fasorok; T1 – egyéves, intenzív szántóföldi kultúra; 

U11 – út és vasúthálózat. 

 

A telephelyen nem lehetett és nem is volt értelme társulástani felmérést végezni, 

mivel homogén élőhelyről van szó, ahol az emberi befolyás mindenhol jelentős. 

 

Jellemző növényfajok a taposott gyomos szegélyvegetációban: kék búzavirág 

(Centaurea cyanus), parlagi pipitér (Anthemis arvensis), és az állományalkotó 

meddő rozsnok (Bromus sterilis).  

 

Az északi határterületen található földutat kísérő fasorban és keletről erdőben az 

akác (Robinia pseudoacacia) és juhar (Acer sp.) fajok dominálnak. 

 

3.6.3. Zoológia 

 

A terület bejárása alkalmával alapvetően a gerinces faunát vizsgáltuk, az egysze-

ri, téli bejárás során másra nem is lett volna lehetőség. A helyszíni bejárás és az 

irodalmi adatok alapján az alábbiakban foglaljuk össze a vizsgálati területen ta-

lálható, jellemző gerinces állatok jegyzékét: 

 

Emlősök (védett fajok): 
 

Magyar név Latin név Természetvédelmi érték 

Keleti sün Erinaceus roumanicus 25.000 

Mezei cickány Crocidura leucodon 25.000 

Közönséges vakond Talpa europaea 25.000 
 

Madarak (védett fajok): 
 

Kiemelten jelöltük a vizsgált területen – hatásterületen – fészkelő fajokat (F), 

illetve azt is, ha a faj a térség fészkelőjeként csak táplálkozik a területen (T), 

vagy csak vonuláskor vagy teleléskor bukkan fel (V). 
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Magyar név Latin név Státusz Természetvédelmi érték 

barátcinege Parus palustris F 25.000 

barátposzáta Sylvia atricapilla F 25.000 

citromsármány Emberiza citrinella F 25.000 

csilpcsalp füzike Phylloscopus colly-

bita 

V 25.000 

egerészölyv Buteo buteo T, V 25.000 

erdei fülesbagoly Asio otus T 50.000 

erdei pinty Fringilla coelebs F 25.000 

erdei pityer Anthus trivialis F 25.000 

feketerigó Turdus merula F 25.000 

gyurgyalag Merops apiaster T, V 100.000 

karvaly Accipiter nisus V 50.000 

mezei veréb Passer montanus F 25.000 

 

Kétéltűek (védett fajok): 

 

Magyar név Latin név Természetvédelmi érték 

barna varangy Bufo bufo 10.000 

 

Hüllők (védett fajok): 

 

Magyar név Latin név Természetvédelmi érték 

fürge gyík Lacerta agilis 25.000 

 

 

3.6.4. Értékelés 

 

A telephely területén és közvetlen környezetében nem találtunk védett vagy 

megőrzésre érdemes növénytársulást vagy növényfajt, kizárólag átalakított, bo-

tanikai szempontból teljesen értéktelen területeket. Az érintett területen, s köz-

vetlen környezetében nincs tudomásunk védett növényfaj előfordulásáról, s ezek 

előkerülése kizárható. A vizsgált területen nem találtunk védett, vagy védelemre 

érdemes olyan állatfajt, mely élőhelyeként használná a területet, s jelenléte miatt 

az üzemelés megvalósíthatatlan lenne. A vizsgált terület erősen zavart, nem ter-

mészetes, vagy természetközeli. A további üzemelés során nem történik új föld-

terület igénybevétele, mivel egy már eddig is használt, bolygatott területen tény-

kednek. A bejárás során nem találtunk olyan indikátorszervezetet, mely a beru-

házás megvalósulása alatt és az üzemelés során károsodást szenvedne.  
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A tevékenység élővilágra gyakorolt hatása 

 

A tevékenység során nem történik új földterület igénybevétele, mivel egy már 

korábban is használt területen működik a telephely. A földön élő, táplálkozó, 

szaporodó élőlények homogén élőhelyének elvesztését ezen a fajszegény élőhe-

lyen pótolja az, hogy az emberi építményekhez kötődő fajoknak élőhelyet bizto-

sít a beruházás. Ezek alapján az élővilágra kifejtett hatás semleges, enyhén pozi-

tív. 

 

Hatásterület érzékenységének vizsgálata, hatásértékelés 

 

A telephelyen megvalósított épületek 3 km-es körzetében nem található orszá-

gos jelentőségű védett természeti terület. A telephely közvetlen közelében nincs 

tudomásunk fokozottan védett vagy kiemelt jelentőségű növény és állatfajok, 

életközösségek jelenlétéről. Fentiek ismeretében kijelenthető, hogy az üzemelte-

tett istállók normál működése esetén a hatásterületen egyrészt nincs olyan ter-

mészetvédelmi érték, amely károsodást szenvedne, másrészt a működés hatása 

az élővilágra semleges. 

 

Monitoring, havária 

 

Az üzemelés jelentős környezeti hatást nem fejt ki az ember által művelt terüle-

tek által körülvett telephely környezetében még abban az esetben sem, amennyi-

ben havária történne. A terület domborzati és földtani viszonyait figyelembe vé-

ve a felszín alatti vizek szennyezése és a szél által történő szennyezés elhordása 

valósulhat meg havária esetén, azonban ezek egyik esetben sem jelenthetik ki-

emelt természeti értékek károsodását. 

 

3.6.5. Javaslatok 

 

A Tisztelt Hatóság részére javasoljuk, hogy a 171-1/2017. iktatószámú egy-

séges környezethasználati engedély IV.5.4. pontjában szereplő előírást tö-

rölni szíveskedjenek a határozatból, mivel annak megvalósítását a helyszí-

nen tapasztaltak nem indokolják. Távolról nem látható a telephely sem az 

alább részletezett fásszárú növényzet miatt, sem a domborzati viszonyok 

miatt. A telephely épületeit jelenleg is fák veszik körbe: keletről telepített 

akácos, északról és nyugatról a telephelyen belül telepített almafák, míg dé-

len, az autópálya mellett szintén történt már fásítás. Az EKHE köteles tevé-

kenység megkezdése 2020. júliusában történt meg, így az előírás 1 éves határ-

idején belül vagyunk, ezen pont alapján az engedélyes még nem telepített fákat. 
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Gondoskodni kell arról, hogy az esetleges egér- és patkány-mérgezés során ne 

használjanak olyan mérget, amely közvetlenül, vagy közvetve veszélyezteti az 

elpusztult rágcsáló egyedeket elfogyasztó védett állatokat (madarak, emlősök) 

vagy/és gondoskodni kell a mérgezés során elpusztult állatok gyakori begyűjté-

séről, megakadályozva az elpusztult állatok védett ragadozó madarak által törté-

nő elfogyasztását. 

 

A telephelyen levő szigetelt tározó (mint tüzivíz tározó) kialakításában az alábbi 

módosítást javasoljuk megvalósítani. Mivel ez, mint vizes élőhely tavasszal 

vonzza a szaporodásra készülő kétéltűeket (békákat, melyek minden hazai faja 

védett), így biztosítani kell számukra – és más élőlényeknek – a szigetelt me-

dencéből történő kijutást. Ennek elősegítésére a szigetelt medence sarkain desz-

kapallókat. vagy geotextilt kell elhelyezni. Ezek a töltéskorona magasságából 

induljanak, s érjenek bele a vízbe. Funkciójuk ezeknek az eszközöknek az, hogy 

a medencébe került állatok ki tudjanak jutni a medencéből.  

 

A tevékenység felhagyása esetén az élővilágra vonatkozó várható hatás 

 

Mivel az ipari tevékenység folytatása nem hat, és eddig sem hatott károsan a te-

rületen található élővilágra, felhagyása esetén nem várható változás. Az épületek 

elbontása és tereprendezés után pozitív hatás az lenne, hogy a növényzet és az 

állatvilág újabb területeket tudna benépesíteni, ám a fajgazdagság nem növeked-

ne, a jelenleg is megtalálható élőlények töltenék be az új élettereket. 
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3.7. A KÖRNYEZETRE GYAKOROLT HATÁSOK 

 

3.7.1. A terület elhelyezkedése, topográfiája, geológiai áttekintés 

 

A terület elhelyezkedése, topográfia: 

 

Őr település az Északkelet- Nyírség tájegységen helyezkedik el. Az Északkelet- 

Nyírség homokbuckás, gyümölcsös, erdős terület. A vizsgált terület 140-150 

mBf. magasságú terület.  

 

Geológiai felépítés, fejlődéstörténet: 

 

A vizsgálat céljának megfelelően az idősebb földtani képződmények és fejlődés-

történetük bemutatása szükségtelen. A várható környezeti hatások szempontjá-

ból elegendő a negyedidőszaki (pleisztocén) földtani viszonyok vizsgálata. 

 

A Nyírség hatalmas hordalékkúpját, mely tipikus példája a fejlődő folyódelta 

törmelékkúpjának, a negyedidőszakban halmozták fel a pannóniai rétegekre az 

É-ÉK irányból leáramló folyók. A 120 – 300 m vastag rétegsor felépítésében az 

Alföld ÉK-i részének valamennyi folyója részt vett. Közülük kiemelkedik a Ti-

sza és a Szamos hordalékkúp építő tevékenysége. A Würm glaciálisban jelentős 

változások mentek végbe a területen. A pleisztocén vége felé és a pleisztocén – 

holocén határán a Bodrogköz, a Rétköz, valamint a Bereg-Szatmári síkság süly-

lyedni, az Érvölgy és a Nyírség emelkedni kezdett. 

 

A negyedkori és részben még a holocénben is folytatódó tektonikai mozgások 

eredményeképpen, szigetszerű kiemelkedése miatt, a Nyírség folyóvizet többé 

már nem kapott, és elvesztette az É-ÉK felől a felszín alatt szivárgó nagy táplá-

lásokat is. A kiemelkedések miatt módosultak a helyi hidraulikai gradiensek, 

megváltozott a felszín alatti vizek áramlási iránya. Ez a folyamat nem volt 

gyors, lassan, néhány ezer év alatt ment végbe. Ettől kezdve a területet csak a 

helyszínen lehullott csapadék táplálja. A felszín alatti vizek a Nyírség kiemelke-

dő középponti része felől körkörösen, főleg északi, keleti és déli irányban áram-

lanak. Ezért az alsó-pleisztocén vízadó réteg vizeinek kora a középponti részen a 

legfiatalabb, az innen történő áramlás irányában koruk fokozatosan nő.  

 

A tektonikai mozgások és a geomorfológiai változások fenti folyamatát izotóp-

hidrológiai vizsgálatok is megerősítették. Az alsó pleisztocén üledékek regioná-

lis elterjedésűek az egész Nyírség területén. Durva és középszemű homok és ka-

vicsos homok. Vastagsága 40-50 m közötti. Ez a rétegsor a terület legjelentő-

sebb víztározója. Lényegesen más kifejlődésű a középső pleisztocén rétegsor.  
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A folyók munkaerejének csökkenése miatt finomszemcséjű homok rakódott le, 

több vékony egymástól elszigetelt rétegben. A köztes, féligáteresztő – félig víz-

záró képződmények ártéri agyagos, iszapos rétegeket alkotnak. A vízvezető és 

vízzáró képződmények aránya a középső pleisztocénben közel azonos, vastag-

sága 30-40m. 

 

A felső pleisztocénben a felújuló földszerkezeti mozgások újabb erózióbázis el-

tolódáshoz vezettek. A süllyedés lényegesen kisebb volt, mint az alsó pleiszto-

cénben, de nagyobb mint a középső időszakban. A homokrétegek közép – apró 

szeműek, néhol finomhomokosak. A rétegsor általában tagolatlan, rendszertelen 

váltakozás jellemző kevés iszapos-agyagos üledékkel. A felszínt, felszín közelt a 

futóhomok formák teszik változatossá. A rétegsor átlagos vastagsága 60-70 m-re 

tehető, melynek 60-70%-a váltakozó szemnagyságú homok és iszapos homok. A 

negyedkori rétegsor a vizsgált területen 180-200 m vastagságú. 

 

A felszínt, felszín közel 5-8 m vastag rétegsorát e területen jellemzően futóho-

mok alakította ki. A futóhomok a Nyírséget szinte teljes egészében beborítja, 

míg a hajdúsági részen nyúlványi helyezkednek el. Nagyrészt a pleisztocén kor 

Würm emeletének végén alakult ki. Néhol szigeteket és vonulatokat alkot. Ural-

kodóan apró szemű, de helyenként középszemű feldúsulás is van benne.  

 

A térség homokrétegei között több helyen megfigyelhető a ferrihidroxid kicsa-

pódás – kovárványos homok – amely általában a felszín alatt 1-6 méter mély-

ségben vöröses színű néhány cm-es agyagos homokszalagok alakjában nyilvánul 

meg. 

 

A futóhomok képződése a felső-pleisztocén idején történt, amelynek időtartama 

mintegy negyedmillió év. A Riss és Würm eljegesedést és a közöttük lévő inter-

glaciálist foglalja magában. Abban az időben az Alföld feltöltésében részt vett 

folyók teraszkavicsa a medencékbe érve homokba ment át. A Tiszántúl belsejét 

érintve valamennyi folyó részt vett a homokrétegek kialakításában. A folyók 

által lerakott homok felszínére finomabb szemű üledékek már nem rakódhattak 

le. Ahol ezen homokrétegek felszíne szabadon, takaró nélkül maradt, ott futó-

homokot fújtak ki belőle az erős munkaképes szelek. 

 

A futóhomok foltok és szigetek alul általában összefüggenek és a nyírségi futó-

homokhoz csatlakoznak, ugyanakkor a hajdúsági lösztábla szélein a lösztábla 

felett is megtalálhatók a szél tevékenységeként.  
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A futóhomok dombok irányát, annak vonulatait részben a folyók lefutási iránya, 

részben pedig a már említett erős szelek iránya szabta meg, amely megalkotta a 

felszíni dűne formákat is. Jól mutatja a szél általi szállítási irányát, hogy a ho-

mokdombok az egyik oldalon lassan fokozatosan emelkednek, míg a másik ol-

dalon hirtelen rövid távolságon belül több méterrel alacsonyabbá válnak.  

 

A futóhomok az egyes területeken belül is nagyon változó, a buckákban – dű-

nékben – egyes esetekben eléri a 8-15 méteres vastagságot is. A felszín közeli 

rétegek szivárgási tényezője a területen 10-3 – 10-4 m/s, tehát jó vízvezető tulaj-

donságú. 

 

3.7.2. Talajvíz, rétegvizek, felszíni vizek 

 

Talajvíz: 

 

A talajvíz mélysége a felszín alatt a terepviszonyok függvénye. A kiemelkedő 

homokvonulatok alatt mélyen, több méter mélységben helyezkedik el. A ho-

mokbuckák között a felszín közelben, terep alatt 1-2 m mélységben található.  

 

Rétegvizek: 

 

A pleisztocén rétegsorban több vízadó szint található. Legjelentősebb az alsó 

pleisztocén durvaszemű vízadó homokréteg, 120-170 m mélység közben. A kö-

zépső és felső pleisztocén gyengébb kifejlődésű vízadó rétegei a felszínről indu-

ló szennyeződésekkel szemben sérülékenyek lehetnek. 

 

Felszíni vizek: 

 

A telephelyhez legközelebb található felszíni vizek az alábbiak: 

 

- Vajai-főfolyás és Vajai-víztározó a telephelytől Nyugatra, mintegy 4 km-re, 

- Meggyes-Csaholyi-főfolyás a telephelytől Délre, mintegy 8 km-re. 
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3.7.3. Monitoring vizsgálati eredmények 

 

3.7.3.1. A monitoring rendszer részeként elkészült létesítmények bemutatá-

sa. 

 

A felszín alatti víz állapotának ellenőrzésére 2 db monitoring kutat létesítettek, 

melyet az almostrágya tároló és az istállók környezetébe telepítettek.  

A kutak a legfelső felszín alatti vízréteg, a talajvíz minőségváltozásának észlelé-

sét teszik lehetővé. A kutakat a 36500/111-10/2018.ált. sz. vízjogi üzemeltetési 

engedélyben foglaltaknak megfelelően üzemeltetik.  

 

Talajvízfigyelő kutak főbb műszaki jellemzői: 

 

Kút 

jele 

Létesítés 

éve 

EOV koordináták Talpmélység 

(m) 

Szűrőzés 

(m) X Y 

M1 2017 297 298 886 321 10,0 6,0 – 9,0 

M2 2017 297 275 886 289 9,0 5,0 – 8,0 

 

A talajvíz figyelő kutak elhelyezkedését a 3. sz. mellékletben csatolt helyszínraj-

zon mutatjuk be. 

 

3.7.3.2. Vizsgálati eredmények kiértékelése 

 

A talajvíz figyelő kutak állapota 

 

A talajvíz figyelő kutak állapota a vizsgált időszakban megfelelő volt, a minta-

vételeket külső körülmény nem akadályozta. 

 

A mintavételek gyakorisága 

 

A mintavételek minden évben megtörténtek, a vízjogi üzemeltetési engedélyben 

foglaltaknak megfelelően. A mintavételi és vizsgálati jegyzőkönyvek, valamint a 

vizsgálati eredmények megküldésre kerültek a környezetvédelmi hatóság részére 

a FAVI-MIR adatszolgáltatás keretében. 
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A vizsgálati eredmények bemutatása 

 

A 2020. évi monitoring vizsgálati eredményeit, továbbá az adatok viszonyítását 

a szennyezettségi határértékekhez az alábbiakban mutatjuk be. 

 
Mintavétel  

időpontja 

Vizsgált komponens Mérési eredmények ”B” szennyezettségi 

határérték M1 jelű kút M2 jelű kút 

 

 

 

2020.04.27. 

 

 

pH 7,63 7,59 <6,5 ; >9,0 

Fajlagos elektromos vezkép. (µS/cm) 481 474 2500 

Ammónium (mg/l) 0,39 0,37 0,5 

Klorid (mg/l) 15 18 250 

Nitrát (mg/l) 1,9 5,5 50 

Nitrit (mg/l) 0,02 0,05 0,5 

Ortofoszfát (mg/l) 0,13 0,12 0,5 

Szulfát (mg/l) 21 37 250 

 

A fentiekből látható, hogy a vizsgált komponensek egyik esetben sem haladták 

meg a vonatkozó „B” szennyezettségi határértéket. 

 

A további üzemeltetésre szóló javaslat 

 

A továbbiakban is javasoljuk a meglévő monitoring rendszert a 36500/111-

10/2018.ált. sz. vízjogi üzemeltetési engedélyben foglaltaknak megfelelően mű-

ködtetni. A monitoring rendszer bővítését, illetve szűkítését nem tartjuk szüksé-

gesnek. 
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4. RENDKÍVÜLI ESEMÉNYEK 

 

4.1. Rendkívüli események és hatásaik 

 

Rendkívüli esemény, illetve üzemzavar miatt a felülvizsgált időszakban nem 

került a környezetbe szennyező anyag. Hulladék nem került a környezetbe a te-

vékenység hatására. 

 

4.2. Megelőzésre tett intézkedések 

 

Rendkívüli szennyezés megelőzése 

 

A rendkívüli szennyezések megelőzésének legbiztosabb eszköze, ha azokat a 

gépeket, berendezéseket, technológiákat, folyamatokat, amelyek a környezet-

szennyezés potenciális veszélyét hordozzák, biztonsági védelemmel látják el, 

megfelelően karbantartják és felügyelik. Ezen túl nagy gondot kell fordítani a 

dolgozók képzésére, az erőforrások biztosítására és a szükséges és elégséges 

mennyiségű kárelhárítási anyagok beszerzésére. 

 

Műszaki feltételek 

 

A megelőzés érdekében biztosítani kell az alábbi folyamatok biztonságát: 

 

- Technológiai rendszerek karbantartása, a technológiai fegyelem betartása 

 

Az alkalmazott gépeket, berendezéseket az azokon dolgozók és a munkahelyi 

vezetők rendszeresen felülvizsgálják karbantartási terv alapján. Az esetleges el-

téréseket, vagy az arra utaló jeleket így kiszűrve csökkenteni lehet az ebből ere-

dő haváriák veszélyét. 

 

- Veszélyes anyag tárolás, veszélyes hulladék gyűjtés  

 

A veszélyes anyagokat és veszélyes hulladékokat anyagi minőségüknek megfe-

lelő edényzetekben kell elhelyezni. A folyékony anyagok tárolására szolgáló 

tartályok, edényzetek időszakos felülvizsgálatát, tisztítását el kell végezni. 

 

A gyűjtés, tárolás körülményeit úgy kell kialakítani, hogy az esetlegesen megsé-

rülő edényzetekből kijutó anyagok, hulladékok az épületekből, gyűjtőhelyekről 

ne tudjanak kijutni, tehát megfelelő kármentő kapacitással rendelkezzenek az 

elhelyezésre szolgáló területek. 
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- Anyagmozgatás (veszélyes anyagok és veszélyes hulladékok) 

 

A veszélyes anyagok raktárakból történő szállítása és ott felhasználásához kap-

csolódó mozgatása különös figyelmet igényel. Csak az arra kijelölt dolgozók 

felügyelete mellett végezhető a szállítás és a felhasználás. Ugyanez érvényes a 

veszélyes hulladékok munkahelyekről a gyűjtőhelyre történő kiszállítására. 

 

A tevékenység során maradéktalanul be kell tartani a belső munka-, baleset- és 

tűzvédelmi utasításokat. 

 

- Telephelyen belüli közlekedés 

 

Biztosítani kell a biztonságos közlekedés lehetőségét a közlekedési utak megfe-

lelő karbantartásával. 

 

A megfelelő műszaki állapotú járművek használatával ki kell szűrni a meghibá-

sodásból eredeztethető balesetveszélyt. A közlekedőkkel be kell tartatni a telep-

helyen belül is a KRESZ szabályait. 

 

- Szennyvíz, híg- és almostrágya gyűjtésére szolgáló létesítmények karbantartá-

sa 

 

A szennyvíz, hígtrágya és almostrágya gyűjtésére szolgáló létesítményeket rend-

szeresen ellenőrizni kell, karban kell tartani, hogy a feladatát megbízhatóan el 

tudja látni.  

 

- Beruházás, fejlesztés 

 

Törekedni kell arra, hogy a technológiákban található veszélyeztetett elemeket 

(gépek, berendezések, folyamatok, eljárások) folyamatosan korszerűbbre, biz-

tonságosabbra cseréljék, illetve amennyiben ez nem járható a régi rendszerek 

biztonságát kell fokozni a BAT elérhető legjobb technika alkalmazásával. 

 

A kárelhárítási műveletek technológiai utasításai 

 

Veszélyes hulladék környezetbe jutása 

 

A keletkező veszélyes hulladék (állatgyógyszeres göngyöleg) gyűjtőhelyről jut-

hatna a környezetbe a gyűjtésre alkalmas edényzet sérülése esetén.  
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Beavatkozási pont 

 

- a sérült gyűjtőedényzet környezetében. 

 

Lokalizáció módja: 

 

-   a környezetbe jutott veszélyes hulladék összegyűjtése és elszállítása, 

- a sérült gyűjtőedényzetből a veszélyes hulladék elszállítása, vagy ép gyűjtő-

edényzetbe történő áthelyezése. 

-   a sérült gyűjtőedényzet javítása. 

 

Szennyvíz környezetbe jutása a gyűjtőaknákból 

 

A telephelyen lévő gyűjtőakna megsérül és a szennyvíz közvetlenül a talajba jut. 

 

Beavatkozási pont: 

 

- a sérült gyűjtőaknánál. 

 

Lokalizáció módja: 

 

- az elfolyt szennyvíz lehetőség szerinti összegyűjtése, és szennyvíztelepre tör-

ténő szállítása, 

- a megsérült gyűjtőakna kijavítása. 

 

Hígtrágya környezetbe jutása a gyűjtőaknákból 

 

A telephelyen lévő gyűjtőakna megsérül és a hígtrágya közvetlenül a talajba jut. 

 

Beavatkozási pont: 

 

- a sérült gyűjtőaknánál. 

 

Lokalizáció módja: 

 

- az elfolyt hígtrágya lehetőség szerinti összegyűjtése, és ép, sérülésmentes híg-

trágya aknába/vagy a gyűjtött almostrágyára történő juttatása, 

- a megsérült gyűjtőakna/medence kijavítása. 
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Almostrágya környezetbe jutása a tároló helyekről 

 

A telephelyen lévő almostrágya tárolására szolgáló létesítmények megsérülnek, 

vagy a telephelyen belüli szállítás során az almostrágya közvetlenül a talajra jut. 

 

Beavatkozási pont: 

 

- a sérült tároló létesítménynél, illetve a trágyaszóródással érintett területen. 

 

Lokalizáció módja 

- a kijutott almostrágya lehetőség szerinti összegyűjtése és ép, sérülésmentes 

trágya tároló létesítménybe történő áthelyezése, 

- a megsérült tároló létesítmény javítása. 

 

4.3. Haváriatervek, kárelhárítási tervek 

 

A telephelyre 2020. évben Üzemi Kárelhárítási Terv készült. A tervet a Sza-

bolcs-Szatmár-Bereg Megyei Kormányhivatal 2175-9/2020. sz. határozatában 

hagyta jóvá, melyet a 9. sz. mellékletben csatoltunk. 
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5. ÖSSZEFOGLALÓ ÉRTÉKELÉS, JAVASLATOK 

 

5.1. A környezetre gyakorolt hatás, környezeti kockázat 

 

Bakó György egyéni vállalkozó a vizsgálattal érintett telephelyen sertéshizlalást 

folytat. A sertéstartási technológia során almostrágya (és a turnusváltásokhoz 

kapcsolódó takarítások során minimális mennyiségű hígtrágya) keletkezik, me-

lyet szigetelt trágyatárolókban gyűjtenek, majd mezőgazdasági területekre juttat-

ják ki.  

 

A telephelyen környezet-, természet- és műemlékvédelmi korlátozások nincse-

nek. Az állattartó telep és az állattartó telephez tartozó trágyatároló területe a 

vizek mezőgazdasági eredetű nitrátszennyezéssel szembeni védelméről szóló 

27/2006. (II. 7.) Korm. rendelet 5. § (1) bekezdés d) pontja alapján nitrátérzé-

keny terület.  

 

A szennyezéssel veszélyeztetett környezeti elemek:  

 

- nincs veszélyeztetett elem, mivel 

- a trágya tárolók műszaki védelemmel kerültek kialakításra, a monitor-

ing biztosított,  

- egyéb, veszélyes/kockázatos anyag (tisztítószerek, veszélyes hulladé-

kok) tárolás/felhasználás az előírásoknak megfelelően történik a telep-

helyen.  

 

A vizsgált tevékenység környezeti elemekre gyakorolt hatásait a 3.1. – 3.7. feje-

zetekben részletesen bemutattuk.  

 

A levegőtisztaság-védelemmel, zajjal, hulladékkal, talajjal, vizekkel, élővilággal 

foglalkozó munkarészek megállapításai alapján a tevékenység nincs káros hatás-

sal a környezetére: 

 

Levegő: A telep levegővédelmi szempontból az eddigi körülmények kö-

zött tovább működtethető, a levegővédelmi határértékek túllépése nem 

valószínűsíthető. 

Hulladék: A telep hulladékgazdálkodási szempontból az eddigi körülmé-

nyek között tovább működtethető, ezekből eredő szennyezés nem va-

lószínűsíthető. 

Zaj: A telep zajvédelmi szempontból az eddigi körülmények között to-

vább működtethető, a zajvédelmi határértékek túllépése nem valószí-

nűsíthető. 
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Talaj: A telep talajvédelmi szempontból az eddigi körülmények között 

tovább működtethető, a technológiai és környezetvédelmi előírások 

betartása esetén szennyezés nem valószínűsíthető. 

Vizek: A telep vízvédelmi szempontból az eddigi körülmények között to-

vább működtethető, a technológiai és környezetvédelmi előírások be-

tartása esetén szennyezés nem valószínűsíthető. 

Élővilág: A telephely területén és közvetlen környezetében nem találtunk 

védett, vagy megőrzésre érdemes növénytársulást vagy növényfajt, ki-

zárólag átalakított, botanikai szempontból teljesen értéktelen területe-

ket. Az érintett területen, s közvetlen környezetében nincs tudomásunk 

védett növényfaj előfordulásáról, s ezek előkerülése kizárható. A vizs-

gált területen nem találtunk védett, vagy védelemre érdemes olyan ál-

latfajt, mely élőhelyeként használná a területet, s jelenléte miatt az 

üzemelés megvalósíthatatlan lenne. A meglévő életközösségek egye-

deinek védelme érdekében a 3.6.5. fejezetben leírtakat be kell tartani. 

 

A tevékenység összevont hatásterületének helyrajzi számos térképen történő 

bemutatását jelen hiánypótlás 11. sz. melléklete tartalmazza. A hatásterület lakott 

területet nem érint. A hatásterületen található területek pontos helyrajzi számait 

az alábbiakban adjuk meg: 

 

Őr település (hrsz.): 

 

057/4, 057/8, 057/10, 057/12, 058/1, 056/1, 051/17, 051/18, 058/3, 051/8, 051/9, 

051/10, 051/11, 051/16, 056/3, 057/20, 2185/1, 2185/2, 2186, 2106/1, 2107, 

2108, 2113, 2114 
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5.2. A veszélyeztetés mértékét csökkentő intézkedések, az elérhető legjobb 

technika 

 

A BAT összefoglalva a következőket jelenti: mindazon technikák, beleértve a 

technológiát, a tervezést, karbantartást, üzemeltetést és felszámolást, amelyek 

elfogadható műszaki és gazdasági feltételek mellett gyakorlatban alkalmazható-

ak, és a leghatékonyabbak a környezet egészének magas szintű védelme szem-

pontjából.  

 

A cél olyan engedélyezési feltételek meghatározása, melyek a lehető legjobban 

megközelítik egy új üzem létesítésekor alkalmazott előírásokat, figyelembe véve 

ugyanakkor a költséghatékonyságot és a célszerűséget is.  

 

A BAT definíciója megtalálható a környezetvédelmi törvényben, meghatározá-

sának szempontjai pedig a 314/2005. (XII. 25.) Kormányrendeletben, azonban 

ezek még nem nyújtanak megfelelő alapot jelen dokumentációban szereplő te-

vékenység engedélyeztetésekor annak meghatározására, hogy mi is számít BAT-

nak. Éppen ezért a legtöbb EU-s tagállam - köztük Magyarország is - az EU- 

szintű iránymutatás mellett nemzeti BAT útmutatókat is készít(tet) és valami-

lyen önálló intézetet, osztályt vagy csoportot tart fenn, amelyek feladata (egye-

bek közt) a BAT meghatározása, az engedélyezések segítése.  

 

A BAT definíciójának megfelelően három kulcskérdést kell vizsgálni, amikor 

valamilyen környezetkímélőnek tekintett technika értékelése történik.  

 

Először a technikai megvalósíthatóságnak garantáltnak, azaz működőképesnek 

kell lennie; másodszor a technika alkalmazásából származó környezeti előnyö-

ket kell tanulmányozni; harmadszor pedig gazdaságilag megvalósíthatónak kell 

lennie, hogy az adott technikát BAT-nak lehessen tekinteni. Az értékelési mód-

szertan négy lépésre osztható, melyet grafikusan a következő ábra szemléltet.   
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1. lépés: az iparág főbb környezeti hatásainak azonosítása és a BAT-jelölt tech-

nikák összegyűjtése  

 

A jelölt BAT-ok olyan (ipari szakértők által javasolt) technikák, amelyek mű-

ködtetéséből származó környezeti előnyök gyárlátogatások során, vagy megbíz-

ható szakirodalom használatával tanulmányozhatók. Habár az IPPC-irányelv 

nem követeli meg, de a BAT-jelölt technikák kiválasztásakor szempont kell le-

gyen, hogy ezek valóban az adott iparág fontosabb környezeti problémáira adja-

nak megoldást.  

 

2. lépés: BAT-jelölt technikák technikai megvalósíthatóságának vizsgálata 

 

A technikai megvalósíthatóság vizsgálata az adott technika gyakorlati alkalma-

zása során nyert tapasztalatok alapján történik. Elsősorban a következő kérdé-

sekre kell választ adni: az adott technikát alkalmazzák már a szektorban?  
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Olyan körülmények közt alkalmazzák a technikát, amely releváns lehet a szektor 

egészére vonatkozóan is? Az adott technika alkalmazása érinti a termékminősé-

get? Az adott technika alkalmazása hatással van a munkabiztonságra?  

A kérdésekre adandó válaszoknak megtalálhatóaknak kell lenniük a jelölt BAT 

technika leírásában.  

 

3. lépés: a környezet egészét érintő előnyök értékelése  

 

Bár az IPPC-irányelv ezt nem említi, de az IPPC-szaknyelv erre a vizsgálatra a 

"környezeti elemek közötti kölcsönhatások becslése, értékelése"- kifejezést al-

kalmazza (az angol eredeti kifejezés: "cross-media evaluation" /Breedveld, 

2001/). Ennek legegyszerűbb formája, amikor a szakértői vélemény alapján ösz-

szegyűjtik, hogy az egyes környezeti elemekre vagy hatótényezőkre milyen hatás 

valószínűsíthető (levegő, víz, hulladék, talaj, energiafelhasználás, zaj, rezgés, 

természeti erőforrások felhasználása, szagok). Egy technika teljes "cross-

media"- pontszáma pozitívnak tekinthető, ha egyetlen tényező sem kapott nega-

tív értéket, és legalább egy tényező pozitív. Ha pozitív és negatív értékek is elő-

fordulnak, akkor részletekbe menő vizsgálatokra van szükség, hogy a szakértők 

megbecsülhessék milyen a környezet egészére vonatkoztatott hatás.  

 

A módszer ezen lépése rendkívül fontos és önmagában is vaskos tanulmányt 

igényelne. Ez nyilván az EU sevillai IPPC-Irodájában is felismerést nyert, és 

ezért készülőben van egy (horizontális) BAT-Referencia Dokumentum (BREF), 

amelynek témájául a környezeti elemek közti kölcsönhatások (Economic and 

Cross Media Issues under IPPC - Gazdasági kérdések és a környezeti elemek 

kölcsönhatásai az IPPC keretében) szolgálnak.  

 

4. lépés: a BAT-jelölt technika gazdasági elérhetőség vizsgálata  

 

A BAT-jelölt technika akkor tekinthető BAT-nak, ha elérhető egy átlagos szín-

vonalú, jól menedzselt vállalat számára az adott szektorban és ésszerű a költ-

ség/környezeti haszon aránya.  

 

Konklúzió: a BAT-jelölt technikák összehasonlítása és a BAT kiválasztása  

 

A BAT-jelölt technikák közül az tekintendő ténylegesen is BAT-nak, amely 

technikailag megvalósítható, alkalmazása a környezet egésze számára előnyös, 

és gazdaságilag elérhető.  

 

 

 

 



Bakó György egyéni vállalkozó 

Székhely: 4700 Mátészalka, Kisfaludy köz 12. 

Sertéstelep: Őr külterület 057/8 hrsz. 

 
 

70/96 

BAT következtetések 

 

Környezetirányítási rendszerek (EMS) 

 

1. BAT A gazdaságok átfogó környezeti teljesítményének javítása érdeké-

ben a BAT olyan környezetirányítási rendszer (EMS) bevezetését és működteté-

sét jelenti, amely magában foglalja a következő összes jellemzőt: 

 
BAT technika Értékelés Technológiai megoldás 

1. a vezetőség, köztük a felső vezetés kötelezettség-

vállalása;  

 

2. olyan környezetvédelmi politika meghatározása a 

vezetőség részéről, amely a létesítmény környezeti 

teljesítményének folyamatos fejlesztését is magában 

foglalja;  

 

3. a szükséges eljárások, célkitűzések és célok ter-

vezése és megvalósítása a pénzügyi tervezéssel és 

beruházással összhangban;  

 

4. eljárások megvalósítása, különös figyelmet for-

dítva az alábbiakra:  

a) felépítés és felelősség;  

b) képzés, tudatosság és hozzáértés;  

c) kommunikáció;  

d) a munkavállalók bevonása;  

e) dokumentálás;  

f) hatékony folyamatirányítás;  

g) karbantartási programok;  

h) készültség és reagálás vészhelyzet esetén;  

i) a környezetvédelmi jogszabályok betartásának 

biztosítása.  

 
5. a teljesítmény ellenőrzése és korrekciós intézke-

dések megtétele, különös tekintettel a következőkre:  

a) monitoring és mérés (lásd még az ipari kibocsátá-

sokról szóló irányelv hatálya alá tartozó létesítmé-

nyekből /IED-létesítmények/ származó kibocsátások 

monitoringjáról szóló JRC-referenciajelentést),  

b) korrekciós és megelőző intézkedések;  

c) nyilvántartás vezetése;  

d) (ahol lehet) független belső vagy külső auditálás 

annak érdekében, hogy meghatározzák, vajon a 

környezetvédelmi irányítási rendszer megfelel-e a 

tervezett intézkedéseknek, valamint hogy megfele-

lően vezették-e be és tartják-e fenn azt;  

 

6. az EMS és folyamatos alkalmasságának, megfele-

lőségének és hatékonyságának felülvizsgálata a 

Megfelel A sertéstelepre vonatkozó környezetirá-

nyítási rendszer kidolgozásra került. A 

környezetirányítási dokumentációt a 13. 

sz. mellékletben csatoltuk. 



Bakó György egyéni vállalkozó 

Székhely: 4700 Mátészalka, Kisfaludy köz 12. 

Sertéstelep: Őr külterület 057/8 hrsz. 

 
 

71/96 

felső vezetés részéről;  

 

7. tisztább technológiák fejlődésének követése;  

 

8. a létesítmény végső leszerelése esetén jelentkező 

környezeti hatások figyelembevétele az új üzem 

tervezési fázisában és teljes üzemi élettartama so-

rán;  

 

9. ágazati referenciaértékelés (pl. az EMAS ágazati 

referenciadokumentuma) rendszeres alkalmazása.  

Kifejezetten az intenzív baromfi- vagy sertéste-

nyésztési ágazat vonatkozásában a BAT-nak az 

EMS-be kell foglalnia a következő jellemzőket:  

10. zajvédelmi intézkedési terv (lásd 9. BAT);  

11. bűzszennyezés elleni intézkedési terv (lásd 12. 

BAT).  

Nem rele-

váns 

Zaj szempontjából védendő létesítmé-

nyek a hatásterületen kívül helyezked-

nek el, ezért külön zajkibocsátás meg-

előzését szolgáló intézkedési terv alkal-

mazása nem szükséges.  

Levegővédelmi szempontból védendő 

létesítmények a hatásterületen kívül 

helyezkednek el, ezért külön bűzkibo-

csátás megelőzését szolgáló intézkedési 

terv alkalmazása nem szükséges.  

 

Jó gazdálkodás 

 

2. BAT A környezeti hatások megelőzése vagy csökkentése, továbbá az ál-

talános teljesítmény javítása érdekében a BAT az alábbi technikák mindegyiké-

nek alkalmazását jelenti. 

 
 BAT technika Értékelés Technológiai megoldás 

a Az üzem/gazdaság helyének megfelelő meghatározása és 

a tevékenységek helyére vonatkozó rendelkezések annak 

érdekében, hogy:  

 csökkentsék az állatok és az anyagok (a trágyát is 

ideértve) szállítását;  

 biztosítsák a védendő érzékeny területektől való meg-

felelő távolságot;  

 vegyék figyelembe az uralkodó éghajlati viszonyokat 

(pl. szél és csapadék);  

 mérlegeljék a gazdaság lehetséges jövőbeli fejlesztési 

kapacitását;  

 előzzék meg a vízszennyezést.  

Megfelel A vizsgált sertéstelep Őr település külte-

rületén, lakott területtől több mint 1 km-

re helyezkedik el. Közvetlen környezet-

ében mezőgazdasági területek és az 

autópálya található, védendő létesítmé-

nyek, védendő területek a telephely 

közvetlen környezetében nincsenek.  

 

b A személyzet oktatása és képzése, különösen a követke-

zők vonatkozásában:  

 vonatkozó szabályozások, állatállomány tartása, állat-

egészségügy és állatjólét, trágyakezelés, munkavállalók 

biztonsága;  

 trágya szállítása és kijuttatása;  

 tevékenységek tervezése;  

 veszélyhelyzeti tervezés és veszélyhelyzet-kezelés;  

 a berendezések javítása és karbantartása.  

Megfelel A telep alkalmazottai megfelelő szakké-

pesítéssel rendelkeznek, és folyamatos 

oktatásban részesülnek. 

A telephelyre vonatkozó Üzemi Kárel-

hárítási Tervet a hatóság jóváhagyta, 

amelyben foglaltakat a dolgozók oktatás 

keretében sajátították el. Minden évben 

karbantartási terv készül a telepen, me-

lyet a dolgozókkal oktatás keretében 

ismertetnek meg. 

c Veszélyhelyzeti terv készítése a váratlan kibocsátások és 

események, például a víztestek szennyeződésének keze-

lésére. Ez a következőket foglalhatja magában:  

Megfelel A telephelyre vonatkozó Üzemi Kárel-

hárítási Tervet a hatóság jóváhagyta, 

amelyben foglaltakat a dolgozók oktatás 
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 a gazdaság vízvezeték-rendszerét és a víz-

/szennyvízforrásokat feltüntető tervrajz;  

 cselekvési terv lehetséges problémák esetén (pl. tűz, 

hígtrágyatároló szivárgása vagy összeomlása, a trágya-

halmokból való ellenőrizetlen elfolyás, olajkiömlések);  

 szennyezéshez vezető váratlan események kezelését 

szolgáló berendezések (pl. alagcsövek (dréncső) beduga-

szolására szolgáló eszköz, védőárok, uszadékfogó az 

olajkiömlések ellen).  

keretében sajátították el. Az esetleges 

haváriák enyhítésére kárelhárítási anya-

gok a telephelyen biztosítva vannak. 

d Többek között a következő szerkezetek és berendezések 

ellenőrzése, javítása és karbantartása:  

 hígtrágyatárolók bármilyen károsodás, romlás vagy 

szivárgás esetén;  

 hígtrágyaszivattyúk, keverők, szeparátorok és öntözők;  

 a víz- és takarmányellátó rendszerek;  

 szellőztetőrendszer és hőérzékelők;  

 silók és szállítóberendezések (pl. szelepek, csövek);  

 légtisztító berendezések (pl. rendszeres vizsgálattal).  

Ez kiterjedhet a gazdaság tisztaságára és a kártevők ke-
zelésére.  

Megfelel A dolgozók karbantartási terv alapján 

folyamatosan ellenőrzik a technológiai 

berendezéseket és folyamatosan karban-

tartják azokat. 

e Az elhullott állatok oly módon való tárolása, ami meg-

előzi vagy csökkenti a kibocsátásokat.  

Megfelel Az elhullott állati tetemeket elszállításig 

környezettől elzárt konténerekben tárolják. 

 

Takarmányozás 
 

3. BAT Az összes kiválasztott nitrogén és ebből következően az ammó-

niakibocsátás csökkentése, ezzel egyidejűleg az állatok táplálékigényének kielé-

gítése érdekében olyan étrend kialakítása és táplálási stratégia a BAT, amely az 

alábbi technikák egyikét vagy kombinációját foglalja magában.  

 
 BAT technika Értékelés Technológiai megoldás 

a A nyersfehérje-tartalom csökkentése nitrogénegyensúlyt 

biztosító étrenddel, amely az energiaszükségletekre és az 

emészthető aminosavakra épül.  

Leírás: 

A nyersfehérje-adagolás többleteinek csökkentése annak 

garantálásával, hogy az ne lépje túl a takarmányozási 

ajánlásokat. Az étrendet kiegyensúlyozzák, hogy az meg-

feleljen az állat energiaszükségleteinek és az emészthető-

aminosavaknak. 

Megfelel A takarmányozásra használt tápok tar-

talmaznak az állatok szükségleteinek 

megfelelően különböző aminosavakat, 

ill. enzimeket. A takarmány összetétele 

korcsoportoknak megfelelően folyama-

tosan változik, a tápok beltartalma opti-

malizált.  

b Többfázisú takarmányozás a tenyésztési időszak egyedi 

követelményeihez igazodó étrend kialakításával.  

Leírás: A takarmánykeverék pontosabban megfelel az 

állatok igényeinek, az energia, aminosavak és ásványi 

anyagok szempontjából, az állat tömegétől és/vagy a 

termelési szakasztól függően. 

Megfelel A takarmányozás az állatok fejlettségi 

szintjének és súlyának figyelembe- véte-

lével történik.  

c Szabályozott mennyiségű esszenciális aminosavak hoz-

záadása az alacsony nyersfehérje-tartalmú étrendhez.  

Leírás: 

A fehérjében gazdag takarmányok bizonyos mennyiségét 

felváltják alacsony fehérjetartalmú takarmányokkal, hogy 

tovább csökkenjen a nyersfehérje-tartalom. Az étrendet 

szintetikus aminosavakkal egészítik ki (pl. lizin, metionin, 

treonin, triptofán, valin), így az aminosavprofilban nem 

mutatkozik hiányosság. 

Megfelel Aminosav fehérje arány változással érik 

el az optimális fehérje hasznosítást, 

szem előtt tartva a nyersfehérje tartalom 

csökkentését. Az alkalmazott takar-

mányban az alábbi aminosavak találha-

tóak különböző arányokban: lizin, me-

tionin, treonin, triptofán, valin. 
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d Az összes kiválasztott nitrogént csökkentő engedélyezett 

takarmány-adalékanyagok alkalmazása.  

Leírás: 

A takarmányhoz vagy vízhez (az 1831/2003/EK európai 

parlamenti és tanácsi rendelet szerint) engedélyezett 

anyagokat, mikroorganizmusokat vagy készítményeket 

adnak, például enzimeket (NSP-enzim vagy proteáz) vagy 

probiotikumokat, ami kedvezően befolyásolja a takar-

mányhatékonyságot pl. azáltal, hogy javítja a takarmá-

nyok emészthetőségét vagy hatással van a 

gyomorbélrendszer flórájára. 

Megfelel A takarmányok NSP enzimet tartalmaz-

nak. Probiotikumot szükség szerint az 

itató vízbe adagolnak. 

 

BAT-tal összefüggő összes kiválasztott nitrogén 

 
Paraméter Paraméter Értékelés BAT-tal összefüggő összes kiválasztott nitrogén 

(kiválasztott N kg-ja/férőhely/év)  
Az összes kiválasztott nit-

rogén, N-ben kifejezve. 

Hízósertés 

(7,0-13,0) 

Megfelel 9,1 (AGEM-S modell által számított) 

A nyersfehérje-tartalom csökkentése nitrogénegyensúlyt 

biztosító étrenddel, amely az energiaszükségletekre és az 

emészthető aminosavakra épül. Többfázisú takarmányozás a 

tenyésztési időszak egyedi követelményeihez igazodó étrend 

kialakításával. 

 

4. BAT Az összes kiválasztott foszfor csökkentése, ezzel egyidejűleg az 

állatok táplálékigényének kielégítése érdekében olyan étrend kialakítása és táp-

lálási stratégia a BAT, amely az alábbi technikák egyikét vagy azok kombiná-

cióját foglalja magában: 

 
 BAT technika Értékelés Technológiai megoldás 

a Többfázisú takarmányozás a tenyésztési időszak egyedi 

követelményeihez igazodó étrend kialakításával.  

Leírás: 
A takarmányban a foszfortartalmat pontosabban 

igazítják az állatok foszforszükségletéhez, az állat 

tömegétől és/vagy a termelési szakasztól függően. 

Megfelel A takarmány összetétele korcsoportok-

nak megfelelően folyamatosan változik, 

beltartalma optimális, az állatok a fejlő-

dési szakaszaiknak megfelelő takar-

mányt kapják. 

b Az összes kiválasztott foszfort csökkentő engedélyezett 

takarmány-adalékanyagok (pl. fitáz) alkalmazása.  

Leírás: 

A takarmányhoz vagy vízhez (az 1831/2003/EK európai 

parlamenti és tanácsi rendelet szerint) engedélyezett 

anyagokat, mikroorganizmusokat vagy készítményeket 

adnak, például enzimeket (fitáz), ami kedvezően 

befolyásolja a takarmányhatékonyságot pl. azáltal, 

hogy javítja a takarmányokban lévő fitin-foszfor emészt-

hetőségét vagy hatással van a gyomor-bélrendszer 

flórájára. 

Megfelel A takarmányhoz a felszívódást elősegítő 

enzimeket adagolnak. 

 

c Könnyen emészthető szervetlen foszfátok alkalmazása a 

takarmány hagyományos foszforforrásainak helyettesíté-

sére.  
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BAT-tal összefüggő összes kiválasztott foszfor 

 
Paraméter Paraméter Értékelés BAT-tal összefüggő összes kiválasztott foszfor 

(kiválasztott P2O5 kg-ja/férőhely/év)  
Az összes kiválasztott 

foszfor P2O5-ben kifejezve.  

 

Hízósertés 

(3,5-5,4) 

Megfelel 4,5 (becsült) 

Többfázisú takarmányozás a tenyésztési időszak egyedi 

követelményeihez igazodó étrend kialakításával. A takar-

mányban a foszfortartalmat pontosabban igazítják az álla-

tok foszfor-szükségletéhez, az állat tömegétől és a termelé-

si szakasztól függően. 

 

Hatékony vízfelhasználás 
 

5. BAT A hatékony vízfelhasználás céljából a BAT az alábbi technikák 

kombinációjának alkalmazása. 

 
 BAT technika Értékelés Technológiai megoldás 

a A vízfelhasználás nyilvántartása.  Megfelel A vízfelhasználást mérik, arról nyilván-

tartást vezetnek. 

b A vízszivárgás feltárása és javítása.  Megfelel Karbantartási terv alapján, folyamatosan 

ellenőrzik a berendezéseket, hiba esetén 

azonnal javítják.   

c Magasnyomású tisztítók használata az állatok tartására 

szolgáló hely és a berendezések tisztítására. 

Megfelel Takarítások alkalmával az épületek 

magasnyomású, víztakarékos tisztítóbe-

rendezéssel kerülnek tisztításra. 

d A konkrét állatkategória szempontjából alkalmas beren-

dezések (pl. önitató, kerek itató, itatóvályú) megválasztá-

sa és használata a víz (ad libitum) elérhetőségének egy-

idejű biztosítása mellett.  

Megfelel Az ivóvízigényt víztakarékos önitatók 

biztosítják, ezek megakadályozzák a víz 

elcsurgását. 

e Az ivóvíz-berendezés kalibrálásának rendszeres ellenőr-

zése és (szükség esetén) átállítása.  

Megfelel A berendezéseket folyamatosan ellenőr-

zik, ha szükséges javítják. 

f A nem szennyezett esővíz tisztításra történő újrahasznosí-

tása.  

Nem alkal-

mazzák 

Meglévő gazdaság. A magas beruházási 

költsége miatt nem alkalmazzák. 

 

Szennyvízkibocsátás 
 

6. BAT A szennyvízképződés csökkentése érdekében a BAT az alábbi tech-

nikák kombinációjának alkalmazása. 

 
 BAT technika Értékelés Technológiai megoldás 

a Az udvar szennyezett területének lehető legkisebbre 

korlátozása.  

Megfelel A zárt technológiának köszönhetően az 

udvaron szennyvíz nem keletkezik és 

oda nem jut ki. 

b A vízfelhasználás minimalizálása.  

Leírás: 

A szennyvíz mennyisége csökkenthető olyan technikákkal, 

mint az előtisztítás (pl. gépi száraztisztítás) és a nagy-

nyomású tisztítás. 

Megfelel Takarítások alkalmával az épületek 

magasnyomású, víztakarékos tisztítóbe-

rendezéssel kerülnek tisztításra. 

c A szennyezetlen esővíz elkülönítése olyan szennyvízfor-

rásoktól, amelyeket kezelni kell.  

Megfelel A telephelyre lehulló csapadékvíz, trá-

gyával, hígtrágyával, szennyvízzel nem 

szennyeződik.  
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7. BAT A vízbe történő szennyvízkibocsátás csökkentése érdekében a BAT 

az alábbi technikák egyikének vagy kombinációjának alkalmazása. 

 
 BAT technika Értékelés Technológiai megoldás 

a A szennyvíz elvezetése erre rendelt tartályba vagy hígtrá-

gyatárolóba.  

Megfelel A kommunális szennyvizet a telepen 

szigetelt tartályban gyűjtik, majd 

szennyvíztelepre szállíttatják. 

 

b Szennyvízkezelés.  

Leírás: 

A kezelés módja lehet ülepítés és/vagy biológiai kezelés. 

Az alacsony szennyezőanyag-terhelésű szennyvizek 

esetében a kezelés eszköze lehet a gödör, mesterséges tó, 

épített vizes élőhely, szikkasztó stb. A szennyezőanyag 

előülepítésére szolgáló (ún. first flush) rendszer használ-

ható az elkülönítésre a biológiai kezelés előtt. 

Megfelel A telepen szennvízkezelést nem végez-

nek. A keletkező kommunális szennyvíz 

szennyvíztisztító telepre kerül elszállí-

tásra, a szennyvizet ott kezelik. 

c Szennyvíz kijuttatása pl. öntözőrendszer (esőztető beren-

dezés, mozgó öntözőberendezés, tartálykocsi, injektálás) 

alkalmazásával.  

Leírás: 

A szennyvízáramok a kijuttatás előtt pl. tartályokban 

vagy derítőkben ülepíthetők. A fennmaradó szilárd frak-

ciókat is ki lehet juttatni. A vizet át lehet szivattyúzni a 

tározókból pl. esőztető berendezésbe vagy mozgó öntöző-

berendezésbe befutó csővezetékbe, amely berendezések 

alacsony szórási arány mellett juttatják ki a vizet. Az 

öntözés olyan berendezéssel is végezhető, 

amelynél szabályozott a szórás, így biztosítható az ala-

csony szórási röppálya (alacsony szóráskép) és a nagy 

cseppek. 

Nem rele-

váns 

A keletkező kommunális szennyvíz 

szennyvíztisztító telepre kerül elszállí-

tásra. 

 

Hatékony energiafelhasználás 
 

8. BAT A gazdaság hatékony energiafelhasználásának érdekében a BAT az 

alábbi technikák kombinációjának alkalmazása. 

 
 BAT technika Értékelés Technológiai megoldás 

a Nagy hatásfokú fűtő-/hűtő- és szellőztetőrendszerek.  

 

Megfelel Az állatok frisslevegő ellátása szükség 

szerint szellőztetéssel és ventilátorokkal 

történik. b A fűtő-/hűtő- és szellőztetőrendszerek, továbbá működte-

tésük optimalizálása, különösen, ahol légtisztító rendsze-

reket alkalmaznak.  

Leírás: 

Ez figyelembe veszi az állatjóléti követelményeket 

(pl. légszennyező anyagok koncentrációja, megfelelő 

hőmérséklet), és több intézkedéssel érhető el: 

- a légáramlás automatizálása és minimalizálása, 

egyúttal fenntartva az állatok hőmérsékleti 

komfortzónáját; 

- a lehető legalacsonyabb fajlagos 

energiafogyasztású ventilátorok; 

- az áramlási ellenállás lehető legkisebb mértéken 

Nem alkal-

mazzák. 
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tartása; 

- frekvenciaátalakítók és elektronikusan kommutált 

motorok; 

- energiatakarékos ventilátorok, amelyeket az 

állattartásra szolgáló épületben mért CO2- 

koncentrációnak megfelelően vezérelnek; 

- a fűtő-/hűtő- és szellőztetőberendezések megfelelő 

elosztása, hőérzékelők és külön fűtött területek. 

c Az állatok tartására szolgáló hely falainak, padozatának 

és/vagy plafonjának szigetelése.  

Leírás: 

A szigetelőanyag lehet természetesen át nem eresztő, 

vagy át nem eresztő borítással ellátott. Az áteresztő 

anyagokat párazáró réteggel kell ellátni, mivel a nedves-

ség a szigetelőanyag rongálódásának legfőbb oka. A 

baromfitenyésztő gazdaságokba szánt szigetelőanyagok 

egy változata a hővisszaverő membrán, amely laminált 

műanyagfóliákból áll, amelyek leszigetelik az állattartó 

épületet a légszivárgástól és a nedvességtől. 

Nem alkal-

mazzák. 

Az épületek hőszigetelése a technológi-

ának megfelelő. 

d Energiahatékony világítás használata.  

Leírás: 

Az energiahatékonyabb világítás a következők segítségé-

vel érhető el: 

iv. A hagyományos volfrámizzók vagy más, csekély 

energiahatékonyságú izzók lecserélése 

energiahatékonyabb 

világításra, úgymint fénycső-, nátrium- és LEDvilágítás-

ra; 

ii. Villanófények gyakoriságát kiigazító eszközök, 

mesterséges világítást szabályozó berendezések, 

valamint érzékelők és belépést érzékelő kapcsolók 

alkalmazása a világítás szabályozására; 

iii. Több természetes fény beengedése, pl. 

szellőzőnyílásokkal vagy tetőablakokkal. A 

természetes fényt ki kell egyensúlyozni az esetleges 

hőveszteséggel; 

iv. Változó megvilágítási periódusokon alapuló 

világítási rendszerek alkalmazása. 

 

Megfelel Az épületekben energiatakarékos megvi-

lágítást alkalmaznak. Az épületeken lévő 

ablakokon keresztül jut be természetes 

fény az ólakba. 

e Hőcserélők használata. Az alábbi rendszerek egyike 

alkalmazható:  

1. levegő-levegő;  

2. levegő-víz;  

3. levegő-talaj.  
Leírás: 
A levegő-levegő hőcserélő rendszerben a bejövő levegő elnyeli 

az üzemből kiáramló levegőt. A rendszer állhat galvanizált 

alumínium lemezekből vagy PVC-csövekből. A levegő-víz hő-
cserélő esetén a víz a kivezető csőben található alumínium 

lamellákon áramlik át és elnyeli a távozó levegőből származó 

hőt. A levegő-talaj hőcserélőben a friss levegő (pl. 2 m mély-

ségben) a föld alá helyezett csöveken áramlik át, eközben ki-
használja a talaj alacsony szezonális hőmérséklet-ingadozását. 

 

 

Hőcserélőt 

nem alkal-

maznak 

Nem alkalmazzák. 

f Hőszivattyúk alkalmazása hővisszanyeréshez.  
Leírás: 
A hőszivattyú a hőt különböző közegekből (víz, hígtrágya talaj, 

levegő stb.) nyeli el és szállítja át egy másik helyszínre egy zárt 

Megfelel A szociális épületrész fűtését 1 db De-

longhi Prana I-NRG 65 típ. levegő-víz 

hőszivattyúval oldják meg. 
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körben áramló folyadék segítségével, a fordított hűtési ciklus 
elve alapján. A hőt sterilizált víz készítéséhez használhatják, 

illetve betáplálhatják hűtővagy fűtőrendszerbe. A technika 

révén különböző körökből (például hígtrágyahűtő-rendszer, 

geotermikus energia, tisztító víz, biológiai hígtrágya-kezelő 
reaktorok vagy biogázlétesítmények kibocsátotta gázok) nyelhe-

tő el hő. 

 
g Hővisszanyerés fűtött és hűtött, alommal borított pado-

zattal (kombinált szintes, ún. combideck rendszer).  
Leírás: 

A padlózat alá zárt vízkört telepítenek, egy másikat pedig 
mélyebbre, amely a többlethőt tárolja vagy szükség esetén 

visszajuttatja a baromfiólba. A két vízkört hőszivattyú köti 

össze. A tenyésztési időszak kezdetén a padozatot a tárolt hővel 

fűtik, hogy az almot szárazon tartsák azzal, hogy elkerülik a 
páralecsapódást; a második tenyésztési ciklusban az állatok 

többlethőt termelnek, amelyet a tároló kör megőriz, míg lehűti a 

padlót, ami csökkenti a húgysav bomlását azáltal, hogy mérsék-
li a mikrobás tevékenységet. 

Nem rele-

váns 

Nem alkalmazzák. 

h Természetes szellőzés alkalmazása.  
Leírás: 

Az állattartó épület természetes szellőzése hőhatások és/vagy a 
levegő áramlásának eredménye. Az állattartó épületek tetőge-

rincén és szükség esetén az oromfalán is nyílásokat lehet hagy-

ni, az oldalfalakban található szabályozható nyílások mellett. A 

nyílásokat szélvédő hálóval lehet ellátni. Meleg idő esetén 
ventilátort lehet igénybe venni. 

Megfelel. Az állatok frisslevegő ellátása szükség 

szerint szellőztetéssel és ventilátorokkal 

történik. 

 

Zajkibocsátás 
 

9. BAT A zajkibocsátás megelőzése vagy – amennyiben ez nem kivitelez-

hető – csökkentése érdekében a BAT zajkezelési terv kidolgozását és végrehaj-

tását jelenti a környezetközpontú irányítási rendszer (lásd: 1. BAT) részeként, 

amely terv magában foglalja az alábbi elemeket: 

 

I.  a megfelelő intézkedéseket és határidőket előíró szabályzat; 

II.  a zaj monitorozására szolgáló szabályzat; 

III.  az azonosított, zajjal kapcsolatos eseményekre adott válaszok szabályza-

ta; 

IV.  zajcsökkentési program a forrás(ok) beazonosítására, a zajkibocsátás mo-

nitorozására, a források kibocsátási intenzitásának jellemzésére, vala-

mint a felszámolást és/vagy csökkentést szolgáló intézkedések végzé-

sére; 

V. a zajjal kapcsolatos korábbi váratlan események és azok orvoslásának át-

tekintése, továbbá a zajjal kapcsolatos váratlan eseményekkel össze-

függő ismeretek terjesztése. 
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Alkalmazhatóság 

A 9. BAT csak olyan esetekben alkalmazható, ahol az érzékeny területeken zaj-

ártalomra lehet számítani és/vagy azt igazolták. 

 

A telephely zajvédelmi hatásterületén nincs védendő ingatlan vagy objektum. 

 

10. BAT A zajkibocsátás megelőzése vagy – amennyiben ez nem kivitelez-

hető – csökkentése érdekében a BAT az alábbi technikák egyikének vagy kom-

binációjának alkalmazása. 

 

 
 BAT technika Értékelés Technológiai megoldás 

a Kellő távolság biztosítása az üzem/gazdaság és az érzé-

keny terület között.  

Leírás: 

Az üzem/gazdaság tervezési szakaszában a minimális 

szabványtávolság alkalmazásával kellő távolság biztosít-

ható az üzem/gazdaság és az érzékeny terület között.  

Megfelel A telep zajvédelmi hatásterületén belül 

védendő ingatlan nem található. Az 

állatok, takarmány, egyéb alapanyagok, 

hulladékok ki és beszállítása a nappali 

időszakra korlátozódik.  

b Berendezések elhelyezése.  

Leírás: 

A zajszint csökkenthető azáltal, hogy:  

i. növelik a távolságot a kibocsátó és a vevő között (azzal, 

hogy a berendezést olyan messze helyezik el az érzékeny 

területtől, amennyire az megvalósítható);  

ii. minimálisra korlátozzák a takarmányadagoló csövek 

hosszát;  

iii. úgy helyezik el a takarmánytárolókat és a takarmány-
silókat, hogy a gépjárműmozgás a lehető legkisebb le-
gyen a gazdaságban.  

Megfelel A szellőzőventilátorok alacsony zajszin-

tűek, ezáltal csökkentve a zajterhelést. A 

takarmánysilók az állattartó épületek 

környezetébe lettek elhelyezve minimá-

lisra csökkentve a behordó csövek hosz-

szát.  

c Üzemeltetési intézkedések.  

Leírás: 

Ezek többek között a következők:  

i. az ajtók és az épület nagyobb nyílásainak lezárása, 

különösen etetés idején, ha lehetséges;  

ii. a berendezések tapasztalt személyzet által történő 

üzemeltetése;  

iii. a zajjal járó tevékenységek mellőzése éjszaka és hét-

végén, ha lehetséges;  

iv. zajszabályozási intézkedések a karbantartási tevé-

kenységek során;  

v. a szállítószalagok és csigák teljes terhelés melletti 

működtetése, ha lehetséges;  

vi. a szabadtéri földmunkák minimális területre korláto-
zása a földnyeső gépek által kibocsátott zaj csökkentése 
érdekében.  

Megfelel A berendezéseket csak tapasztalt sze-

mélyzet működtati. A sertéstelepen csak 

a nappali időszakban végeznek tevé-

kenységet. Az épületeken a nyílászáró-

kat zárva tartják.  

 

d Alacsony zajszintű berendezések.  

Leírás: 

Ilyen berendezések lehetnek a következők:  

i. nagy hatásfokú ventilátorok, ha a természetes szellőzés 

nem biztosítható vagy nem elegendő;  

ii. szivattyúk és kompresszorok;  

Megfelel Alacsony zajkibocsátású és nagy hatás-

fokú ventilátorokat alkalmaznak,  

A sertéstelepen alacsony zajszintű be-

rendezéseket üzemeltetnek (pl. gépek,  

takarmánybehordó).  
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iii. olyan takarmányozási rendszer, amely csökkenti az 
etetés előtti ingereket (tároló etetők, passzív ad libitum 
etetők, kompakt etetők).  
 

e A zaj szabályozására szolgáló berendezések.  

Leírás: 

Ezek a következőket tartalmazzák: 

i. zajcsökkentők; 

ii. rezgésszigetelés; 

iii. a zajos berendezések (pl. darálók, pneumatikus szállí-

tószalagok) elzárása; 

iv. az épületek hangszigetelése. 

Nem rele-

váns 

Az alacsony zajkibocsátású berendezé-

sek alkalmazása miatt további zajcsök-

kentő eljárásokat nem alkalmaznak.  

f Zajcsökkentés.  

Leírás: 

A zaj terjedése a zajkibocsátók és zajvevők közé helyezett 

zajvédőkkel csökkenthető.  

Nem rele-

váns 

 

 

Porkibocsátás 
 

11. BAT Az egyes állattartó épületekből származó porkibocsátás csökkentése 

érdekében a BAT az alábbi technikák egyikének vagy kombinációjának alkal-

mazása. 
 BAT technika Értékelés Technológiai megoldás 

a A porképződés csökkentése az állattartásra szolgáló épü-

letekben. Erre a célra az alábbi technikák kombinációja 

alkalmazható:  

1. Durvább alomanyag használata (pl. hosszú szalma 

vagy faforgács az aprított szalma helyett);  

2. Friss alom alkalmazása, alacsony porképződéssel járó 

almozási technikával (pl. kézzel).  

3. Ad libitum takarmányozás  

4. Nedves takarmány vagy pellet használata, vagy olajos 

nyersanyagok és kötőanyagok hozzáadása a száraz ta-

karmányra épülő rendszerben.  

5. A pneumatikusan feltöltött, száraz takarmányt tároló 

berendezések porleválasztóval való felszerelése;  

6. A szellőztetőrendszer oly módon történő kialakítása és 

működtetése, amely mérsékli a levegő áramlásának se-

bességét az épületen belül.  

 

Megfelel A körültekintő tartástechnológiából 

következően az istállókban minimális 

por keletkezik. A szellőztetésre az oxi-

génbiztosítás, a felesleges hő, pára és 

esetleg felhalmozódó ammónia és szén-

dioxid eltávolítása miatt van szükség az 

állatok egészségi állapotának megőrzése 

miatt. A takarmány beszállítása zárt 

tartályos rendszerű. A takarmánysilók 

feltöltését zárt rendszerben, pneumatiku-

san végzik. A silókból pneumatikus 

csővezetéken jut a táp az állatokhoz. A 

takarmányozás az állatok fejlettségi 

szintjének és súlyának figyelembevéte-

lével történik. 

b A porkoncentráció csökkentése az épületen belül az aláb-

bi technikák valamelyikének alkalmazásával:  

1. Vízpárásítás;  

2. Olaj permetezése;  

3. Ionizálás.  

Nem alkal-

maznak 

Gazdasági okokból nem alkalmazzák. A 

tartástechnológiából adódóan az épüle-

tek porkibocsátása minimális, illetve 

állategészségügyi okokból sem javasolt 

(száraz környezet kell). A nagy kivitele-

zési költsége miatt légtisztító berende-

zést nem alkalmaznak.   
c A távozó levegő kezelése légtisztító berendezéssel, pél-

dául:  

1. Vízcsapda;  

2. Száraz szűrő;  

3. Vízmosó;  

4. Nedves mosó;  

5. Biomosó (vagy bio csepegtetőtestes szűrő);  

6. Kétlépcsős vagy háromlépcsős légtisztító rendszer;  

7. Biofilter.  

Nem alkal-

maznak 
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Bűzkibocsátás 

12. BAT A gazdaságból származó bűz kibocsátásának megelőzése vagy – 

amennyiben ez nem kivitelezhető – csökkentése érdekében a BAT bűzszennye-

zés elleni intézkedési terv kidolgozását, végrehajtását és rendszeres felülvizsgá-

latát jelenti a környezetirányítási rendszer (lásd 1. BAT) részeként, amely terv 

magában foglalja az alábbi elemeket: 

 

I. a megfelelő intézkedéseket és határidőket előíró szabályzat; 

II. a bűz monitoringjának lefolytatására vonatkozó szabályzat; 

III. az azonosított, bűzzel kapcsolatos ártalmakra adandó válaszok sza-

bályzata; 

IV. bűzmegelőzési és -megszüntetési program a pl. a forrás(ok) beazono-

sítására, a bűzkibocsátás monitorozására (lásd 26. BAT), a források kibo-

csátási intenzitásának jellemzésére, valamint a felszámolást és/vagy csök-

kentést szolgáló intézkedések végzésére; 

V. a bűzzel kapcsolatos korábbi események és azok orvoslásának áttekin-

tése, továbbá a bűzzel kapcsolatos váratlan eseményekkel összefüggő is-

meretek terjesztése. 

 

A kapcsolódó monitoringot a 26. BAT ismerteti. 

 

Alkalmazhatóság 

A 12. BAT csak olyan esetekben alkalmazható, ahol az érzékeny területeken 

bűzártalomra lehet számítani és/vagy azt igazolták. 

 

A telephely levegővédelmi hatásterületén nincs védendő ingatlan vagy objek-

tum. 

 

13. BAT A gazdaságból származó bűzkibocsátás és/vagy bűzhatás megelőzé-

se vagy – amennyiben ez nem kivitelezhető – csökkentése érdekében a BAT az 

alábbi technikák kombinációjának használatát foglalja magában. 

 
 BAT technika Értékelés Technológiai megoldás 

a Kellő távolság biztosítása az üzem/gazdaság és az érzé-

keny területek között.  

 

Megfelel A telephely levegővédelmi hatásterüle-

tén nincs védendő lakóház, vagy ingat-

lan. 

b Olyan állattartási rendszer, amely az alábbi elvek valame-

lyikére vagy azok kombinációjára épül:  

– az állatok és a felületek tisztán és szárazon tartása (pl. a 

takarmány kiömlésének elkerülése, a részlegesen rácso-

zott fekvőhelyekről a trágya eltávolítása);  

– a trágya kibocsátó felületének mérséklése (pl. fém vagy 

műanyag rácsok alkalmazása, vagy olyan csatornáké, 

ahol a trágya szabad felülete kisebb);  

Megfelel Az alom szárazon, aerob körülmények 

között tartása megoldott. Az alkalmazott 

takarmányozási technológia megakadá-

lyozza a takarmány és a víz szétszóródá-

sát, csöpögését, elfolyását. 
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– a trágya gyakori eltávolítása külső (fedett) trágyatáro-

lóba;  

– a trágya hőmérsékletének csökkentése (pl. a hígtrágya 

hűtésével) és a beltéri hőmérséklet mérséklése;  

– a trágya felülete felett a levegő áramlásának és sebessé-

gének csökkentése;  

– az alom szárazon, aerob körülmények között tartása az 

almos tartáson alapuló rendszerben.  

c Az állattartásra szolgáló helyről a távozó levegő kibocsá-

tási feltételeinek optimalizálása az alábbi technikák egyi-

kének vagy kombinációjának alkalmazásával:  

- a kivezető magasságának növelése (pl. a levegő a tető-

szint felett távozik, szellőzők, a távozó levegő tetőgerinc 

felé terelése a falak alsó része helyett);  

– a függőleges kivezető szellőztetési sebességének foko-

zása;  

– külső akadályok hatékony elhelyezése, hogy örvényt 

keltsenek a kilépő légáramlásban (pl. növényzet);  

– terelőlemezek elhelyezése a falak alsó részein elhelyez-

kedő szívónyílásokra, hogy a távozó levegőt a föld felé 

tereljék;  

– a távozó levegő állattartásra szolgáló hely felőli oldalon 

történő eloszlatása, az érzékeny területtől távol;  

– a természetesen szellőző épület tetőgerince tengelyének 

keresztirányú hozzáigazítása az uralkodó szélirányhoz.  

Megfelel Az istállókat erdő, illetve telepített gyü-

mölcsös öleli körbe. 

d Légtisztító berendezés alkalmazása, például:  

1. Biomosó (vagy bio csepegtetőtestes szűrők);  

2. Biofilter;  

3. Kétlépcsős vagy háromlépcsős légtisztító rendszer;  

Nem alkal-

maznak 

A nagy kivitelezési költségek miatt nem 

alkalmazzák. 

e Az alábbi technikák egyikének vagy kombinációjának 

alkalmazása a trágyatárolásra:  

1. A hígtrágya vagy a szilárd trágya befedése a tárolás 

során;  

2. A tárolót az uralkodó szélirányra tekintettel kell elhe-

lyezni és/vagy olyan intézkedéseket kell elfogadni, ame-

lyek csökkentik a szél sebességét a tároló körül vagy 

felett (pl. fák, természetes akadályok);  

3. A hígtrágya felkavarodásának minimálisra csökkenté-

se.  

Megfelel A trágyát kizárólag turnusváltáskor 

termelik ki az istállókból és lehetőség 

szerint azonnal kiszállítják szántóföldi 

hasznosításra. 

f A trágyát a következő technikák valamelyikével kell 

feldolgozni, hogy a lehető legkisebbre csökkentsék a 

bűzkibocsátást a kijuttatás során (vagy azt megelőzően):  

1. A hígtrágya aerob rothasztása (levegőztetés);  

2. A szilárd trágya komposztálása;  

3. Anaerob rothasztás.  

 

Nem rele-

váns 

A trágyát kizárólag turnusváltáskor 

termelik ki az istállókból és lehetőség 

szerint azonnal kiszállítják szántóföldi 

hasznosításra.  

g Az alábbi technikák egyikének vagy kombinációjának 

alkalmazása a trágya kijuttatására:  

1. Sávos kijuttatás, sekélyinjektáló vagy mélyinjektáló 

alkalmazása hígtrágya kijuttatásához;  

2. A trágyát a lehető leghamarabb el kell dolgozni.  

 

Megfelel A trágyát kizárólag turnusváltáskor 

termelik ki az istállókból és lehetőség 

szerint azonnal kiszállítják szántóföldi 

hasznosításra és eldolgozzák a trágyá-

zott területen. 

 

Kibocsátás szilárd trágya tárolásából 
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14. BAT A szilárd trágya tárolása során a levegőbe jutó ammóniakibocsátás 

csökkentése érdekében a BAT az alábbi technikák egyikének vagy kombináció-

jának alkalmazása. 

 
 BAT technika Értékelés Technológiai megoldás 

a A kibocsátó felület és a szilárd trágyahalom térfogatará-

nyának csökkentése. 

Megfelel Az almostrágyát minden esetben úgy 

tárolják – amennyiben nem szállítható ki 

azonnal szántóterületre - (vasbeton 

aljzatú, vasbeton oldalfalú, vízzáró kivi-

telű trágyatárolóban), hogy a kibocsátó 

felület a lehető legkisebb legyen. 

b A szilárd trágyahalom lefedése. Nem alkal-

maznak 

A védendő épületek nagy távolsága 

miatt, valamint gazdasági és üzemelteté-

si okokból nem alkalmazzák. c A szárított szilárd trágya mezőgazdasági épületben törté-

nő tárolása. 

Nem alkal-

maznak 

 

15. BAT A szilárd trágya tárolásából a talajba és a vízbe jutó kibocsátás 

megelőzése vagy – amennyiben ez nem kivitelezhető – csökkentése érdekében a 

BAT az alábbi technikák kombinációjának használatát foglalja magában, a kö-

vetkező prioritási sorrendben. 

 
 BAT technika Értékelés Technológiai megoldás 

a A szárított szilárd trágya mezőgazdasági épületben törté-

nő tárolása. 

Nem alkal-

maznak 

Gazdasági és üzemeltetési okokból nem 

alkalmazzák. 

b Betonsiló alkalmazása a szilárd trágya tárolásához. Megfelel Az almostrágyát vasbeton aljzatú, vasbe-

ton oldalfalú, vízzáró kivitelű trágyatá-

rolóban tárolják, a csurgalék kijutása 

megakadályozott. 

c A szilárd trágya tömör, át nem eresztő padozaton történő 

tárolása, amelyet elvezető rendszerrel és gyűjtőtartállyal 

szerelnek fel az elfolyás esetére. 

 Olyan tárolólétesítmény kiválasztása, amelynek elegendő 

a kapacitása a szilárd trágya tárolásához olyan időszak-

ban, amikor a kijuttatás nem lehetséges. 

Megfelel A jogszabályi előírásoknak megfelelő a 

tárolókapacitás. 

 A szilárd trágya tárolása kültéri halmokban a felszíni 

vagy felszín alatti vízfolyásoktól távol, ahova esetleg a 

trágyából folyadék szivároghatna be. 

Nem alkal-

maznak 

Az almostrágyát vasbeton aljzatú, vasbe-

ton oldalfalú, vízzáró kivitelű trágyatá-

rolóban tárolják, a csurgalék kijutása 

megakadályozott. 

 

Kibocsátás hígtrágya tárolásából 

 

16. BAT A hígtrágya tárolása során a levegőbe jutó ammóniakibocsátás 

csökkentése érdekében a BAT az alábbi technikák kombinációjának alkalmazá-

sa. 

 
 BAT technika Értékelés Technológiai megoldás 

a A hígtrágyatároló megfelelő kialakítása és kezelése az 

alábbi technikák kombinációjával:  

1. A kibocsátó felület és a hígtrágyatároló térfogata kö-

zötti arány csökkentése;  

2. A szél sebességének és a légcserének a mérséklése a 

trágya felületén a tároló alacsonyabb telítettségi szint 

melletti működtetésével;  

3. A hígtrágya felkavarodásának minimálisra csökkenté-

Megfelel Turnusváltáskor, a hízók elszállítását 

követően megkezdik az ólak egy részé-

ből a trágya kitermelését és az ólak 

kitakarítását, a takarítás során keletkező 

trágyás mosóvíz a vízzáró kivitelű ak-

nákban gyűlik, ahonnan közvetlenül a 

még kitrágyázatlan ólakban lévő istálló-
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se.  

 

trágyára, vagy az almostrágya tárolóban 

deponált istállótrágyára locsolják. A 

sertéstelepen keletkező almos trágyát 

szántóterületeken hasznosítják. Ameny-

nyiben mégis szükség lenne hígtrágya 

kijuttatásra, abban az esetben a kijutta-

tást a SZ/84/03378-2/2017. sz. igazolás-

ban foglaltaknak megfelelően végzik. 
 

 

 

 

 

b A trágyatároló befedése. Erre a célra az alábbi technikák 

valamelyike alkalmazható:  

1. Merev anyagú fedél;  

2. Rugalmas fedél;  

3. Úszó fedőréteg, például:  

 műanyag pellet;  

 könnyű ömlesztett anyagok;  

 úszó rugalmas fedél;  

 geometriai műanyag lapok;  

 levegővel felfújt fedél;  

 természetes kéreg;  

 szalma.  

 

Nem alkal-

mazzák. 

c A trágya savasítása.  Nem alkal-

mazzák 

Trágya savasítást gazdasági és üzemelte-

tési okokból nem végeznek.  

 

17. BAT A hígtrágya földtöltésben (derítőben) való tárolása során a levegőbe 

jutó ammóniakibocsátás csökkentése érdekében a BAT az alábbi technikák 

kombinációjának alkalmazása. 

 
 BAT technika Értékelés Technológiai megoldás 

a A hígtrágya felkavarodásának minimálisra csökkentése.  

 

Nem rele-

váns 

 

b A hígtrágyát tároló földmedrű derítő rugalmas fedéllel 

és/vagy úszó fedőréteggel való borítása, például a követ-

kezőkkel:  

 rugalmas műanyag fólia;  

 könnyű ömlesztett anyagok;  

 természetes kéreg;  

 szalma.  

 

Nem rele-

váns 

 

18. BAT A talaj és a vizek hígtrágya begyűjtéséből, elvezetéséből, továbbá 

trágyatárolóból és/vagy földmedrű tárolóból (derítőből) származó szennyeződé-

sének megelőzése céljából a BAT az alábbi technikák kombinációjának alkal-

mazása. 

 
 BAT technika Értékelés Technológiai megoldás 

a Olyan tárolók alkalmazása, amelyek ellenállnak a 

mechanikus, vegyi és hőmérsékleti behatásoknak.  

 

Megfelel Az almostrágyát vasbeton aljzatú, vasbe-

ton oldalfalú, vízzáró kivitelű trágyatá-

rolóban tárolják, a takarítás során kelet-

kező trágyás mosóvíz a vízzáró kivitelű 

aknákban gyűlik, a csurgalék kijutása 

megakadályozott. 

b Olyan tárolólétesítmény kiválasztása, amelynek elegendő 

a kapacitása a hígtrágya tárolásához olyan időszakban, 

amikor a kijuttatás nem lehetséges.  

 

Megfelel 

c Szivárgásmentes létesítmények és berendezések építése a 

hígtrágya összegyűjtéséhez és szállításához (pl. aknák, 

csatornák, lefolyócsövek, szivattyútelepek).  

 

Megfelel 

d A hígtrágya tárolása földmedrű derítőben, amelynek át 

nem eresztő anyagból készül az aljzata és a falai, pl. 

Nem rele-

váns 
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agyag vagy műanyag béléssel látják el (vagy duplafalú).  

 

e Szivárgásészlelő (pl. geomembránt, szűrőréteget és elve-

zető csőrendszert tartalmazó) rendszer telepítése.  

 

Megfelel A vasbeton almostrágya tároló környe-

zetébe monitoring rendszer került kiala-

kításra. A tárolók, az épületek és átme-

neti tározók anyagminősége kizárja a 

bennük lévő trágya környezetbe jutását. 

f A tárolók szerkezeti épségének ellenőrzése legalább 

évente egyszer.  

 

Megfelel A karbantartási tervnek megfelelően 

rendszeresen ellenőrzésre kerül. 

 

A trágya feldolgozása a gazdaságban 

 

19. BAT Amennyiben a trágyát a gazdaságban dolgozzák fel, a levegőbe és a 

vízbe történő nitrogén-, foszfor- és bűzkibocsátás, valamint a mikrobiológiai 

kórokozók kibocsátásának csökkentése, továbbá a trágya tárolásának és/vagy 

kijuttatásának megkönnyítése érdekében a BAT az alábbi technikák egyikének 

vagy kombinációjának alkalmazása: 

 
 BAT technika Értékelés Technológiai megoldás 

a A hígtrágya mechanikus elkülönítése. Ez magában foglal-

ja például a következőket:  

 csigaprés-szeparátor;  

 dekanter centrifuga;  

 koaguláció–flokkuláció;  

 szeparáció szitával;  

 szűrőprés  

Nem alkal-

maznak 

A telephelyen nem történik trágya fel-

dolgozás. A trágyát közvetlenül termő-

földekre juttatják ki a talajvédelmi ter-

vekben meghatározott dózisokkal. 

b A trágya anaerob rothasztása biogáz-létesítményben. 

c Külső alagút használata a trágya szárításához.  

 

d A hígtrágya aerob rothasztása (levegőztetés).  

 

e A hígtrágya nitrifikációja és denitrifikációja.  

 

f A szilárd trágya komposztálása  

 

 

A trágya kijuttatása 

  

20. BAT A szilárd trágya kijuttatásából a talajba és a vízbe történő nitrogén- 

és foszforkibocsátás, valamint a mikrobiológiai kórokozók kibocsátásának meg-

előzése vagy – amennyiben ez nem kivitelezhető – csökkentése érdekében a 

BAT az alábbi technikák mindegyikének használatát foglalja magában. 

 

21. BAT A hígtrágya kijuttatása során a levegőbe jutó ammóniakibocsátás 

csökkentése érdekében a BAT az alábbi technikák egyikének vagy kombináció-

jának alkalmazása. 
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 BAT technika Értékelés Technológiai megoldás 
a A hígtrágya hígítása, amelyet olyan technikák követnek, 

mint az alacsony nyomású vízöntöző rendszer.  

A víz : hígtrágya hígítási aránya 1:1-től 50:1-ig terjed-

het. A hígított hígtrágya szárazanyag-tartalma kevesebb 

mint 2%. A hígtrágya mechanikus elkülönítéséből szár-

mazó derített folyékony frakció vagy az anaerob rothasz-

tásból származó fermentációs maradék is felhasználható.  

A hígított hígtrágyát az öntözővízvezeték-rendszerbe 

injektálják és azt alacsony nyomáson az öntözőrendszer-

be (pl. esőztető berendezés, mozgó öntözőberendezés) 

szivattyúzzák. 

Megfelel 

 

A kis mennyiségű hígtrágyát elsősorban 

csőfüggönyös eljárással juttatják ki a 

termőföldre, amelyet azonnal beforgat-

nak a talajba (tárcsázás).  

b Sávos kijuttatás, az alábbi technikák egyikének alkalma-

zásával:  

1. Vontatott tömlő;  

A trágyát szállító pótkocsira szerelt széles rúdról rugal-

mas tömlők sora lóg le. A tömlők a talajszinten párhuza-

mos sávokban bocsátják ki a hígtrágyát. A vegetáció 

során a szántóföldi növények sorai között is alkalmazha-

tó.  

2. Vontatott csoroszlya.  

A hígtrágyát fém csoroszlyákban végződő merev csövek 

bocsátják ki. E csoroszlyákat úgy alakították ki, hogy a 

hígtrágyát közvetlenül, keskeny sávokban a talaj felületé-

re és a növényállomány szintje alá lehessen juttatni. A 

vontatott csoroszlyák egyes típusait úgy alakítják ki, hogy 

egy sekély rést vájjanak a talajba a beszivárgás meg-

könnyítésére.  

c Sekélyinjektáló (nyitott vájatok).  

A borona vagy a tárcsa függőleges (szokásosan 4–6 cm 

mély) réseket váj a talajba, olyan barázdát képezve, aho-

va a hígtrágyát lerakják. Az injektált hígtrágya részben 

vagy egészében a talaj felszíne alá kerül, a barázdák 

pedig általában nyitottak maradnak a hígtrágya kijutta-

tását követően.  

 

d Mélyinjektáló (zárt vájatok).  

Boronát vagy tárcsát használnak a talaj megműveléséhez, 

majd lerakják a hígtrágyát, mielőtt azt teljes egészében 

befednék nyomókerék vagy henger segítségével. A zárt 

rés mélysége 10–20 cm.  

e A trágya savasítása.  

A hígtrágyához kénsavat adnak, hogy kb. 5,5-re csök-

kentsék a pH-ját a trágyagödörben. Az adagolást feldol-

gozótartályban is el lehet végezni, ezt levegőztetés és 

homogenizáció követi. A kezelt hígtrágya egy részét az 

állattartó épület padlója alatt található tárológödörbe 

szivattyúzzák vissza. A kezelési rendszer teljesen automa-

tizált. A savas talajba való kijuttatást megelőzően (vagy 

azt követően) mész hozzáadására lehet szükség a talaj 

pH-jának semlegesítésére. Vagylagosan a savasítást 

közvetlenül el lehet végezni a hígtrágyatárolóban vagy 

folyamatosan a kijuttatás során. 

Nem alkal-

maznak 

Hígtrágya savasítást nem végeznek.  

 

22. BAT A trágya kijuttatása során a levegőbe jutó ammóniakibocsátás csök-

kentése érdekében a BAT a trágya lehető leghamarabb történő bedolgozása a 

talajba. 
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Leírás 

A talaj felületére juttatott trágya bedolgozása szántással vagy más művelő esz-

közzel történik, például boronával vagy tárcsával, a talaj típusától és a körülmé-

nyektől függően. A trágyát teljesen elkeverik a talajjal. 

 

A hígtrágya kijuttatása a 21. BAT szerint történik. 

 

A teljes termelési folyamat kibocsátása 

 

23. BAT A sertéstenyésztésre (a kocákat is ideértve), illetve a baromfite-

nyésztésre vonatkozó teljes termelési folyamatból származó ammóniakibocsátás 

csökkentése érdekében a BAT a teljes termelési folyamatból származó ammó-

niakibocsátás csökkentésének becslése vagy kiszámítása a gazdaságban végre-

hajtott BAT révén. 

 

A kibocsátás monitorozása és az eljárás paraméterei 

 

24. BAT A BAT az összes kiválasztott nitrogén és foszfor monitorozása a 

trágyában az alábbi technikák legalább a megadott gyakorisággal történő alkal-

mazásával. 
 BAT technika Értékelés Technológiai megoldás 

a Számítás a nitrogén és a foszfor anyagmérlegének alkal-

mazásával, a takarmányfogyasztás, az étrend nyersfehér-

je-tartalma, az összes foszfor és az állat teljesítménye 

alapján.  

Leírás: 

Az anyagmérleget minden, a gazdaságban nevelt 

állatkategóriára kiszámítják, a nevelési ciklus 

végével egyeztetve, az alábbi egyenletekkel: 

Nkiválasztott = Nétrend – Nvisszatartás 

Pkiválasztott = Pétrend – Pvisszatartás 

Az Nétrend a felvett takarmánymennyiségen és az 

étrend nyersfehérjetartalmán 

alapul. A Pétrend a felvett takarmánymennyiségen és az 

étrend teljes foszfortartalmán alapul. A nyersfehérje 

és a teljes foszfortartalom az alábbi módszerek 

valamelyikével határozható meg: 

- a takarmány külső forrásból való beszerzése esetén: 

a kísérő dokumentumokban; 

- a takarmány önálló feldolgozása esetén: a 

takarmány összetevőinek mintavételezése a silókból 

vagy a takarmányozási rendszerből az összes foszfor 

és a nyersfehérje-tartalom elemzése érdekében 

vagylagosan a kísérő dokumentumok szerint, vagy a 

takarmányok összetevőinek teljes foszfor- és 

nyersfehérjetartalmára vonatkozó standard értékek 

segítségével. 

Az Nvisszatartás és a Pvisszatartás az alábbi módszerek 

valamelyikével határozható meg: 

- statisztikailag származtatott egyenletek vagy 

modellek; 

Megfelel Az anyagmérlegek összeállítására évente 

sor kerül. 

- A takarmányokat beszállítóktól 

bekérik a takarmányok összeté-

telét  

- N- és P mérleget készítenek a 

takarmánnyal bevitt mennyisé-

gekre  

- értékelik az adatokat. 
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visszatartási tényezői a nitrogén- és foszfortartalom 

vonatkozásában; 

- az állat (vagy tojótyúkok esetén a tojás) 

reprezentatív mintájának elemzése a nitrogén- és 

foszfortartalom vonatkozásában. 

Az anyagmérleg különösen figyelembe vesz a 

szokásosan alkalmazott étrendben bekövetkezett 

bármely jelentős változást (pl. a 

takarmánykeverék megváltozása). 

 

b Becslés a trágya teljes nitrogén- és foszfortartalmának 

elemzésével.  

Leírás: 

Megmérik a trágya egy reprezentatív összetett 

mintájának teljes nitrogén- és foszfortartalmát, 

továbbá megbecsülik a teljes kiválasztott nitrogént és 

foszfort a térfogatra (hígtrágya esetében) vagy a tömegre 

(szilárd trágya esetében) vonatkozó nyilvántartások alap-

ján. A szilárd trágyán alapuló rendszereknél figyelembe 

kell venni az alom nitrogéntartalmát is. 

Ahhoz, hogy az egyesített minta reprezentatív legyen, 

a mintákat legalább 10 különböző helyről és/vagy 

mélységből kell venni az összetett mintához. 

Baromfialom esetén az alom aljáról kell mintát 

venni. 

 

Megfelel Az anyagmérlegek összeállítására évente 

sor kerül. 

 

 

 

25. BAT BAT a levegőbe jutó ammóniakibocsátás monitorozása az alábbi 

technikák legalább a megadott gyakorisággal történő alkalmazásával. 

 
 BAT technika Értékelés Technológiai megoldás 

a Becslés anyagmérleg alkalmazásával, a kiválasztás és az 

egyes trágyakezelési szakaszokban jelenlévő teljes (vagy 

teljes ammónia) nitrogén alapján.  

Az ammóniakibocsátást az egyes állatkategóriák által 

kiválasztott nitrogén mennyisége alapján becslik, a teljes 

nitrogén (vagy teljes ammónia nitrogén – TAN) árama, 

valamint párolgási együtthatók (VC) alapján, a trágyake-

zelés minden szakaszára vonatkoztatva 

(állattartás, tárolás, kijuttatás). 

Az egyes trágyakezelési szakaszokra alkalmazandó 

egyenletek a következők: 

Ehousing = Nextrected * VChousing 

Estorage=Nstorage * VCstorage 

Espeading=Nspeasing * VCspeading 

ahol: 

- E az állattartó épület, a trágyatároló vagy a 

kijuttatás éves NH3- kibocsátása (pl. az NH3kgja/ 

férőhely/év). 

- N az éves teljes kiválasztott, tárolt vagy kijuttatott 

nitrogén vagy TAN (pl. N kg-ja/férőhely/év). Adott 

esetben figyelembe kell venni a (pl. az alommal, a 

mosóvizek újrahasznosításávalösszefüggésben) hozzá-

adódó nitrogént és/vagy (pl. a 

trágyafeldolgozással összefüggésben jelentkező) 

nitrogénveszteséget. 

- VC a párolgási együttható (dimenzió nélküli, az 

Megfelel Az anyagmérlegek összeállítására évente 

sor kerül.  
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állattartó rendszerhez, a trágya tárolásához vagy a 

kijuttatási technikákhoz kapcsolódik), a levegőbe 

kibocsátott TAN vagy összes nitrogén arányát mutatja 

meg. A VC-t nemzeti vagy nemzetközi szabályzat (pl. 

VERA szabályzat) szerint kialakított és elvégzett, és 

az ugyanilyen technikát alkalmazó, hasonló éghajlati 

viszonyokkal jellemezhető gazdaság tekintetében hitelesí-

tett mérésekből származtatják. Vagylagosan a VC szár-

maztatásához szükséges információ elérhető európai 

vagy más nemzetközileg elismert útmutatókból. 

Az anyagmérleg különösen figyelembe vesz 

bármilyen, a gazdaságban tenyésztett állatállomány 

típusában és/vagy az állattartásra, a tárolásra és a kijut-

tatásra alkalmazott technikában bekövetkezett jelentős 

változást. 
b Az ammóniakoncentráció és a szellőzési arány mérésén 

alapuló számítás ISO, nemzeti vagy nemzetközi szabvá-

nyokon alapuló módszerekkel, vagy más olyan módsze-

rekkel, amelyek tudományos szempontból ezzel egyenér-

tékű minőségben tudják biztosítani az adatszolgáltatást.  

Leírás: 

Az ammónia (vagy por) mintavételezésére legalább 

hat napon kerül sor, egy évre elosztva. A 

mintavételezési napokat a következőképpen 

osztják el: 

– Az állandó kibocsátási mintázattal jellemezhető 

állatkategóriák (pl. tojótyúkok) esetében a 

mintavételezési napokat vélet lenszerűen 

jelölik ki minden két hónapos időszakban. A napi 

átlagot az összes mintavételezési nap átlagaként 

számítják ki. 

– A tenyésztési ciklus során lineárisan emelkedő 

kibocsátással jellemezhető állatkategóriák (pl. 

hízósertések) esetén a mintavételezé si 

napokat egyenlően kell elosztani a hízlalás 

időszakában. Ennek érdekében a mérések felét a 

tenyésztési ciklus első felében kell elvégezni, a 

fennmaradó méréseket pedig a második felében. A 

tenyésztési ciklus második felében a mintavételezési 

napokat egyenlően kell elosztani az adott éven belül 

(évszakonként ugyanannyi mérés). 

A napi átlagot az összes mintavételezési nap 

átlagaként számítják ki. 

– Az exponenciálisan növekvő kibocsátással 

jellemezhető állatkategóriák (pl. brojlerek) esetén a 

tenyésztési ci klust három, egyenlő hosszúságú 

(ugyanannyi napból álló) időszakra osztják. Az 

első időszakra egy mérési nap, a másodikra két 

mérés, a harmadikra három mérés jut. Emellett a 

tenyésztési ciklus harmadik szakaszában 

a mintavételezési napokat egyenlően kell elosztani az 

adott éven belül (évszakonként ugyanannyi mérés). A 

napi átlagot a három időszak átlagának átlagaként 

számítják ki. A mintavételezés 24 órás 

mintavételezési időszakokból áll, és azt a 

levegő bemeneti és kimeneti nyílásánál végzik el. 

Ekkor megm érik az ammónia (vagy por) 

koncentrációját a levegő kimeneti nyílásánál, aztkorri-

gálják a bejövő levegő koncentrációjával, majd 

Nem alkal-

mazzák 

Költségek miatt nem tervezik alkalmaz-

ni.  
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kiszámítják a napi ammóniakibocsátást (vagy 

porkibocsátást) úgy, hogy a szellőzési 

arányt megszorozzák az ammónia (vagy por) ko 

ncentrációjával. Az ammónia (vagy por) 

kibocsátásának napi átlagából az állattartó 

épület éves átlagos ammóniakibocsátását (vagy 

porkibocsátását) is ki lehet számítani, ha a napi 

átlagot megszorozzák 365-tel és korrigálják az olyan 

időszakokkal, amikor az adott helyet nem használták. 

A szellőzési arányt, amelyre a kibocsátás 

anyagáramlásának meghatározásához van szükség, 

vagy számítással állapítják meg (pl szárnykerekes 

anemométerrel vagy a szellőzést szabályozó rendszer 

nyilvántartásai alapján) a mesterséges szellőztetésű 

ólakban, vagy nyomjelző gázokkal (az SF6-ot és 

bármilyen, fluorozott-klórozott szénhidrogéneket 

tartalmazó gázokat kivéve) a természetes szellőzésű 

ólakban, ahol lehetőség van a megfelelő 

légkeverésre. A több bemeneti és kimeneti nyílással 

rendelkező üzemekben csak azokat kell monitorozni, 

amelyek az üzem (várható tömegkibocsátás 

szempontjából) reprezentatív mintavételi pontjának 

számítanak. 

c Becslés kibocsátási tényezők alapján.  

Leírás: 

Az ammóniakibocsátást (vagy porkibocsátást) olyan 

kibocsátási tényezők alapján becslik, amelyeket 

nemzeti vagy nemzetközi szabályzat (pl. VERA 

szabályzat) szerint kialakított és elvégzett, és 

(az állattartási rendszert, a trágya tárolását és/vagy 

kijuttatását tekintve) ugyanilyen technikát alkalmazó, 

hasonló éghajlati viszonyokkal jellemezhető 

gazdaságra vonatkozó mérésekből származtatnak. 

Vagylagosan a kibocsátási tényezők elérhetők 

európai vagy más nemzetközileg elismert 

útmutatókban. A kibocsátási tényezők alkalmazása 

során különösen figyelembe vesznek bármilyen, a 

gazdaságban tenyésztett állatállomány típusában 

és/vagy az állattartásra, a tárolásra és a kijuttatásra 

alkalmazott technikában bekövetkezett jelentős 

változást. 

Megfelel A becslést évente elvégzik. 

 

26. BAT BAT a levegőbe jutó bűzkibocsátás időszakos monitorozása 

 

Leírás 

A bűzkibocsátás a következők alkalmazásával monitorozható: 

- EN szabványok (pl. dinamikus szagmérés alkalmazásával az EN 13725 szerint, 

a szagkoncentráció meghatározása érdekében). 

- Amennyiben olyan alternatív módszereket alkalmaznak, amelyek esetében 

nem áll rendelkezésre EN-szabvány (pl. a bűznek való kitettség mérése/becslése, 

a bűz hatásának becslése), olyan ISO-, nemzeti vagy egyéb nemzetközi szabvá-

nyok alkalmazhatók, amelyek tudományos szempontból ezzel egyenértékű mi-

nőségben tudják biztosítani az adatszolgáltatást. 
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Alkalmazhatóság 

A 26. BAT csak olyan esetekben alkalmazható, ahol az érzékeny területeken 

bűzártalomra lehet számítani és/vagy azt igazolták. 

 

A levegővédelmi hatásterületen nincs védendő ingatlan/objektum. 

 

27. BAT A BAT az egyes állattartó épületek porkibocsátásának monitorozá-

sa az alábbi technikák legalább a megadott gyakorisággal történő alkalmazásá-

val. 

 
 BAT technika Értékelés Technológiai megoldás 

a A porkoncentráció és a szellőzési arány mérésén alapuló 

számítás EN-szabványon alapuló vagy más olyan (ISO, 

nemzeti vagy nemzetközi szabványokon alapuló) mód-

szerekkel, amelyek tudományos szempontból ezzel 

egyenértékű minőségben tudják biztosítani az adatszol-

gáltatást.  

 

Nem alkal-

mazzák 

 

A technikákat nem alkalmazzák a 

mérések költsége miatt. 

 

Esteleges lakossági bűzpanaszok esetén 

bűzméretést végeznek. A dolgozók mi-

nősítik és dokumentálják a bűzérzetet 

(jelen időpontig panasz nem érkezett).  

b Becslés kibocsátási tényezők alapján.  

 

 

28. BAT A BAT a légtisztító rendszerrel felszerelt, egyes állattartó épületek 

ammónia-, por- és/vagy bűzkibocsátásának monitorozása az alábbi technikák 

mindegyikének legalább a megadott gyakorisággal történő alkalmazásával. 

 
 BAT technika Értékelés Technológiai megoldás 

a A légtisztító rendszer teljesítményének ellenőrzése az 

ammónia, a bűz és/vagy a por gazdaságra jellemző szo-

kásos körülmények között történő, előírt mérési szabály-

zaton alapuló, EN-szabványok szerinti vagy más olyan 

(ISO, nemzeti vagy nemzetközi szabványok szerinti) 

módszerekkel való mérése, amelyek tudományos szem-

pontból ezzel egyenértékű minőségben tudják biztosítani 

az adatszolgáltatást.  

Nem rele-

váns 

Légtisztító rendszert nem alkalmaznak a 

tartástechnológiából eredő alacsony 

porkibocsátás miatt. 

b A légtisztító rendszer hatékony működésének ellenőrzése 

(pl. az üzemi paraméterek folyamatos rögzítésével vagy 

riasztórendszerek alkalmazásával).  

 

29. BAT A BAT az alábbi eljárási paraméterek legalább évente egyszer tör-

ténő monitorozása. 

 
 BAT technika Értékelés Technológiai megoldás 

a Vízfogyasztás.  

Rögzítés pl. megfelelő mérőórák vagy számlák használa-

tával.  

Az állattartó épületekre jellemző leginkább vízigényes 

eljárásokat (takarítás, takarmányozás stb.) külön is lehet 

monitorozni.  

 

Megfelel A vízfogyasztás folyamatosan mérésre 

kerül. 

b Villamosenergia-fogyasztás.  Megfelel A villamosenergia fogyasztás folyama-
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Rögzítés pl. megfelelő mérőórák vagy számlák használa-

tával. Az állattartó épületek villamosenergia-fogyasztását 

a gazdaság más üzemeitől külön monitorozzák. Az állat-

tartó épületekre jellemző leginkább energiaigényes eljá-

rásokat (fűtés, szellőztetés, világítás stb.) külön is lehet 

monitorozni.  

tosan mérésre kerül. 

c Tüzelőanyag-fogyasztás.  

Rögzítés pl. megfelelő mérőórák vagy számlák használa-

tával.  

Megfelel A tüzelőanyag fogyasztást nyilvántart-

ják. 

d A beérkező és távozó állatok száma, ideértve adott eset-

ben a születést és az elhullást is.  

Rögzítés pl. megfelelő nyilvántartásokkal. 

Megfelel Az állatállomány létszáma, be és kiszál-

lított darabszámok folyamatosan mérés-

re kerülnek. 

e Takarmányfogyasztás  

Rögzítés pl. számlákkal vagy megfelelő nyilvántartások-

kal.  

Megfelel A takarmány felhasználást nyilvántartás 

alapján folyamatosan mérik. 

f Trágyatermelés.  

Rögzítés pl. megfelelő nyilvántartásokkal.  

Megfelel A keletkező trágya mennyiségét nyil-

vántartás alapján folyamatosan rögzítik. 

 

Az intenzív sertéstenyésztésre vonatkozó BAT-következtetések 

 

30. BAT Az egyes sertésólakból a levegőbe jutó ammóniakibocsátás csök-

kentése érdekében a BAT az alábbi technikák egyikének vagy kombinációjának 

alkalmazása. 

 
 BAT technika Értékelés Technológiai megoldás 

a Egy az alábbi technikák közül, amelyek a következő 

elvek egyikére vagy azok kombinációjára épülnek:  

i. az ammóniakibocsátó felület csökkentése;  

ii. a hígtrágya (trágya) kihordási gyakoriságának fokozá-

sa a külső tárolóba;  

iii. a vizelet és a bélsár elkülönítése;  

iv. az alom tisztán és szárazon tartása.  

 

0. Mély akna (teljesen vagy részlegesen rácsozott padló 

esetén), csak ha további enyhítési intézkedéssel együtt 

alkalmazzák pl.:  

– takarmányozási technikák kombinációja;  

– légtisztító rendszer;  

– a trágya pH-jának csökkentése;  

– a hígtrágya lehűtése.  

 
1. Vákuumrendszer a hígtrágya gyakori eltávolításához 

(teljesen vagy részlegesen rácsozott padló esetén).  

 
2. Ferde falak a trágyacsatornában (teljesen vagy részle-

gesen rácsozott padló esetén).  

 
3. Kaparó a hígtrágya gyakori eltávolításához (teljesen 

vagy részlegesen rácsozott padló esetén).  

 
4. A hígtrágya gyakori eltávolítása öblítéssel (teljesen 

vagy részlegesen rácsozott padló esetén).  

 
5. Kisebb trágyagödör (részlegesen rácsozott padló ese-

tén).  

Megfelel Az állattartó épületekben teljes almozást 

alkalmaznak, a keletkező almostrágyát 

rendszeresen eltávolítják. A takarmány 

összetétele korcsoportoknak megfelelő-

en folyamatosan változik, beltartalmilag 

optimális, az állatok a fejlődési szaka-

szaiknak megfelelő takarmányt kapják. 
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6. Teljes almozás (tömör betonpadló esetén).  

 
7. Batériákban/egyedi ólakban való elhelyezés (részlege-

sen rácsozott padló esetén).  

 
8. Külön fekvő- és trágyázóteret tartalmazó ólak (három-

szintű rekeszek) (tömör betonpadló esetén).  

 
9. Domború padozat és elkülönített trágya- és vízcsator-

nák (részlegesen rácsozott ólak esetén).  

 
10. Alommal borított rekeszek kombinált trágyatermelés-

sel (szilárd és hígtrágya).  

 
11. Etető- és fekvőbokszok tömött padlón (alommal borí-

tott ólak esetén).  

 
12. Trágyagyűjtő tálca (teljesen vagy részlegesen rácso-

zott padló esetén).  

 
13. A trágya vízbe gyűjtése.  

 
14. V-alakú trágyaszállító szalagok (részlegesen rácsozott 

padló esetén).  

 
15. Víz- és trágyacsatornák kombinációja (teljesen rácso-

zott padló esetén).  

 
16. Alommal borított külső kifutó (tömör betonpadló 

esetén).  

 

b A hígtrágya lehűtése.  

 

Nem alkal-

maznak 

Hígtrágya-hűtő rendszer nem üzemel, 

bevezetését nem tervezik.  
c Légtisztító rendszer alkalmazása, például:  

1. Nedves mosó;  

2. Kétlépcsős vagy háromlépcsős légtisztító rendszer;  

3. Biomosó (vagy bio csepegtetős szűrők).  

Légtisztító rendszer nem üzemel; beve-

zetését nem tervezik. 

d A trágya savasítása.  Hígtrágya savasítást nem alkalmaznak. 

e Úszó gömbök alkalmazása a trágyacsatornában.  Úszó gömbök alkalmazását nem terve-

zik. 

 

BAT-AEL az egyes sertésólakból a levegőbe jutó ammóniakibocsátásra vonat-

kozóan 

 
Paraméter Állatkategória Értékelés BAT-AEL  

(NH3 kg-ja/férőhely/év)  
NH3--ban kifejezett 

ammónia  

hízósertés (max 2,6)  

 

Megfelel 

 

2,2 (AGEM-S modell által számított) 

Takarmányozási technikák kombiná-

ciója, az almostrágya mielőbbi kijutta-

tása.  
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Bakó György egyéni vállalkozó sertéstelepének további üzemeltetése, BAT 

szempontú értékelése: 

 

Az épületek és a technológia üzemeltetése, beleértve a menedzsment és support 

folyamatokat is a környezetvédelmi és munkabiztonsági előírások, szabványok 

szerint történik. Ezen túlmenően az üzemeltetés során az egészség-, és környe-

zetvédelem kiemelt figyelmet kap.  

 

Az 5. fejezetben ismertetett technika és eljárások alkalmazása a jelenlegi 

egyik legjobb sertéstenyésztési technológiát jelenti. 

 

A sertéstelep az állattartó telepekre vonatkozó biztonsági szabályoknak megfele-

lően került kivitelezésre, figyelembe véve a hazai biztonságtechnikai előíráso-

kat. Az üzemeltetést a hazai és európai uniós előírásoknak megfelelően végzik. 

A trágyatárolók szivárgásmentes anyagból készültek a technika általánosan el-

ismert szabályai szerint és az erre vonatkozó szabványoknak megfelelően. A 

sertéstelep kezelő személyzete rendszeresen oktatásban (tűzvédelmi oktatás, 

környezetvédelmi oktatás, állatgondozói oktatás) részesül, amely a jogszabályo-

kon, az üzemeltetési utasításokon és a szakmai szervezetek előírásain alapszik. 

 

Környezeti megvalósíthatóság 

 

Levegő 

 

A Sertéstelepen alkalmazott technológia levegőtisztaság-védelmi szempontból 

megfelel a 314/2005 (XII. 25.) Korm. rendelet legjobb rendelkezésre álló techni-

ka alkalmazására vonatkozó előírásainak. 

 

Víz 

 

Az üzemben alkalmazott technológia vízminőség védelmi szempontból megfelel a 

314/2005 (XII. 25.) Korm. rendelet legjobb rendelkezésre álló technika alkalma-

zására vonatkozó előírásainak.  

 

Hulladék 

 

Az üzemben alkalmazott technológia hulladékgazdálkodási szempontból megfe-

lel a 314/2005 (XII. 25.) Korm. rendelet legjobb rendelkezésre álló technika al-

kalmazására vonatkozó előírásainak. 
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Talaj 

 

Az üzemben alkalmazott technológia talajvédelmi szempontból megfelel a 

314/2005 (XII. 25.) Korm. rendelet legjobb rendelkezésre álló technika alkalma-

zására vonatkozó előírásainak. 

 

Élővilág 

 

Az üzemben alkalmazott technológia élővilág-védelmi szempontból megfelel a 

314/2005 (XII. 25.) Korm. rendelet legjobb rendelkezésre álló technika alkalma-

zására vonatkozó előírásainak. 

 

Zaj- és rezgés 

 

Az üzemben alkalmazott technológia zaj- és rezgésvédelmi szempontból megfelel 

a 314/2005 (XII. 25.) Korm. rendelet legjobb rendelkezésre álló technika alkal-

mazására vonatkozó előírásainak. 

 

Gazdasági megvalósíthatóság 

 

Bakó György egyéni vállalkozó gazdasági tervet készített a jelenlegi tevékeny-

ség gazdaságosságának, várható jövedelmezőségének vizsgálatára. A „Business 

Plan” adatai alapján a jelenlegi tevékenység a fentiekben ismertetett technológi-

át alkalmazva hosszú távon gazdaságosan üzemeltethető. 

 

5.3. Javaslatok a szükséges beavatkozásokra, átalakításokra 

 

5.3.1. Az egyes feladatok megoldása 

 

Természetvédelmi jellegű feladatok bemutatása: 

 

A Tisztelt Hatóság részére javasoljuk, hogy a 171-1/2017. iktatószámú egységes 

környezethasználati engedély IV.5.4. pontjában szereplő előírást törölni szíves-

kedjenek a határozatból, mivel annak megvalósítását a helyszínen tapasztaltak 

nem indokolják. Távolról nem látható a telephely sem az alább részletezett 

fásszárú növényzet miatt, sem a domborzati viszonyok miatt. A telephely épüle-

teit jelenleg is fák veszik körbe: keletről telepített akácos, északról és nyugatról 

a telephelyen belül telepített almafák, míg délen, az autópálya mellett szintén 

történt már fásítás. Az EKHE köteles tevékenység megkezdése 2020. júliusában 

történt meg, így az előírás 1 éves határidején belül vagyunk, ezen pont alapján 

az engedélyes még nem telepített fákat. 
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Gondoskodni kell arról, hogy az esetleges egér- és patkány-mérgezés során ne 

használjanak olyan mérget, amely közvetlenül, vagy közvetve veszélyezteti az 

elpusztult rágcsáló egyedeket elfogyasztó védett állatokat (madarak, emlősök) 

vagy/és gondoskodni kell a mérgezés során elpusztult állatok gyakori begyűjté-

séről, megakadályozva az elpusztult állatok védett ragadozó madarak által törté-

nő elfogyasztását. 

 

A telephelyen levő szigetelt tározó (mint tüzivíz tározó) kialakításában az alábbi 

módosítást javasoljuk megvalósítani. Mivel ez, mint vizes élőhely tavasszal 

vonzza a szaporodásra készülő kétéltűeket (békákat, melyek minden hazai faja 

védett), így biztosítani kell számukra – és más élőlényeknek – a szigetelt me-

dencéből történő kijutást. Ennek elősegítésére a szigetelt medence sarkain desz-

kapallókat. vagy geotextilt kell elhelyezni. Ezek a töltéskorona magasságából 

induljanak, s érjenek bele a vízbe. Funkciójuk ezeknek az eszközöknek az, hogy 

a medencébe került állatok ki tudjanak jutni a medencéből. 

 

Monitoring feladatok bemutatása: 

 

Javasoljuk a tevékenység felszín alatti vizekre gyakorolt hatásainak nyomon kö-

vetésére létesített 2 db talajvízfigyelő kút további üzemeltetését, a hatályos víz-

jogi üzemeltetési engedélyben foglaltaknak megfelelően.  

 

Adminisztrációs feladatok bemutatása: 

 

- Hulladék nyilvántartás vezetése, éves adatszolgáltatás 

- Légszennyezés mértéke (LM) éves adatszolgáltatás 

- (E)PRTR-A éves adatszolgáltatás  

- Monitoring eredmények archiválása, éves adatszolgáltatás 

- Éves jelentések megtétele 

- Panaszok 

 

5.3.2. Határidő, ütemterv 

 

Ütemterv: 

 

Feladat megnevezése Határidő 

Természetvédelmi jellegű feladatok Folyamatosan 

Monitoring rendszer üzemeltetése Folyamatosan  

Adminisztrációs feladatok  

Hulladékgazdálkodási adatszolgálta-

tás 

Évente, március 1. 

Légszennyezés mértéke (LM) adat- Évente, március 31. 
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szolgáltatás 

(E)PRTR-A adatszolgáltatás Évente, március 31. 

Monitoring adatszolgáltatás Évente 

Éves jelentések megtétele Évente, június 30. 

Panaszok (amennyiben voltak)  Eseti jelleggel 

 

 


